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@ Spinaci hodiny s astronomickym

programem
1. Popis pFistroje

1. Svorka napdjeciho napéti (A1)

2. Podsviceny displej

3. Plombovaci misto

4. Z&suvny modul z&lozni baterie

5. Svorka napéjeciho napéti (A2)

6. Vystupni kontakty - 1. kandl
(16-15-18)

7. Ovladaci tlacitka

8. Vystupni kontakty - 2. kandl
(26-25-28)

9. Zobrazeni dne v tydnu

10. Indikace stavu (1. kandl)

Il. Zapojeni

11. Indikace stavu (2. kandl)

12. Zobrazeni data / nastavovaciho menu

13. Zobrazeni casu

14. Ovlddaci tlacitko PRG / +

15. Reset

16. Ovlddaci tlacitko MAN / -

17. Indikace provoznich rezimi

18. Zobrazuje 12/24 h rezim /
zdpad-vychod slunce

19. Indikace spinaciho programu

20. Ovladaci tlacitko MAN2 / ESC

21. Ovlddaci tlacitko OK

@ Timer with an astronomical

program
1. Description

1. Supply voltage terminal (A1)

2. Back-light display

3. Lead-sealing spot

4. Backup battery plug-in module

5. Supply voltage terminal (A2)

6. Output contacts - 1. channel
(16-15-18)

7. Control buttons

8. Output contacts - 2. channel
(26-25-28)

9. Day in the week indication

10. Status indication (1. channel)

Il. Connection

11. Status indication (2. channel)

12. Date / setting menu

13.Time display

14. Control button PRG / +

15. Reset

16. Control button MAN /-

17. Operating modes

18.12/24 hours format /
sunset - sunrise

19. Switching program

20. Control button MAN2 / ESC

21. Control button OK
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@ Spinacie hodiny s astronomickym

programom
1. Popis pristroja

1. Svorka napéjacieho napétia (A1)

2. Podsvieteny displej

3. Plombovacie miesto

4. Zésuvny modul

5. Svorka napdjacieho napatia (A2)

6. Vlystupné kontakty - 1. kanél
(16-15-18)

7. Ovladacie tlacidla

8. Vystupné kontakty - 2. kanél
(26-25-28)

9. Zobrazuje defi v tyZdni

10. Indikdcia stavu (1. kandl)

11. Indikdcia stavu (2. kandl)

Il. Zapojenie

12. Zobrazenie datumu /
nastavovacieho menu

13. Zobrazenie casu

14. Ovlddacie tlacidlo PRG / +

15. Reset

16. Ovlddacie tlacidlo MAN / -

17. Indikdcia prevadzkovych reZimov

18. Zobrazuje 12/24 hrezim /
zépad-vychod sinka

19. Indikdcia spinacieho programu

20. Ovladacie tlacidlo MAN2 / ESC

21. Ovlédacie tlacidlo OK

11l. Zatizitelnost vyrobku

Varovani

Pristroj je konstruovan pro pipojeni do 1-fazové sité stfidavého napéti a musi byt instalovan v sou-
ladu s predpisy a normami platnymi v dané zemi. Instalaci, pfipojeni, nastaveni a obsluhu miize
provadét pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci, kterd se dokonale sezndmila s
timto navodem a funkdi pristroje.

111, Product loadability

Warning

Device is constructed for connection in 1-phase main alternating current voltage and must be
installed according to norms valid in the state of application. Connection according to the details
in this direction. Installation, connection, setting and servicing should be installed by qualified
electrician staff only, who has learnt these instruction and functions of the device.

1ll. Zatazitelhost vyrobku

Varovanie

Pristroj je konstruovany pre pripojenie do 1-fazovej siete striedavého napatia a musi byt instalovany
vsiilade s predpismi a normami platnymi v danej zemi. Instaldciu, pripojenie, nastavenie a obsluhu
moZe prevadzat len osoba s odpovedajiicou elektrotechnickou kvalifikaciou, ktoré sa dokonale
zoznamila s tymto navodom a funkciou pristroja.



@ Cyfrowy zegar sterujacy
astronomiczny

1. Opis

1. Zaciski napiecia zasilania
(A1)

2. Wyswietlacz z
podswietleniem

3. Migjsce na plombe

4. Modut dodatkowy -
bateriowy

5. Zaciski napiecia zasilania
(A2)

6. Wyjscie - kanat 1(16-
15-18)

7. Przyciski sterowania

8. Wyjscie - kanat 2 (26-
25-28)

10. Sygnalizacja pracy (1.
kanat)

11. Sygnalizacja pracy (2.
kanat)

12. Wyswietlanie daty /
menu

13. Wyswietlanie czasu

14. Przycisk PRG / +

15. Reset urzadzenia

16. Przycisk MAN / -

17. Sygnalizacja trybéw

18. Wyswietla tryb 12/24h /
wschéd-zachdd storica

19. Sygnalizacja programu

9. Wyswietlanie dnia
tygodnia

20. Przycisk MAN2 / ESC
21. Przycisk OK

Il. Podiaczenie

1ll. Obcigzalnos¢ stykow

Ostrzezenie

Urzadzenie jest przeznaczone do podfaczen w sieciach 1-fazowych i
musi by zainstalowane zgodnie z normami obowiazujacymi w danym

@ Kapcsolééra asztronémiai @ Timer cu program
programmal

I. Az eszkoz részei

1. Tapfesziltség csatlakozé
(A1)

2. Kijelz6 hattérvilagitassal

3. Plomba helye

4. Becsusztathatd fiokos
elemtdrold

5. Tapfesziiltség csatlakozd
(A2)

6. Kimenet - 1. csatorna
(16-15-18)

7. Bedllitd gombok

8. Kimenet - 2. csatorna
(26-25-28)

9. A hét napjai

10. Allapotjelz6 (1. csatorna)

11. Allapotjelz6 (2. csatorna)

1. Bekotés

12. Adatok kijelzése /
beallitasok menii

13.1d6 kijelzése

14.,PRG /+" nyomdgomb

15. Reset

16.,MAN /-“ nyomdgomb

17. Uzemmad kijelzése

18.12/24 6rés méd /
napnyugta - napkelte
kijelzése

19. Kapcsoldsi program
kijelzése

20.,MAN2 / ESC*
nyomégomb

21.,0K” nyomégomb

111 Erintkezok terhelhetésége

Figyelem

Az eszkoz egyenfesziiltségli, vagy valtakozd fesziiltségi (230 V)

torténd fell

kraju. Instalacja, podtaczenie, ustawienia i serwisowanie powinny by¢
przeprowadzane przez wykwalifi kowanego elektryka, ktdry zna dziatanie
i parametry techniczne tego urzadzenia.
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astronomic

I. Descriere

1. Borna de alimentare
(A1-faza)

2. Display cu iluminare

3. Orificu pentru sigiliu

4. Priza

5.Borna de alimentare
(A2-nul)

6. lesire - canal 1 (16-15-18)

7. Butoane de control

8. lesire - canal 2 (26-25-28)

9. Indicatie a zilei din
saptamana

10. Indicatie (canal 1)

11. Indicatie (canal 2)

12. Indicatie data / meiu
setari

Il. Conexiune

13. Indicatie ora

14. Butoane de control
PRG/+

15. Reset

16. Buton de control MAN /-

17. Indicator pentru moduri
de operare

18. Prezentare modul de
12/24h /Apus-rasarit

19. Trecere de pe un program
pealtul

20. Buton de control MAN2
/ESC

21. Buton de control OK

Ill. Sarcinile contactate

Avertizare

Echipamentul este proiectat pentru a fi conectat intr-o retea monofazata
alternativa si trebuie montat conform normelor in vigoare din tara unde
se realizeaza aplicatia. Conectarea se face conform indicatiilor din aceste
manual. Montarea, conectarea, programarea si intretinerea se va face
numai de catre electricieni autorizati care au invatat aceste instructiuni si

functiile echipamentului.

@ Uudposoi

KOMMYTUpYIOWNA Talimep
cacTponporpammon

I. Onucanmne

1. Knemmbl nopaun
Hanpaxenus (A1)

2. [lucnneii ¢ noacseTKoi

3. Mecto anst nnom6bi

4. BblABIKHOI MOpYNb

5. Knemmbl nogaun
Hanpaxenus (A2)

6. BbixoaHoit KaHan 1
(16-15-18)

7. KHonku ynpasnenusa

8. BbixoaHoit KaHan 2
(26-25-28)

9. 1306paxaeT AeHb Henenn

10. CurHanu3aums kaxana 1

11. CurHanu3aums kaxana 2

12. OTo6paxeHue gatbl /
MeHH0 HaCTPoIiKM

Il. MoaknioueHne

13. OTo6paseHne BpemeHu

14. Kronka ynpasneH.
PRG/+

15. C6poc

16. Kronka ynpasneH.
MAN/-

17. MHamkaums pabounx
PexumoB

18. Otobpaxaet 12/244
pexum /Bocxop-3aKar
CONHLA

19. MHankauwa nporpammbl
KOMMYTaLA

20. Knonka ynpasneus
MAN2 / ESC

21. Knonka ynpasnetus OK

Ill. HarpyxaemocTb nsgenni

V3penue npou3BezeHo AnA NoAKMIoYeHNs K 1-¢asHoii Lienn nepemenHoro
HanpsxeHna. MOHTaX W3[enua JOMKeH ObiTb MPOM3BESEH C yueTom
VHCTPYKUMA U HOPMaTUBOB AaHHO CTpaHbl. MoHTax, noaKnioueue,
HacTpoilky 11 0BCAYXKWBaHUE MOXET NPOBOAWTL  CMEUMANUCT

COOTBETCTBYIOLE/l  SNEKTP!

Koit il,  KoTopblit

BHUMATE/bHO U3YYUN 3TY UHCTPYKLUIO NPUMEHEHNA U ¢YHKUMM nusgenua.

@ Timer mit
astronomischem

Programm
1. Beschreibung

1. Versorgungsspannungsklemmen (A1)
2. Hintergrundbeleuchteteter Bildschirm
3. Platz fuir Dichtung
4. Plug-in Module
5.Versorgungsspannungsklemmen (A2)
6. Ausgangs - Kanal 1 (16-15-18)
7. Steuerungstasten
8. Ausgangs - Kanal 2 (26-25-28)
9. Zeigt den Tag in der Woche an
10. Anzeige (Kanal 1)
11. Anzeige (Kanal 2)
12. Anzeige des Datums / Einstellungsmenti
13. Zeitanzeige
14. Steuerungstaste PRG / +
15. Reset
16. Steuerungstaste MAN1 / -
17. Betriebszustandsanzeige
18.12/24 Std Format /
Sonnenaufgang - Sonnenuntergang
19. Anzeige des Schaltprogramms
20. Steuerungstaste MAN2 / ESC
21. Steuerungstaste OK

1I. Schaltbild
Ill. Produktbelastbarkeit

Achtung

Das Gerét ist fur eine Verbindung mit einem
1-phasigen Wechselstrom gebaut und muss
gemaB den giiltigen Normen des Standes der
Anwendung installiert werden. Verbindung
gemaB den Informationen in dieser Richtung.
Installation, Verbindung, Einstellung und
Instandhaltung sollte nur von qualifizierten
Elektrikern durchgefiihrt werden, die die
Instruktion und Funktionen des Gerétes erlernt
haben.

@ MporpamoBaHuii
undpoBun Tanimep 3
acTponporpamolo

1. Onuc npucrporo

1. Knemu nogaui
Hanpyru XnBNeHHs
(A1)

2. Ancnnen 3
niacBivyyBaHHAM

3. Micue ans nnom6bu

4. BucysHuin moflynb

5. Knemu nopaui
Hanpyru XnBNeHHs
(A2)

6. BuxigHwuin kaHan 1
(16-15-18)7.

7. KHonkmn
ynpasniHHA

8. BuxigHwuin kaHan 2
(26-25-28)

9. BinobpakeHHs fHA
TUKHA

10. CurHanizauia
KaHany 1

11. CurHanizauia
KaHany 2

12. BigobpaxeHHs

Il. NigknioueHna

natun/meHo
HanawTyBaHHA

13. BigobpaxeHHs
yacy

14. KHonka
ynpaeniHHAa PRG/+

15. CKngaHHa
HanawTyBaHb

16. KHonka
ynpasniHHa MAN1
/_

17. lHguKkauis
po6oumnx pexvmis

18. Bigpobpaxae
12/24r dopmat /
cxip-3axig coHua

19. BigobpaxeHHs
pexumy KomyTauii

20. KHonka
ynpasniHHa MAN2
/ESC

21. KHonka
ynpasniHHa OK

11l. BaHTaKonignomHicTb

YBara

MpucTpiit NpusHayeHnn AnA NiaKNIYeHHA Ao

& Digitalni astronomski
c¢asovni avtomat

1. Description

1. Supply voltage
terminal (A1)

2. Display with back-
light

3. Place for seal

4. Plug-in module

5. Supply voltage
terminal (A2)

6. Output - channel 1
(16-15-18)

7. Control buttons

8. Output - channel 2
(26-25-28)

9. Indicates the day
in the week

10. Indication (1st
channel)

11. Indication (2nd
channel)

1. Connection

11l. Nosilnost

Warning

Device

12. Indication of date
/ setting menu

13.Time display

14. Control button
PRG/+

15. Reset

16. Control button
MANT1 /-

17. Operating modes
indication

18.12/24 hours
format / sunset -
sunrise

19. Indication of the
switch program

20. Control button
MAN2 / ESC

21. Control button
OK

is constructed for connection in

@ Uklopni sat s astronom-
skim programom

1. Description

1. Prikljucak
napajanja (A1)

2.Zaslon s
pozadinskim
osvjetljenjem

3. Mjesto za
brtvljenje

4. Uti¢ni modul

5. Priklju¢ak
napajanja (A2)

6. lzlaz - kanal 1 (16-
15-18)

7. Kontrolni gumbi

8. lzlaz - kanal 2 (26-
25-28)

9.Oznacava dan u
tjednu

10. Indikacija (1.
kanal)

11. Indikacija (2.

Il. Spajanje

kanal)

12. Prikaz datuma /
izbornik postavki

13. Prikaz vremena

14. Kontrolna tipka
PRG/+

15. Resetirajte

16. Kontrolna tipka
MANT1 /-

17. Indikacija nac¢ina
rada

18. Format 12/24 sata
/ zalazak sunca -
izlazak sunca

19. Prikaz programa
uklapanja

20. Upravljacka tipka
MAN2 / ESC

21. Kontrolna tipka
OK

11l. Capacidad de carga de los producto

Upozorenje

Uredaj je predviden za spajanje na 1-fazni

1-da3Hoi Mepexi 3miHHOro cTpymy. MoHTax
BUPOOY Ma€ 3AiNCHIOBATVCA 3 ypaxyBaHHAM
HaLioHaNbHYX CTaHAAPTIB Ta NpaBmn 6e3nexu.
MoHTaX, nigKMOYeHHA, HanawTyBaHHA Ta
06cnyroByBaHHA MOXe MPOBOAWTUCH NuLLe
KBanipikoBaHMM NepcoHanom 3 AOTPUMAHHAM
BVMOT AaHOT iIHCTPYKLii.

1-phase main alternating current voltage and
must be installed according to norms valid in
the state of application. Connection according
to the details in this direction. Installation,
connection, setting and servicing should be
installed by qualified electrician staff only,
who has learnt these instruction and functions
of the device.

izmjeni¢ni napon i mora se ugraditi u skladu s
propisima koji su na snazi u zemlji koristenja.
Povezivanje prema detaljima u ovim uputama.
Instalaciju, spajanje, podesavanje i servisiranje
smije izvoditi samo kvalificirana osoba
upoznata s ovim uputama i znacajkama
uredaja.
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SHT-4

Uklopni sat s astronomskim programom

Karakteristike

Description

Uklopni sat s astronomskim programom SHT-4 koristi se za automatsko upravljanje uredajima u
stvarnom vremenu. Uredaj radi tijekom cijele godine bez odrzavanja, uz minimalne troskove rada i
maksimalnu ustedu
elektri¢ne energija (npr., za ukljucivanje grijanja, pumpi, ventilatora, javne rasvjete itd.). Uredajima
mozete upravljati u redovitim vremenskim ciklusima ili na temelju unaprijed postavljenog programa.
Astronomski digitalni uklopni sat ne ukljucuje opticke senzore ili drugu vanjsku opremu. Nakon
instalacije ne zahtijeva posebno upravljanje ili odrzavanje. U slucaju nestanka struje zadrzava sve
zadane vrijednosti potrebne za pouzdano aktiviranje nakon ponovnog uspostavljanja opskrbe
elektricnom energijom.
Rad astronomskog uklopnog sata temelji se na promjeni vremena zalaska i izlaska sunca tijekom
godine. Na temelju trenutnog datuma (interni sat u stvarnom vremenu) automatski mijenja vrijeme
ukljucivanja ili isklju¢ivanja, npr. javne rasvjete. Vrijeme se azurira automatski za svaki dan u godini.
Funkcija “Off set” moze se koristiti za promjenu vremena ukljucivanja ili iskljucivanja za + 120 minuta.
“Off set” je fiksan, tj. svaki dan isti za oba kanala.)
-2-kanalni dizajn (s mogu¢noscu dodjele zasebnih programa i nacina svakom kanalu)
omogucuje upravljanje dvama neovisnim krugovima.
-Nacini uklapanja:
-AUTO - automatski nac¢in uklapanja
-PROGRAMME © - uklapanje na temelju programa (astro ili vremena).
-RANDOM [J- nasumi¢no uklapanje u intervalu 10 - 120 minuta.
-HOLIDAY @ - prazni¢ki nacin rada - opcija postavljanja razdoblja za koje ¢e uklopni sat biti blokiran,
tj. nece prebaciti na temelju postavljenih programa.
- MANUAL {1 - ru¢ni nacin rada - mogu¢nost ru¢nog upravljanja pojedina¢nim izlaznim relejima
Opcije programa automatskog uklapanja:
- ASTRO - uklapanje na temelju vremena zalaska/izlaska sunca izracunatog od datuma unosa i
geografske lokacije. Ovo vrijeme se moze korigirati + 2 sata.
- TIME PROGRAMME - uklapanje na temelju unaprijed postavljenog vremenskog programa
- Kapacitet memorije za 100 vremenskih programa (zajednicko za oba kanala).
- Programiranje se moze izvesti i kada je napajanje uklju¢eno ili u backup nacinu rada.
- Izlazni releji rade samo s naponom napajanja od 230V AC.
- Odabir prikaza izbornika - CZ/ SK/EN /ES / PL/HU / RU (zadana tvornicka postavka EN).
- Odabir automatskog prebacivanja izmedu ljetnog i zimskog vremena na temelju geografskog polozaja.
- Postavljanje geografskog polozaja (odabir iz unaprijed definiranih opcija).
-Tocan izracun izlaska i zalaska sunca unosom datuma, vremena, zemljopisne Sirine i duzine i viemenske
zone.
- LCD zaslon s pozadinskim osvjetljenjem.
- Jednostavno i lako postavljanje pomocu 4 kontrolna gumba.
- Prozirni poklopac koji se moze zatvoriti na prednjoj strani.
- Uklopni sat ima rezervnu bateriju koja ¢uva podatke u slucaju nestanka napajanja (¢uva podatke do
3 godine).
- Napon napajanja: AC 230 V.
- 2 modula, montiran na DIN sinu, stezni prikljucci.

- After plugging the timer in for the first time, the current time, date and geographic location must be
set for correct operation of the astronomical clock.

12. Prikaz datuma / izbornik postavki

13. Prikaz vremena

14. Kontrolna tipka PRG / +

15. Resetirajte

16. Kontrolna tipka MAN1 /-

17. Indikacija nac¢ina rada

18. Format 12/24 sata / zalazak sunca - izlazak
sunca

19. Prikaz programa uklapanja

20. Upravljacka tipka MAN2 / ESC

21. Kontrolna tipka OK

1. Prikljucak napajanja (A1)
2. Zaslon s pozadinskim osvjetljenjem
3. Mjesto za brtvljenje

4. Uti¢ni modul

5. Priklju¢ak napajanja (A2)
6.1zlaz - kanal 1 (16-15-18)
7. Kontrolni gumbi

8.1zlaz - kanal 2 (26-25-28)
9. Oznacava dan u tjednu
10. Indikacija (1. kanal)

11. Indikacija (2. kanal)

UPRAVLJANJE ZASLONOM S POZADINSKIM SVJETLOM

Ukljucivanje: Zaslon je osvijetljen pozadinskim osvjetljenjem 10 sekundi od zadnjeg pritiska
tipke.

Zaslon kontinuirano prikazuje postavke - datum, vrijeme, dan u tjednu, stanje kontakta i
program. Trajno ukljucivanje/iskljucivanje se aktivira istovremenim pritiskom na tipke MAN, ESC,
OK. Nakon aktiviranja trajnog ukljucivanja/iskljucivanja, zaslon ¢e nakratko treptati.

Sigurnosni nacin rada: Nakon 2 minute zaslon prelazi u stanje mirovanja, tj. ne prikazuje nikakve
informacije.

Zaslon se moze aktivirati pritiskom na bilo koju tipku.

Simbol Spajanje Prioritet nacina rada
/' n L Prioritet nacina rada Prikaz Nacin izlaza
]
1
Al 16 18 26 28 i mode with the highest priority >»>> on JoFFO ru¢no upravljanje
i
1
! >> oN /oFF R praznicki nacin
Un :
: oN | OFF vremenski program ZF]
i >
A2 ! ASTRO astro
:
1
}.)—_I ________ ASTRO | TINE PROGRAM mogu raditi istrovremeno na jednom kanalu.
—— Q AL230V 3|€
Tip troila 0592095 — : )= — : J= T > = @é—a Y —_—
AC1 AC2 AC3 AC5a kompenziran AC5a nekompenziran AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. kontakata AgSn02,| 230V / 3A (690VA)
kontakti 16A 250V/ 16A 250V /5A 250V/3A 230V / 3A (690VA) do max. ulaz C=14uF 1000W X 250V/3A X
o | o~ | = @ | @ |
Tip trodila IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
[Mat. kontakat_a AgSn02,
o) x 250V / 6A 250V / 6A 24V/ 10A 24V /3A 24V / 27 24V /6A 24V / 2A X
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Tehnicki parametri

Opis upravljanja

SHT-4
____________________________________|
Napajanje: Al1-A2

AC230V/50-60Hz
ACmax.14VA/2W

Napon napajanja:

Potro3nja:

Maks. disipicirana snaga:

Tolerancija napona napajanja: 5W
Sigurnosna kopija u stvarnom -15%; +10 %
vremenu: da
Ljetno / zimsko vrijeme: automatski

1zlaz

Broj kontakata: 2x changeover / SPDT (AgSnO,)

Nazivna struja: 16 A/ ACT*

Kapacitet uklapanja: 4000VA / AC1,384W /DC
Vrsna struja: 30A/<3s

Napon uklapanja: 250V AC/24VDC
Mehanicka izdrzljivost: > 3x107

Elektri¢na izdrzljivost (AC1): >0.7x10°
Vremenski krug

Sig. kopija u stvarnom vremenu: do 3 godine

Preciznost: maks. +1 s po danu, pri 23 °C (73 °F)
Minimalni interval: 1 minuta

Podaci spremljeni na:
Programski krug

minimalno 10 godina

Broj memorijskih mjesta: 100

Program: dnevni, godisnji (do 2099. godine)

Is¢itavanje podataka:
Ostale informacije

LCD zaslon, s pozadinskim osvjetljenjem

-20 do +55 °C (-4 °F to 131 °F) **
-30 do +70°C(-22 °F to 158 °F)

4kV (izvor napajanja - izlaz)

Radna temperatura:

Temperatura skladistenja:

Elektri¢na snaga:

Pozicija rada: sve
DIN Sina EN 60715

IP10, prikljucci,

Montaza:

Stupanj zastite:
IP40 s prednje strane
.

2

Prenaponska kategorija:

Stupanj zagadenja:

maks. 2x 2.5, maks. 1x 4
finoZi¢ni maks. 1x 2.5, maks. 2x 1.5 (AWG 12)

Maks. presjek kabela (mm?2):

Dimenzije: 90 x 35x 64 mm (3.5"x 1.4"x2.5")
Masa: 128 g (4.5 0z.) - bez baterije
Standardi: EN61812-1,EN61010-1

* Kada je neprekidno uklju¢en uz maksimalno opterecenje od 16 A / AC1 i temperaturu okoline
od55°C(131°F)

proizvodac preporuca koristenje vodica s temperaturnom otpornom izolacijom (min) iz podrucja

105 °C (221 °F).

** Na temperaturama koje se priblizavaju -20 °C, kvaliteta prikaza moze biti lo3a, ali to nije
prepreka za rad uklopnog sata.

Upozorenje

Uredaj je predviden za spajanje na 1-fazni izmjeni¢ni napon i mora se ugraditi u skladu s
propisima koji su na snazi u zemlji koristenja. Povezivanje prema detaljima u ovim uputama.
Instalaciju, spajanje, podesavanje i servisiranje smije izvoditi samo kvalificirana osoba upoznata
s ovim uputama i znac¢ajkama uredaja. Uredaj sadrzi zastitu od vr3nih vrijednosti prenapona i
smetnji iz izvora. Da bi zastita ovog uredaja ispravno radila, na njega se postavljaju odgovarajuce
zastite viSeg stupnja (A, B, C). U skladu sa standardima mora se osigurati otklanjanje smetniji. Prije
ugradnje, glavni prekida¢ mora biti u polozaju“OFF"i uredaj mora biti bez napona. Ne postavljajte
uredaj u blizini izvora prekomjernih elektromagnetskih izvora smetnji. Pravilnom ugradnjom
osigurajte idealnu cirkulaciju zraka da u slucaju trajno g rada i vise temperature okoline ne
dode do prelaska maksimalnue radne temperature uredaja. Za ugradnju i podesavanje koristite
odvijac veli¢ine oko 2 mm. Uredaj je potpuno elektroni¢an - instalacija se mora izvesti u skladu s
tom ¢injenicom. Neproblemati¢ni rad takoder ovisi o nacinu transporta, skladistenja i rukovanja.
U slucaju znakova unistenja, deformacije, kvara ili izostanka rada, ne instaliravajte uredaj i
zatraZite novi od trgovca. Na kraju radnog vijeka mora se demontirati, reciklirati ili pohraniti na
odlagaliste otpada.
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LPS @ | ulaz u programski izbornik
retrazivanje u izborniku
.0.0' p J
podesavanje parametara
-.... % brzo prebacivanje prilikom
podesavanja parametara
e @ ulaz u potrebni izbornik
Ll B
tO potvrda
razina iznad
o..:é @
korak natrag
L
. .t‘ ® | natrag u pocetni izbornik

Uredaj razlikuje kratko i dugo pritiskanje gumba.

U priru¢niku oznaceno kao:

O - kratki pritisak gumba (< 1s)

@ dugi pritisak gumba (> 1s)

Nakon 30 sekundi neaktivnosti (od posljednjeg pritiska bilo koje tipke) uredaj ¢e se automatski
vratiti u pocetni izbornik.

Postavke jezika

1 0FF dun Zm

IE"SE#E _'a

10.C

lg’_ll_

? SLOVENSKY
POLGH
= = = vrcre £
TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE puccH @) LANGUAGE
CESKY
eNGLT
opcije odabir jezika @

@ - dugi pritisak (>1s)
O - kratki pritisak (<1s)

Zamjena baterije

Bateriju mozete promijeniti bez rastavljanja uredaja.

OPREZ
- promijenite bateriju samo kada je uredaj iskljucen iz napajanja!!!
- datum i vrijeme se moraju resetirati nakon zamjene baterije!!!

- uklonite uti¢ni modul s baterijom

- zamijenite originalnu bateriju

- stavite novu bateriju tako da njezin gorniji rub (+) bude u liniji s uti¢cnim modulom
- gurnite uti¢ni modul u uredaj i pazite na polaritet (+ gore) - otprilike 1's,

na zaslonu ce se prikazati naziv i verzija softvera

- mozete spojiti uredaj na napajanje



Menu overview

Astro display and settings
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setting and setting the time
display of the and date
astro switch

® ®

TIMES TINE
displaying the setting the
astronomic time current time
(sunrise/sunset)
SIMULATE DATE
d|sp|ay|ng astro- setting the date
nomic time on the
required day
OFFSET SU-ut
adjusting astro setting the switch
time by + 2 hrs. from the summer
to the winter time
NooE WEEK DAY

choosing the setting the display
astro switch of the week day
mode

LOCATION DATE FORNM

setting the setting the display
installation of the date format
location

TIME FORM

setting the display

of the time format

Overview of time zones

switch modes device options
®

LANGUAGE

setting the auto setting the language
switching mode

HOLIORY OPERATING HO

semng the holiday operating hours for
mode individual channels

MANUAL TINE CORRECT
manual mode setting time correction
by +12.6 s/day

%.> DF'TIDIY; %-» £

i Yo

16 EEP=

BSE’

ASTRO

. 1 »-.

TIMES @ SUNBRISE . SUI‘VSE'E|0

displaying the
tl"]onycm'ﬁcal % Q/ ©

tlme updated updated
display of display of
sunrise sunset

~ ~ o ™

SIULATE (@) YEAR @ MonTH DRs @
=

= 59 @ SIMULATE

Value to set the time offset is the
same for both channels of the
product.

SUNSET-OFF - SUNRISE-ON

-The relay of the selected channel
will turn off with sunset, on with
sunrise

SUNSET-ON - SUNRISE-OFF

-The relay of the selected channel
will turn on with sunset, off with
sunrise

] l5 .
[N} 11 B F—'ND:’_*'
displaying : @
astronomic % % % ) I_IC| %
timeonthe  setting the setting there-  setting the displaying the
regulred requiredyear  quired month  required day required day
lay
" -
“c e
o SUI‘IEISE o SUI‘ISE'L"_ o
OFFSET - 1® l. OFFSET
SUNRISE U SUILS‘ET <Uu®
aﬁijudsun? E'ULl % -C:UU % ®
the displa
of the Py offset + 2 hours offset + 2 hrs. for
astronomic for the sunrise the sunset
time
- [ -
- CHANNEL m  CTWE ™
MODE m E' w  TON @) Moo
CHANNEL SUNSEFOFF |~
preset auto- % %
mated astro o
mode channel choice choosing out of

preset modes

o o s

LOCATION COUNTRY COUNTRY ary COUNTRY

setting the % %
location

choosing choosing
out of preset out of preset
countries cities

o - o ™

NOT RCTIVE
- Astro switching turned off

- it the astro function is active on
at least one channel, the Auto
symbol is displayed

- if the astronomical time switching
offset is set for at least one channel,
the symbol Auto-+t is displayed

When entering co-

e

COOROINAT @ LATITUDE _ @ LOMGITUDE @ TIMEZOD_ ©) COOROINAT ordinates manually,
L0

END ' | oo
@ - long press (>1s) latitude longitude choice of
O-short press (<1s) ® 9 time zone

Location - preset locations

you have to enter
all the parameters

& (atitude, longitude,
time zone).

@ - long press (>1s)
O- short press (<1s)

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

AUSTRIA
INNSBRUCK
WIEN
BELARY
MINSK
CESKR REPUBLIRA
‘ PRAHA
BRNG
‘ OSTRAVA
‘ HRADEC KRALOVE

| @ GERMAN
Sy

CESKE BUBEJOVICE
ESTONIAR

TALLINN
FRANCE
FARIS

BERLIN
MAUNICH
GRERT BRITAIN
I EDINBURGH
‘ LONDON

| ‘ ‘ HOLLAND

MSTERDAN
HUNGARY

| BUDAPEST
DEBRECEN
0 [+1 4+2[43 | +4|+5 +6 +7[4+8 +9 +10+11+12 PECS
IRELAND
ouBLIN
ITALY
ROMA
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LATVIA

RIGR
LITHURNIA

MILNIUS
MNORWARY

asLo
POLAND

GOANSK

KRAKDL

WARSZAWA
ROMAARMA

ARAD

BUCHAREST
RUS5IA

MAGAROAN

noSCou

MNOVOSIBIRSK

ST-PETERSBURG

SOCHI
SLOVENSKD

BANSKA BYSTRICA

BRATISLAVA

KOSICE
SPAIN

MADRID
SWITZERLAND

ZURICH
UKRAINE

DONETSK

KIEV

OBESSA



Time and date setting

[
10 o s v - ™ -
#é"SEF‘-- D@ ASTRO TINE/DATE () TiNE @) /"NI‘I‘HTEC 5 @) TInE
101, 101,
'8‘ SE 10 20
setting the time % ®
setting the hours setting the minutes
S
b
Y
™ m - m .
oATE @ YEAR - MONTH oY oATE
0 r IE' [ ] [
[y [ ) . 1 lb, [
setting the date % % % [3)
setting the year setting the month setting the day
0
%
\ 4
Suu SU-Ut
m W USA
etting thewitch | SU EUR , . ®
between the sum- setting the switch
mer/winter time between the summer
n and winter time
Q:’) % depending on area
\ N e——
WEEK DAY
®
setting the
week day
0
P
y ™
) - SEP 10
»u . .
DATE FORM @> 15/5EP./10 R DATE FORM
~
date format B
9
©
)\
~ m
TIME FORM TIME FORM
'
time format ®
w
END
@ - long press (>15)
O - short press (<1s)
Time program
™ 10 .
105 e 0 ™ - - - CHANNEL " aur -
206
16-GEP- |0 (@ ASTRD 0 TIME PROG |(@9) ACD (o)) PROG @) 2 OARY PROG  |(og) "o = A00
IBS El 11 | cHanneL out =
[l [N} ]
add a program ! daily program @
% display for display for setting the setting the setting the program
channel choice @ channel 1 channel 2 hour minutes ® activity on a week day
O S
Y
- - ™ - ~
YEAR PROG 0RY (@) HOUR _ MUNIUTE AROD
C) | 15 11 'BH ICI.CE
I 1w, i [ -
earl S
B b ©
1o display for display for setting the setting the setting the setting the setting the
channel 1 channel 2 year month day hours minutes

o.C
i85
v
EOIT PROG
i
(W]
edit program %
program
choice *

* By shortly pressing ®, you can tog-
gle between the program number
and the display of its settings. Use v

L:HFI

CHANNEL

%

adjusting the channel 6‘

to toggle preset programs. By

holding @ you can proceed with ORETE () PROG
m

the required step - CHANGE / DELETE.

[}
[}

DELETE

If you do not want to proceed,

® . . delete
press @ to go to the main settings the program
without any change.

If the program memory is full, you
will see FULL on the display.

If the programs memory is empty
and you want to change or erase a
program, the display will read E/PTY.

%

choosing the
program *

THNUTE
I0.C 0
I0° 30

D)

the daily N N P PR =
program display for display for adjustingthe  adjusting the adjusting the setting of program
channel 1 channel 2 setting of setting of activity on a week day
minutes hours

- o 5 o - s

YEAR PROG 105 - s YEAR MONTH 0RY. HOUR MUNUTE AOD
B ™ Ll @EE nOMET @ I 118 18.1’3 m.c':v
cu g . 11 . 11 10-JC 10-3JC
adjustingthe | L ) + 0 0 ,, n ®
display for display for adjusting the adjusting the  adjusting the adjusting the adjusting
channel 1 channel 2 setting of the  settingofthe  setting of setting of the setting of
year month the day hours minutes

@ -long press (>1s)
O - short press (<1s)
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Setting the switching modes

5 CHANNEL RANDON
o %o - - s .
16-5EP- 1D @ ASTRO MoDES AuTD "
o.C d % CHANNEL PROG AUTD
- |
automatic d ®
switch mode
choosing the channel choosing the
switching program
- = = = - m. .
HoLIDAY on @ YEAR @ MONTH @ 07y @ YEAR monTH @ HoLIoRY
.'m .:c u.u‘n‘un ru.rn.
N ] i 1, 1 coo nw. 11 10, 1
holiday mode % % % % &
setting the start of the holiday mode setting the end of the holiday mode
OFF HOLIoRY
®
~ INACTIVE
- CHANNEL . -
What you see on the display: MANUAL ” oee FIRNLIAL
- . e CHANNEL
- when a random mode is activated - RANGGM - the symbol | @
is lit . manual mode J switching on the ®
- vacation mode HOLIOARY: manual mode
- the illuminated symbol @8 indicates the vacation mode. choosing the channel %
- the flashing symbol 88 indicates the vacation mode.
- the symbol @ is not illuminated if the vacation mode is -
not set or has. EnD
- when the manual mode is actlvatgd, the §ymbol islit®and @ long press (>15)
the manually controlled channel is flashing. ® O- short press (<1s)
Setting options
SLOVENSKY
|DFF e EB oy L) g POLSH oy
MAGYAR Esrfan LANGURGE
' 0-@» AsTR - oPTIONS LANGUAGE _puccig
18‘ (_j gL
language ®
choice
%
- s
- CLEAR —@—p OPERATING
CHANNEL
OPERATING CHANNEL SHOW ®

operating
hours

TINE CORR

time correction

%

channel settings

oPEEEEEoH OPERATING
®

total number of hours of switching
when the device is connected to the
selected channel

™

TinE CORR
5 —@» TIE UJER

TINE CORR_
|

®

%

time correction by

Time correction:
The shift unit is 0.1s per day.
The numeric value refers to seconds per 10 days. Time correction is factory-

+12.6 s/ day

set and individual for each product so that the real-time clock would run with END
minimum deviation. The time correction value can be arbitrarily adjusted, but @ long press (>15)
after product RESET, the value returns to factory settings. ® O-short press (<1s)
Reset
wwr s O Performed by shortly pressing the hidden RESET button with a blunt-pointed object (e.g. a
‘ E-cep- g T IG‘:‘_S'EP_ 0 pencil or screw-driver with a diameter of at most 2 mm).
Anin . . . . . .
B CIC 883 o The type of device and software version will be displayed for 1 second, then the device will
£ e SHT4 oo SHT-4 o6 SHT-4 oo enter default mode. This means that the language is set to EN, all data is zeroed (setting ASTRO
x . @@ P ™ P ™ function, time / date, user programs, device options function).

An example of SHT-4 programming

Setting channel 1 to switch from the sunset to the sunrise with an offset (switch shift) of 20 minutes for the sunrise and of - 10 min for the sunset with undoing from 11 p.m. to 3 a.m. from Monday to Friday.

g Yo

. - . - . . -
5' ) HSTRU TINES ®/® mooe CHANNEL . SUNSET-ON (@) MODE % OFFSET @ SUHR/SE . SUI"L":‘EF"_, @ OFFSET (@ ASTRO % TINE PROG ADD
.B-SE‘ | -U g
“ ;"'!
g oy oy 10FF g oy, g Ll . bl ™ oy oo g g 100 oy
PROG CHRNNEL DORY PROG out HOUR MINUTE ] = . ADD PR‘DG (@) CHANMNEL ORY PROG out
n,® @ E:f"""E:"'—"" - b o ® ®
oo | NN P T onN l
0
al i o
g oy 8 . i Cl i g ‘HFE Moot ©
HOUR I'III‘IUTE m r . @ AR0D fig=ElgP= [0
namn.n_mn. " 10 o @ ® 5 :Ce
[N on 1z 2

% %
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@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)
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Ccz
SHT-4

Spinaci hodiny s astronomickym programem

@

Charakteristika

Popis pristroje

Astronomické spinaci hodiny SHT-4 slouzi pro automatické ovladani veskerych spotiebi¢l v zavislosti
na redlném case a to po cely rok bez potieby pribézné obsluhy, s minimalnimi provoznimi naklady a
maximalni isporou elektrické energie. (Napf. - sepnuti topeni, ¢erpadel, ventilatord, vefejného osvétleni
apod). Spotiebice Ize ovladat v urcitych pravidelnych ¢asovych cyklech, nebo navoleného programu.
Astronomické hodiny neobsahuji zadné opticka ¢idla ani jiné externi zafizeni. Po instalaci nevyzaduji
zadnou mimofadnou obsluhu ani Udrzbu. Pfi vypadku sitového napajeni si pfistroj zachova viechny
nastavené hodnoty potiebné pro spolehlivé spinani po obnoveni napajeni.
Princip ¢innosti spinacich astronomickych hodin vychazi z toho, Zze béhem roku neni ¢as vychodu a
zapadu slunce stejny. Na zékladé aktuélniho datumu (vnitinich hodin redlného casu) automaticky
prestavuje ¢asy zapnuti a vypnuti napf. vefejného osvétleni. Aktualizaci ¢ast fesi automaticky pro kazdy
den vroce. Funkci Offset Ize korigovat ¢asy zapnuti a vypnuti v rozmezi + 120 minut. Offset je pevny, tzn.
je stejny a plati pro oba kanaly kazdy den.
- Dvoukanalové provedeni (ke kazdému kanalu maze byt pfifazen samostatny program a jiny rezim) -
umoziuje ovladani dvou nezavislych obvodu.
- Spinaci rezimy:
- RUTO - rezim automatického spinani:
- PROGRAM @ - spina podle programu (astro nebo ¢asovy program).
- MHOONY [ - spina ndhodné v intervalu 10 - 120 min.
- PRAZDMINY W@ - prazdninovy rezim - moznost nastaveni obdobi, po které bude piistroj blokovén -
nebude spinat podle nastavenych programd.
- MANLALNT® - manualni rezim - moznost manualniho ovladani jednotlivych vystupnich relé
- Moznosti PROGRAMU automatického spinani AUTO:
- ASTRO - spina podle vypocitaného vychodu / zépadu slunce dle zadaného data a zemépisné lokace.
Tento ¢as Ize korigovat + 2 hodiny.
- £ASOVY PROGRAM - spina podle nastaveného ¢asového programu
- 100 pamétovych mist pro ¢asové programy (spole¢né pro oba kanaly).
- Programovani |ze provadét pod napétim i v zaloznim rezimu.
- Vystupy relé pracuji pouze pod sitovym napajecim napétim AC 230 V.
- Volba zobrazeni menu - CZ / SK/EN /ES / PL/ HU / RU (vyrobni nastaveni EN).
- Volba automatického pfechodu letni / zimni ¢as dle oblasti.
- Nastaveni zemépisné lokace (prednastaveny vybér nékterych lokalit).
- Exaktni vypocet vychodu a zdpadu slunce vloZzenim data, ¢asu, zemépisné 3itky a délky a ¢asového
pasma.
- Podsvétleny LCD displej.
- Snadné a rychlé nastaveni pomoci 4 ovladacich tlacitek.
- Plombovatelny prahledny kryt pfedniho panelu.
- Spinaci hodiny jsou zalohovany baterii, ktera uchovavé data pfii vypadku napdjeni (rezerva
zalohovaného ¢asu - az 3 roky).
- Napéjeci napéti: AC 230 V.
- 2-modul, upevnéni na DIN listu, tfrmenové svorky.

- P¥i prvnim zapojeni do sité je nutné pro spravnou funkci astrohodin nastavit aktualni ¢as, datum a
zemépisnou lokaci.

12. Zobrazeni data / nastavovaciho menu

13. Zobrazeni ¢asu

14. Ovladaci tlacitko PRG / +

15. Reset

16. Ovladaci tlacitko MAN1 / -

17. Indikace provoznich rezim(

18. Zobrazuje 12/24 h rezim /
zapad-vychod slunce

19. Indikace spinaciho programu

20. Ovladaci tlacitko MAN2 / ESC

21. Ovladaci tlacitko OK

1. Svorka napajeciho napéti (A1)
2. Podsvétleny displej

3. Plombovaci misto

4. Zasuvny modul

5. Svorka napajeciho napéti (A2)
6. Vystup - kandl 1 (16-15-18)
7.Ovladaci tlacitka

8. Vystup - kandl 2 (26-25-28)

9. Zobrazeni dne v tydnu

10. Indikace stavu (1. kanal)

11. Indikace stavu (2. kanal)

PODSVICENI DISPLEJE

Pod napétim: Standardné je displej podsvicen po dobu 10 s od doby posledniho stisku
kteréhokoliv tlacitka. Na displeji je stale zobrazeno nastaveni - datum, cas, den v tydnu, stav
kontaktu a program. Trvalé zapnuti / vypnuti se provede sou¢asnym dlouhym stiskem tlacitek
MAN, ESC, OK.

Po aktivaci trvalého zapnuti / vypnuti podsviceny displej kratce problikne.

V zéloznim rezimu: Po 2 minutéch se displej pfepne do rezimu spanku - tzn. nezobrazuje zadné
informace. Zobrazeni displeje aktivujete stiskem jakéhokoliv tlacitka.

Symbol Zapojeni Nadfazenost rezimi
/' m L Nadfazenost rezim( ovladani Displej Rezim vystupu
]
1
1 . vyr P y: P Ll L 44t
Al 16 18 26 28 ! nejvyssi priorita rezimu ovladani  » » » oN/ UFF@] manualni ovladani
i
E >> oN /oFFR prazdninovy rezim
Un :
H oN / OFF Casovy program ]
i >
A2 ! ASTRO astro
i
i
}.)—_I ________ Na jednom kanalu mdze ASTRO a CASOVY PROGRAM pracovat soucasné.
—— Q AL230V 3|€
Druh zétése cos 92095 —@— —@— > = @é—a oo ——
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. kontaktu AgSnO,, 230V / 3A (690VA) do
kontakt 16A 250V/ 16A 250V /5A 250V/3A 230V/3A (690VA) | max. vstupni C=14uF 1000W X 250V /3A X
3 | o | BT ® | @ o |
Druh zatéze IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. kontaktu AgSnO,|
fonargics X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V /3A 24V /2A 24V / 6A 24V /2A X

1/5



Technické parametry

Popis ovladani

SHT-4
|
Napéjeci svorky: A1-A2

AC230V/50-60Hz
ACmax.14VA/2W

Napajeci napéti:

Pfikon:

Max. ztratovy vykon

(Un + svorky): 5W
Tolerance napéjeciho napéti: -15%; +10 %
Zalohovéni redlného casu: ano

Ptechod na letni / zimni ¢as: automaticky

Vystup

Pocet kontaktu: 2x pfepinaci (AgSn0O,)
Jmenovity proud: 16 A/ACT*
Spinany vykon: 4000 VA /AC1,384W /DC
Spi¢kovy proud: 30A/<3s
Spinané napéti: 250V AC/24VDC
Mechanicka Zivotnost: > 3x107
Elektricka Zivotnost (AC1): > 0.7x10°
Casovy obvod

Zéloha realného ¢asu: az 3 roky
Presnost chodu: max. £ 1s za den pfi 23 °C
Min. interval sepnuti: 1 min.

Doba uchovani dat programa: min. 10 let
Programovy obvod

Pocet pamétovych mist: 100

denni, ro¢ni (do roku 2099)
LCD displej, podsvétleny

Program:

Zobrazeni udajl:

Dalsi udaje
Pracovni teplota: -20 .. +55 °C**
Skladovaci teplota: -30..470°C

Elektrickd pevnost: 4 kV (napéjeni-vystup)

Pracovni poloha: libovolna
Upevnéni: DIN lista EN 60715
Kryti: IP10 svorky,

1P40 z ¢elniho panelu
1.
2

Kategorie prepéti:

Stupen znecisténi:

Priifez pfip. vodi¢ (mm2): max. 2x 2.5, max. 1x 4/
s dutinkou max. 1x 2.5, max. 2x 1.5
90 x 35 x64 mm
128 g (bez baterie)

EN 61812-1,EN 61010-1

Rozmér:

Hmotnost:

Souvisejici normy:

* PFi trvalém maximalnim zatiZzeni kontakt( relé 16 A / AC1 a teplotou okoli 55 °C, vyrobce
doporucuje pouzit pfivodni vodi¢ s teplotni odolnosti izolace (min) do 105 °C.

** Pfi teploté blizici se -20 °C mize byt zhorsena kvalita zobrazeni displeje, kterd nema vliv na
funkénost pristroje.

Varovani

Pristroj je konstruovan pro pfipojeni do 1-fazové sité stfidavého napéti a musi byt instalovan v
souladu s ptedpisy a normami platnymi v dané zemi. Instalaci, pfipojeni, nastaveni a obsluhu
muZe provadét pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci, kterd se dokonale
seznamila s timto navodem a funkci pfistroje. Pfistroj obsahuje ochrany proti pfepétovym
Spickdm a rusivym impulsim v napajeci siti. Pro spravnou funkci téchto ochran vsak musi
byt v instalaci predfazeny vhodné ochrany vyssiho stupné (A, B, C) a dle normy zabezpeceno
odruseni spinanych pfistroja (stykace, motory, induktivni zdtéZe apod.). Pfed zahdjenim instalace
se bezpecné ujistéte, Ze zafizeni neni pod napétim a hlavni vypinac je v poloze “VYPNUTO"
Neinstalujte pfistroj ke zdrojim nadmérného elektromagnetického ruseni. Spravnou instalaci
pfistroje zajistéte dokonalou cirkulaci vzduchu tak, aby pfi trvalém provozu a vyssi okolni
teploté nebyla prekro¢ena maximalni dovolena pracovni teplota piistroje. Pro instalaci a
nastaveni pouzijte Sroubovak sife cca 2 mm. Méjte na paméti, ze se jedna o plné elektronicky
pfistroj a podle toho také k montazi pfistupujte. Bezproblémova funkce pfistroje je také zavisla
na pfedchozim zpUsobu transportu, skladovani a zachazeni. Pokud objevite jakékoliv znamky
poskozeni, deformace, nefunkénosti nebo chybéjici dil, neinstalujte tento pfistroj a reklamujte
ho u prodejce. Vyrobek je mozné po ukonceni Zivotnosti demontovat, recyklovat, piipadné ulozit
na zabezpecenou skladku.
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Pfistroj rozliSuje kratky a dlouhy stisk tlacitka.

V navodu je znaceno:

O - kratky stisk tlagitka (< 1s)

o- dlouhy stisk (> 1s)

Po 30 s necinnosti (od posledniho stisku jakéhokoliv tlacitka) se pfistroj automaticky vrati do
vychoziho menu.

Nastaveni jazyka

®
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moznosti vybeér jazyka

@ - dlouhy stisk (>1s)
O - kratky stisk (<1s)

Vyména baterie

Vyménu baterie muzete provadét bez demontaze pfistroje.

POZOR

- vyménu baterie provadéjte pouze pfi vypnutém sitovém napajecim napéti!!!

- po vyméné baterie je nutné znovu nastavit datum a cas!!!

- vysunte Zdsuvny modul s baterii

- vyjméte pUvodni baterii

- vlozte novu baterii tak, aby horni hrana baterie (+) byla zarovnana se Zdsuvnym modulem

- zasufite Zdsuvny modul nadoraz do pfistroje - pozor na polaritu (+ nahoru) - na displeji se
zobrazi na cca 1s nazev a verze software

- mUzete zapnout sitové napajeci napéti



Piehled menu Zobrazeni a nastaveni Astro
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Nastaveni ¢asu a datumu
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Nastaveni spinacich rezimi
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OFF 206 A .
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Priklad programovani SHT-4
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SHT-4

Timer mit astronomischem Programm

Eigenschaften

Beschreibung

Der SHT-4 Timer mit astronomischem Programm wird fiir die automatische Echtzeit Steuerung von
Geréaten benutzt. Der Timer funktioniert das ganze Jahr tiber, ohne permanente Wartung, mit minimalen
Betriebskosten und maximalem Sparen von elektrischer Energie. (z.B. fir das Anschalten der Heizung,
Pumpen, Ventilatoren, 6ffentliche Beleuchtung etc.). Die Gerate konnen in regelmaBigen Zeitabstanden
oder mithilfe eines voreingestellten Programms gesteuert werden.
Der astronomische Timer beinhaltet keine optischen Sensoren oder externes Equipment. Nach der
Installation bedarf es keiner speziellen Operation oder Instandhaltung. Im Falle einer Stérung der
Stromzufuhr behalt der Timer alle eingestellten Werte die zur sicheren Aktivierung, nachdem der Strom
wieder eingeschaltet wurde, benétigt werden.
Der Betrieb des astronomischen Timers basiert auf den Schwankungen von Sonnenaufgang und
Sonnenuntergang im Lauf eines Jahres. Basierend auf dem aktuellen Datum (interne Echtzeit-Uhr),
verandert es automatisch die An- und Aus-Zeiten z.B. bei 6ffentlicher Beleuchtung. Zeit Updates werden
an jedem Tag des Jahres automatisch durchgefiihrt. Es besteht, bei Benutzung der Ausschaltfunktion,
die Maglichkeit, die Zeiten fiir das An- und Ausschalten um + 120 Minuten zu verandern. Das Offset ist
festgelegt d.h. das gleiche fiir beide Kanéle jeden Tag.
- Das 2-Kanal-Design (mit der Option separate Programme und Modi jedem Kanal zuzuweisen) erlaubt
die Steuerung von 2 unabhéangigen Schaltkreisen.
- Schaltmodi:
- AUTO - automatischer Schaltmodus:
- PROGRAMM © - Schalten basierend auf Programm (Astro oder Zeit).
- RANDOM - schaltet willkarlich in einem Intervall von 10 - 120 Minuten.
- HOLIDAY W - Urlaubsmodus - Méglichkeit eine Periode einzustellen, in der der Timer blockiert wird
d.h. er wird aufgrund des ein gestellten Programms nicht schalten.
- MANUAL O - Handbetrieb - Méglichkeit die einzelnen Ausgangsrelais manuell zu steuern.
- Optionen des automatischen Schaltprogramms:
- RSTRO - schaltet basierend auf der Zeit des Sonnenaufgangs / Sonnenuntergangs anhand der
eingegebenen Daten und der geografischen Lokation.
- TINE PROGRANME - Schaltung basiert auf dem voreingestellten Zeitprogramm.
- Speicherkapazitét fiir 100 Zeitprogramme (uiblich bei beiden Kanalen).
- Das Programmieren kann bei Anschalten oder im Back up Modus durchgefiihrt werden.
- Ausgangsrelais operieren nur bei einer Versorgungsspannung von AC 230 V.
- Menti Display Auswahl - CZ / SK/EN/ES/ PL/HU / RU (Standardwerkseinstellung EN).
- Auswahl von automatischer Schaltung zwischen Sommer / Winter Zeit basierend auf der Lokation.
- Einstellung der geografischen Lokation (Auswahl von vordefinierten Optionen).
- Exakte Kalkulation von Sonnenaufgang und Sonnenuntergang durch Eingabe von Datum und Zeit,
Breitengrad, Langengrad und Zeitzone.
- Hintergrundbeleuchtetes LCD Display.
- Einfache Einstellung anhand von 4 Steuerungstasten.
- VerschlieBbarer, transparenter Schutz auf der Vorderseite.
- Der Timer hat eine Backup Batterie, die im Falle einer Versorgungsstérung die Daten erhélt (Backup
Zeit bis zu 3 Jahren).
- Versorgungsspannung: AC 230 V.
- 2-Module, montiert auf einer DIN-Schiene, Schraubklemmen.

- Nach dem ersten AnschlieBen des Timers, missen die aktuelle Zeit, Datum und geografische Lokation
eingestellt werden um die korrekte Inbetriebnahme der astronomischen Uhr zu gewahrleisten.

12. Anzeige des Datums / Einstellungsmenii
13. Zeitanzeige
14. Steuerungstaste PRG / +
15. Reset
16. Steuerungstaste MAN1 / -
17. Betriebszustandsanzeige
18.12/24 Std Format /
Sonnenaufgang - Sonnenuntergang
19. Anzeige des Schaltprogramms
20. Steuerungstaste MAN2 / ESC
21. Steuerungstaste OK

1. Versorgungsspannungsklemmen (A1)
2. Hintergrundbeleuchteteter Bildschirm
3. Platz fuir Dichtung

4. Plug-in Module
5.Versorgungsspannungsklemmen (A2)
6. Ausgangs - Kanal 1 (16-15-18)

7. Steuerungstasten

8. Ausgangs - Kanal 2 (26-25-28)

9. Zeigt den Tag in der Woche an

10. Anzeige (Kanal 1)

11. Anzeige (Kanal 2)

STEUERUNG BILDSCHIRM MIT HINTERGRUNDLICHT

Einschalten: Bildschirm wird fir 10 Sekunden mit dem Hintergrundlicht von der letzten
Tasteneingabe beleuchtet. Der Bildschirm zeigt stetig: Einstellungen, Datum, Zeit, Wochentag,
Kontaktstatus und die Programme an. Permanent an / aus wird durch gleichzeitiges Driicken
der MAN, ESC, OK Tasten aktiviert. Nachdem das Permanent an / aus aktiviert worden ist, blinkt
der Bildschirm kurz auf.

Backup-Modus: Nach 2 Minuten, geht der Bildschirm in den Schlafmodus, d.h. er zeigt keine
Informationen an. Der Bildschirm kann durch Driicken auf eine beliebige Taste aktiviert werden.

Symbol Schaltung Prioritats Modi
! i Prioritdt der Steuer Modi Display Ausgangsmodus
]
1
Al 16 18 26 28 i Modus mit héchster Prioritét >»>> on JoFFO Manuelle Steuerung
i
1
: >> | ov/oFFm Urlaubsmodus
Un :
: on / OFF Zeitprogramm XX
i >
~ ; ASTRD
:
1
¥ T ASTRO und TINE PROGRAM (ZEIT PROGRANM kdnnen zur gleichen Zeit arbeiten auf einem Kanal.
—— Q AL230V 3|€
s 0592095 —( : = —( : ) ? = @é—a YL 1
a AC5a
AC1 AC2 AC3 unkompensiert kompensiert AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktmaterial 230V / 3A (690VA) bis
AgSnO,, Kontakt 16A 250V / 16A 250V /5A 250V/3A 230V /3A (690VA) | zur max. Last C=14uF 1000W X 250V /3A x
o [ | B @ | @ |
Lasttyp IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktmaterial
AgSnO,, Kontakt 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V / 3A 24V /27 24V / 6A 24V /2A x
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Technische Parameter

Bedienung

Versorgungsklemmen:

SHT-4
A1-A2

Versorgungsspannung:

AC230V/50-60Hz

Verbrauch:

ACmax.14VA/2W

Max. Verlustleistung

(Un + Klemmen): 5W
Spannungstoleranz: -15%; +10 %
Echtzeit Back-up: ja

Sommer / Winter Zeit:

automatisch

Ausgang

Anzahl Kontakte: 2x Wechsler (AgSnO,)
Nennstrom: 16 A/ACT*
Schaltleistung: 4000VA / AC1,384W /DC
Spitzenstrom: 30A/<3s
Schaltspannung: 250V AC/24VDC
Mechanische Lebensdauer: > 3x107
Elektrische Lebensdauer (AC1): > 0.7x10°

Schaltzeit

Echtzeit Back-up:

Bis zu 3 Jahren

Genauigkeit:

max. + 1s Tag bei 23 °C

Minimum Intervall:

1 min.

Daten bleiben erhalten fiir:

min. 10 Jahren

Schaltprogramm

Anzahl an Speicherplatz:

100

Programm:

taglich, jahrlich (bis zum Jahr 2099)

Datenanzeige:

LCD Display, hintergrundbeleuchtet

Andere Informationen

Betriebstemperatur:

-20 .. +55°C**

Lagertemperatur:

-30..+70°C

Elektrische Festigkeit:

4 kV (Versorgung - Ausgang)

Arbeitsposition: beliebig
Befestigung: DIN -Schiene EN 60715
Schutzstufe: IP10 Klemmen,
IP40 frontseitig
Uberspannungskategorie: M.
Verschmutzungsgrad: 2

Anschlussquerschnitt (mm?):

Volldraht max. 2x 2.5, max. 1x 4 /

Mit Hiilse max. 1x 2.5, max. 2x 1.5

Abmessung: 90 x 35 x 64 mm
Gewicht: 128 g (ohne Batterie)
Normen: EN61812-1,EN61010-1

* Wenn er dauerhaft mit einer maximalen Belastung von 16 A/AC 1 und einer Umgebungsem-
peratur von 55 °C eingeschaltet ist, wird vom Hersteller empfohlen Leiter mit einer Temperatur-
widerstandsfahigen Isolation (min) mit einem Bereich von 105 °C zu verwenden.

** Bei Temperaturen an die -20 °C, kann die Display Qualitdt beeintrachtigt werden. Das beein-
trachtigt jedoch nicht die Timer-Funktion.

Achtung

Das Gerét ist fiir eine Verbindung mit einem 1-phasigen Wechselstrom gebaut und muss gemaf
den gliltigen Normen des Standes der Anwendung installiert werden. Verbindung gemaf den
Informationen in dieser Richtung. Installation, Verbindung, Einstellung und Instandhaltung
sollte nur von qualifizierten Elektrikern durchgefiihrt werden, die die Instruktion und Funktionen
des Gerédtes erlernt haben. Dieses Gerat enthilt einen Schutz gegen Uberspannung und
Stérungen bei der Versorgung. Fir das korrekte Funktionieren des Gerateschutzes missen
passende Schutzeinrichtungen (A, B, C) vorinstalliert werden. Gemafl dem Standard muss
eine Stoérungsbeseitigung gewahrleistet werden. Vor der Installation muss der Hauptschalter
auf ,AUS” und das Gerdt abgeschaltet sein. Installieren Sie das Gerat nicht an Quellen von
tiberhohten elektromagnetischen Stérungen. Gewédhren Sie bei einer korrekten Installation
eine ideale Luftzirkulation, sodass im Falle eines permanenten Gebrauchs und einer héheren
Umgebungstemperatur die maximale Betriebstemperatur des Gerdtes nicht Uberschritten
wird. Benutzen Sie fur die Einstellung und Installation einen 2 mm Schraubendreher. Das
Gerét ist vollelektronisch - die Installation sollte dementsprechend erfolgen. Eine einwandfreie
Funktionsfahigkeit hdngt auch von dem Transport, Lagerung und dem Umgang ab. Im Falle eines
Zeichen von Zerstorung, Deformation, Funktionsunfahigkeit oder fehlenden Teilen, installieren
Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich umgehend an den Verkaufer. Es ist moglich das Gerat
bei Ablauf der Lebensdauer zu demontieren, zu recyclen, oder in einer speziellen Mulldeponie
zu lagern.
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LPS @ | Zugang ins Programmiermeni
¢ @ durch das Men( browsen
s 9 @ %
Einstellung der Werte
-.... % schnelles Schalten wéahrend der
Werteeinstellung
.... Zugang zu erforderlichem Menii

6“
®

Bestatigung

ein Level hoher

ein Schritt zurtick

zuriick in das Startment

Schaltuhr unterscheidet langen und/oder kurzen Knopfdruck, in der Bedienungsanleitung
folgend gekennzeichnet:

O-kurzer Knopf Druck (< 1s)

o- langer Knopf Druck (> 1s)

Nach 30s Inaktivitat (von der letzten Bedienung) geht die Schaltuhr zuriick ins Startmen(.

Spracheinstellungen
1 0FF dun Zm
JE"SE%E b
10.C 1
18 aC
? SLOVENSKY
POLSH
- ™ - ESi o
MAGYR
TINE/DATE % OPTIONS LANGURGE PUCCH LANGUAGE
CESKY
enGLI
Optionen Sprachaus- L @
wahl :
@ - langer Knopf Druck (>1s)
O - kurzer Knopf Druck (<1s)
Batteriewechsel

Sie kdnnen die Batterie wechseln ohne das Gerat auszubauen.

VORSICHT

- wechseln Sie nur dann die Batterie wenn das Gerat vollstandig von der Stromversorgung
getrennt ist!!

- Nach den Baterie wechseln, ist n6tig wieder Zeit und Datum einstellen!!!

- entfernen Sie das Plug-in Modul mit der Batterie

- entfernen Sie die originale Batterie

- Legen Sie eine neue Batterie ein so das das obere Ende (+) mit dem Plug-in modul eine Linie
bildet

- schieben Sie das Plug-in Modul in das Gerat und achten Sie auf die Polaritat (+) - fiir ungefahr
1's, dann zeigt der Bildschirm den Namen und die Softwareversion

- Sie konnen das Geréat an die Stromversorgung anschlieBen



Menii Ubersicht

Astro Anzeige und Einstellung
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Schaltmodi

Einstellung und
Anzeige des
Astroschalters

@)

TIMES

Zzeigen astronomische
Zeit (Sonnenaufgang /
Sonnenuntergang)

SINULATE

Einstellung der
Zeit und des

Anzeige der astrono- | Datum einstellen
mischen Zeit an dem
bendtigtem Tag

OFFSET

astro Zeit um

+ 2 Std anpassen

NoDE

den Astro
Schaltmodus
auswéhlen

LOCATION

Installationsort
einstellen

Datums Zeitprogramms
®
TINE A0O
einstellen der Programm
aktuellen Zeit hinzufligen
DATE EDIT
Programm
bearbeiten
SU-ut DELETE
Schalter fiir die Programm
Sommer und Win- l6schen
ter Zeit einstellen
WEEK DAY

Wochentagsanzeige
einstellen

DATE FORNM

Datumsanzeigeformat
einstellen

TIME FORM

Zeitanzeigeformat
einstellen

Ubersicht Zeitzonen

einstellen und
anpassen des

den Auto
Schaltmodus
einstellen

HOLIORY

MANUAL

manueller
Modus

Urlaubsmodus
einstellen

Optionen
des Gerits

@)

LANGUAGE

1 0FF o Zm
i

IS'--SEF'-- 1]

i85c

@
ASTRD
OO - T I A -
TINES SUNRISE SUNYSET IHES
B.FIC'! l'l-C.O
u] rrad

Anzeigen der
astronomis-
chen Zeit

Sprache einstellen

OPERATING HO

Bestriebsstunden fiir
verschiedene Kanale

TINE CORRECT

Zeitkorrekturum £12.6 s/
Tag einstellen

~

SIMULATE HEAR

6 Sic) ©
aktualisierte aktualisierte
Anzeige Son- Anzeige Sonnen-
nenaufgang untergang
10
200
= - 5'
@ MONTH @) 0A4_ @
r lﬁ. l5 | l. Ib | l.l&'ﬁ .
Co w1 . 16-NDV -

b DB

Anzeigen der
astronomis-
chen Zeitam  Einstellen des
bendétigten
Jag

benétigten

Jahres

%

Einstellendes  Einstellen des

benétigten benétigten
Monats Tages
- s
v« e
SUNRISE SUNSET

8’1_1

Anzeigen des
benétigten

Tages

M7 & oreser

%

Der Wert der Zeit-Offset ist das glei-
che flir beide Kanéle des Produkts.

OFFSET = [0N .
sungisE = surv_slsg - SC
—2.n — .

Arpassen o U0 9 ~cuu % ®  SUNSETOFF - SUNRISE-ON

der astro- Einstellen +2Std fiir ~ Einstellen + 2 Std fiir - Das Relais des ausgewahl-

nomi§chen den Sonnenaufgang  Sonnenuntergang ten Kanals schaltet sich bei

Zeit Sonnenuntergang aus und bei
- Sonnenaufgang an.
- CHARNNEL i v TVE s SUNSET-ON - SUNRISE-OFF
MODE " - TON MODE - Das Relais des ausgewahlten Kanals
CHANMEL SUNSET-OFF schaltet sich bei Sonnenuntergang

voreinges- I % ® an und bei Sonnenaufgang aus.

tellter - o NOT RCTIVE

automatis-  Kanalauswahl Auswahl aus vorein- -

cher Astro gesteliren Modi Astro Schaltung ausgeschaltet.

Modus
- wenn mindestens auf einem
Kanal Astrofunktion aktiv ist,
™ ™ - wird auf dem Display angezeigt

LOCATION (@) COUNTRY COUNTRY ory COUNTRY Symbol Auto.

- Wenn mindestens auf einem
einstellen ® Kanal Offset eingestellt ist, wird
des Ortes Auswahl aus Auswahl aus auf dem Display angezeigt

voreingestellten voreingestellten Symbol Auto+t.
Landern Stadten I
Bei der manuellen
" - - - o Eingabe der Koordi-
LOORDINAT LATITUDE LONGITUDE TIMEZONE COORDINAT
Il 171 1.On naten, missen alle
END I rug Parameter (Lingen-
% grad, Breitengrad,
@ - langer Knopf Druck (>1s) Langengrad Breitengrad Auswahl an Zeitzone) eingege-
O - kurzer Knopf Druck (<1s) ® 9eng o Zeitzonen ben werden.

Ort - voreingestelite Orte

@ - langer Knopf Druck (>1s)
O - kurzer Knopf Druck (<1s)

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
‘\
!
P 1% o 7
@ Ty
{ ;\\‘
. il
11109 (-8 -7 -6 |-5 -4 -3|-2 -1 +1/ 42 43 +4 | +5/+6 +7 +8 +9 +10/+11+12
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ZURICH
UKRAINE

DONETSK
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Einstellung von Datum und Zeit

Einstellen des
Schalters zwischen
Sommer-und

@9 Winterzeit
y

<

Einstellen des
Wochentags

S)
/

<@

DATE FORM

16/

Winterzeit in
das Gebiet

Datumsformat

©
/

<2

-

TinE FORM

Zeitformat

16--5EP--10

Einstellen des Schalters
zwischen Sommerund

Bezug auf

DATE FORM

™

TIME FORM

®

[
.o s a s ™ a "
¥
15-5ER- 10 @ ASTRO TINE/DATE () TiNE @) HOUR TUNUTE. TInE
i9:c0 0. &> ®
10° 2JC 10" 2C
Einstellen ®
der Zeit Einstellen Einstellen
@ der Stunden der Minuten
S
Y
™ m s m .
oATE YEAR @ MONTH @07 (@| oATE
© i ® IE' [ ® lb [ @
[y [ ) . 1 1w, 1
Einstellen +)C U : [€]
des Datums % :; =
Einstellen Einstellen Einstellen
@9 des Jahres des Monats des Tages
\ 4
Suu SU-W
m W USA
SU-UI EUR ®

END
@ - langer Knopf Druck (>1s)
O- kurzer Knopf Druck (<1s)
Zeitprogramm
- s s
105 e 0 ™ - - - CHANNEL " aur -
20
16-GEP- |0 (@ ASTRD 0 TIME PROG (o)) ACC (o)) PROG @) 2 OARY PROG  |(og) "o = A0D
[ 85 El 11 | cHanneL out =
[l [N} ]
Hinzufligen ! Tages- @
eines programm . L " :
Programms Anzellge fur Anzeige fiir Einstellen Einstellen Einstellen der Programmaktivitét
Kanalauswahl o Kanal 1 der Stunde der Minuten an einem Wochentag
5 b
Y
- - - - ~ - -
YEAR PROG YEAR @ e @ (@ |HouR @ e _ |@|Aoo
C) b [ O T | BT ® 15 1 |8q ® 10.C ®
[y ] . 1, 1 12 12
Jahres- S
I o %6 6 % % ®
1o Anzeige fir  Anzeige fir Einstellen Einstellen Einstellen Einstellen Einstellen
_ Kanal 1 Kanal 2 des Jahres des Monats des Tages der Stunde der Minuten
IB.L mn
[ [
[
- oy LHA & o
EOIT PROG ros HOUR _ (@® TINUTE
™ e 1
[} | 10 JC 10 JC
Bearbeiten des % [} Anpassen des % %
Programms taglichen . . -
Program- % Programms /-K\nzellg]e fur aneigze fur anadssen_der i\/lr_\passen_der Anpassen der_E{n“stellun_gen der
mauswahl * Anpassen des ana ana Stté’ﬁ‘u:g";:"’ S‘é"‘lﬂt:g":én' Programmaktivitat an einem Wochentag
Kanals
* durch kurzes Driicken von - " . ” - - "
. R N YEAR PROG |(op)] o o . YERR (@) 7CNTH (@075 HOUR @) TINUTE. (@) AOD
kénnen Sie zwischen der @ out L5 A in [ 'b 11 ;8,,’ - 10.C 2
© Cog i, 1 . 1 [ 10-3JC
Programmnummer und der ®
. . + C 0 + T
Einstellungsanzeige umschalten. Anpassen L — % % % 9 9%
. _fin Anzeige fir Anzeige fir Anpassender  Anpassender  Anpassender  Anpassender  Anpassen der
Benutzen Sie fur das programms Kanal 1 Kanal 2 Einstellungen  Einstellungen  Einstellungen  Stundenein- Minutenein-
Umschalten von voreingestellten des Jahres des Monats des Tages stellungen stellungen
Programmen. Bei Gedriickthalten
@ kénnen Sie mit dem benétigtem v
Schritt - E0IT / DELETE fortfahren.
- " "~ -
We'%nn Sie n|cﬂht fortfe'ahren ORETE () PROG T
méchten, driicken Siem @ nl
fortfahren. Wenn Sie nicht L
o . . P
fortfahren méchten, driicken Sie oo %
. . Programm
Wenn der Programmspeicher voll ist, @9 auswahlen *
sehen Sie FULL auf dem Bildschirm. Y
Wenn der Programmspeicher leer ist
und Sie mochten Programm veran-
dern oder l6schen, wird auf Displey @ - langer Knopf Druck (>1s)
angezeigt £1PTY. / O- kurzer Knopf Druck (<1s)
4/5



Einstellung der Schaltmodi

s CHANNEL RANDON
o %o - - s .
6-5EP- 10 @ ASTRO MODES AuTD "
o.C @ % CHANNEL PROG AT
- |
|
Automatischer
Schaltmodus % ©
Kanal auswahlen Schaltprogramm
auswahlen
- = = = - - - .
HoLIDAY on @ YEAR @ MONTH @ 07y @ YEAR I'IDI‘!TH @ HOLIoRY
._“_I .IC l. 1w o1 ®%f l_lll-l I .l .
Coo i 1, 1 l [ [ ] 1, 1 l 1
Urlaubsmodus % % % % ®
Einstellen des Beginns des Urlaubsmodus Einstellen des Endes von dem Urlaubsmodus
OFF HOLIDRY
®
~ INACTIVE
Was Sie auf dem Bildschirm sehen: m CHANNEL - =
- wenn ein beliebiger Modus aktiviert wurde - RANDOM - das AANUAL ” Occ MANLIAL
. CHANNEL
Symbol E wird beleuchtet. | an
- Urlaubsmodus HOLYDRY: r,aar‘lue”er U den manuellen ®
- Glanzende Symbol B8 zeigt den eingestellten Urlaubs- odus Modus einschalten
modus. Kanal auswhlen %
- Blinkendes Symbol 88 zeigt an aktiven Urlaub Modus.
- Das Symbol 88 ist ausgeschaltet, es sei denn, Urlaubs- "
modus eingestellt ist, oder bereits eingetreten ist. Enp
- wenn der manuelle Modus aktiviert wurde, wird da's Symbol @ langer Knopf Druck (>15
& beleuchtet und der manuell gesteuerte Kanal blinkt. ® O- kurzer Knopf Druck (<1s)
Einstellungsoptionen
SLOVENSKY
|DFF e “ ® oy L) g POLSH oy
ESPAN|
SEC: 0@ ASTRD (Y~ oPTIONS LANGURGE purs PO LANGUAGE
'8 b‘-j YR
Sprachauswahl @
%
- s
- CLEAR OPERATING
CHANNEL
OPERATING @) CHANNEL SHOW ©

Betriebszeit

TINE CORR

Zeitkorrektur

Zeitkorrektur:

Die Schalteinheit ist 0.1s pro Tag.

Der numerische Wert nimmt Bezug auf Sekunden alle 10 Tage.

Korrekturzeit wird werkseitig eingestellt und fur jedes einzelne Produkt, so

22082208H OPERATING

Kanaleinstellung

%
®

Anzahl der Stunden des Schaltens
wenn das Gerét mit dem
ausgewdhlten Kanal verbunden ist

™

TinE EUR'E'

5 —@» TIE UJER

TIME CORR
- b ®
%

Zeitkorrektur um
+12.6 s/Tag

@ - langer Knopf Druck (>1s)
O - kurzer Knopf Druck (<1s)

daB die Takt Echtzeit lief mit minimaler Abweichung. Zeitkorrekturwert kann END
frei gedndert werden aber nach Reset Produktwert wird zurtick in die Fabrik
eingestellt werden. ®
Reset
g %UFF e ©
4
ors 0i-5eP- 0
r.mr
; 883 oo
SHT-4 T SHT-4 2 SHT-4 2
0.." '.." '.."

Ein Beispiel von SHT-4 Programmierung

Ein kurzes Driicken des versteckten Reset Knopfes mit einem stumpfen Gegenstand (z.B. Stift
oder Schraubenzieher mit einem Durchmesser von maximal 2 mm) leitet den Reset Vorgang ein.

Das Display zeigt den Geratetyp und Software-Versionen auf 1s, dann geht das Gerat in
Standardmodus. Dies bedeutet, dass Sprache auf EN, setzt alle Einstellungen (Einstellungen
ASTRA, Uhrzeit / Datum, Anwenderprogramme, die korrekte Uhrzeit in der Fabrik Wert).

Einstellen von Kanal 1 um von Sonnenaufgang bis Sonnenuntergang mit Offset zu wechseln (Schaltschicht) von 20 Min fiir den Sonnenaufgang und -10 Min fir Sonnenuntergang und der Herstellung des vorherigen Zustands von

23 Uhr bis 3 Uhr morgens von Montag bis Freitag.

g Yo o . o o

b oy g g o
5' o @ pstR0 TINES O maoe CHANEL | @ SUNSETON @ noDE Op oFFsET - @ SUHR/SE . SUI"L":‘EF"_, ® oFFser - @ AstRo Oy TrEPROG @ AOD
IBSC-‘ ! Ll Ll_l [N [N
] I
g o g 10FF o s g L . e i o g oy g 100 oy
PROG CHANNEL 0RY PROG (@) OUT @ HOUR @ MR — A00 @\ FRIG (@ CHRNNEL | @) OFS PROG @ OUT ®
0. ® ,® E‘:f' . E':"m . b o ® ® @ ® ®
o I _rug g oy l
7
0] d ”
= = CE - m | et
HOUR @ MUTE_ _ @ P % — A0 @ b-SEP- 0
m2.r ll'l I'l_l r " - 10.c
0300 0300 o i85
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@ - langer Knopf Druck (>1s)
O - kurzer Knopf Druck (<1s)
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SHT-4

Timer with an astronomical program

Characteristics

Description

The SHT-4 astronomic timer is used for the automatic real-time controlling of appliances. The timer
operates all year round without the need of continuous maintenance, with minimum operating costs and
maximum savings of electrical energy. (For example for turning on heating, pumps, ventilators, public
lighting etc.). Appliances can be controlled in regular time cycles or based on a pre-set programme.
The astronomic timer does not include any optical sensors or other external equipment. After installation, it
requires no special operation or maintenance. In the case of a power supply interruption, the timer retains all
set values required for its reliable activation after power is restored.
The operation of the astronomic timer is based on the variations in the sunset and sunrise times
throughout the year. Based on the current date (internal real-time clock), it automatically modifies
the times for turning on or off e.g. public lighting. Time updates are resolved automatically for every
day of the year. Using the Offset function, it is possible to modify the times for switching on or off by
+ 120 minutes. The offset is fixed, i.e. the same for both channels each day.
-The 2-channel design (with the option of assigning separate programmes and modes to each channel)
allows controlling two independent circuits.
- Switching modes:
- RUTO - automatic switching mode:
- PROGRAMME © - switching based on a programme (astro or time).
- RANGOM [-1- switches randomly in a 10 - 120 minute interval.
- HOLIORY W - holiday mode - option of setting up a period for which the timer will be blocked, i.e. will not
switch based on the set programmes.
- AANUAL T - manual mode - option of controlling the individual output relays manually
- Options of the automatic switching programme:
- ASTRO - switches based on the time of sunset / sunrise calculated from input date and geographical
location. This time can be corrected + 2 hours.
- TINE PROGRANME - switching based on a pre-set time programme
- Memory capacity for 100 time programmes (common for both channels).
- Programming can be performed both when power is on or in backup mode.
- Output relays only operate with a supply voltage of AC 230 V.
- Menu display selection - CZ / SK/EN/ES /PL/HU / RU (default factory setting EN).
- Selection of automatic switching between summer / winter timebased on location.
- Setting the geographic location (selection from predefined options).
- Exact calculation of sunrise and sunset by entering the date, time, latitude and longitude and time
zone.
- Backlit LCD display.
- Simple and easy setup using 4 control buttons.
- Sealable transparent cover on the front panel.
- The timer has a backup battery that preserves data in case of a power supply failure (reserve backup
time up to 3 years).
- Supply voltage: AC 230 V.
- 2-module, mounted onto a DIN rail, clamping terminals.

- After plugging the timer in for the first time, the current time, date and geographic location must be
set for correct operation of the astronomical clock.

1. Supply voltage terminal (A1)
2. Display with back-light

3. Place for seal

4. Plug-in module

5. Supply voltage terminal (A2)
6. Output - channel 1 (16-15-18)
7. Control buttons

8. Output - channel 2 (26-25-28)
9. Indicates the day in the week
10. Indication (1st channel)

11. Indication (2nd channel)

12. Indication of date / setting menu
13.Time display

14. Control button PRG / +

15. Reset

16. Control button MANT / -

17. Operating modes indication
18.12/24 hours format / sunset - sunrise
19. Indication of the switch program

20. Control button MAN2 / ESC

21. Control button OK

CONTROL OF A DISPLAY WITH BACKLIGHT

Power on: Display is illuminated with a backlight for 10 seconds from the last button press.
The display continuously shows the settings - date, time, day of the week, contact state and
programme. Permanent on / off is activated by simultaneous presses of the MAN, ESC, OK
buttons. After activating the permanent on/off, the display will flash briefly.

Backup mode: After 2 minutes, the display switches to the sleep mode, i.e. shows no information.
The display can be activated by pressing any button.

Symbol Connection Mode precendence
i Mode precedence Display Output mode
]
1
Al 16 18 26 28 i mode with the highest priority >»>> on JoFFO manual control
i
1
! >> oN /oFF R holiday mode
Un :
: on / OFF time program XX
i >
A2 ! ASTRO astro
i
i
}.)—_I ________ ASTRO and TIME PROGRAM can work at the same time on a single channel.
—— Q AL230V 3|€
Type of load 0592095 — : )= —(: J= ? = @é—a Y —_
a AC5a
AC1 AC2 AC3 uncompensated compensated AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contacts AgSnO,, 230V / 3A (690VA)
contact 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V/3A (690VA) | to max. input C=14uF 1000W X 250V/3A X
T | | B ® | @ .
Type of load IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contacts AgSnO,,
B TR X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V /3A 24V /2A 24V / 6A 24V /2A X
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Technical parameters

Control description

Supply terminals:

SHT-4
A1-A2

Supply voltage:

AC230V/50-60Hz

Consumption:

ACmax.14VA/2W

Max. dissipated power

(Un + terminals): 5W
Supply voltage tolerance: -15%; +10 %
Real time back-up: yes
Summer / winter time: automatic

Output

Number of contacts:

2x changeover / SPDT (AgSnO,)

Rated current: 16 A/ ACT*
Switching capacity: 4000 VA /AC1,384W /DC
Peak current: 30A/<3s
Switching voltage: 250V AC/24VDC
Mechanical life: > 3x107
Electrical life (AC1): >0.7x10°

Time circuit

Real time back-up:

up to 3 years

Accuracy:

max. £1 s per day, at 23 °C (73 °F)

Minimum interval:

1 minute

Data stored for:

10 years at minimum

Program circuit

Number of memory places:

100

Program:

daily, yearly (up to year 2099)

Data readout:

LCD display, with back light

Other information

Operating temperature:

-20to +55 °C (-4 °F to 131 °F) **

Storage temperature:

-30to +70°C(-22 °F to 158 °F)

Electrical strength:

4 kV (power supply - output)

Operating position:

any

Mounting:

DIN rail EN 60715

Protection degree:

IP10 terminals,

IP40 from front panel

Overvoltage category:

Pollution degree:

2

Max. cable size (mm?):

max. 2x 2.5, max. 1x 4

with sleeve max. 1x 2.5, max. 2x 1.5 (AWG 12)

Dimensions: 90 x 35x64 mm (3.5"x 1.4"x2.5")
Weight 128 g (4.5 oz.) - without battery
Standards: EN 61812-1,EN61010-1

* When is, switched ON constantly with maximal load 16 A / AC1 and ambient temperature
55°C (131 °F) it is highly reccomended by manufacturer to use conductors with tepmerature
resistive isolation (min) from 105 °C (221 °F) range.

** With temperatures nearing -20 °C (-4 °F), the display quality may be compromised, which does
not hamper the timer’s function.

Warning

Device is constructed for connection in 1-phase main alternating current voltage and must
be installed according to norms valid in the state of application. Connection according to the
details in this direction. Installation, connection, setting and servicing should be installed by
qualified electrician staff only, who has learnt these instruction and functions of the device. This
device contains protection against overvoltage peaks and disturbancies in supply. For correct
function of the protection of this device there must be suitable protections of higher degree
(A, B, Q) installed in front of them. According to standards elimination of disturbancies must be
ensured. Before installation the main switch must be in position “OFF” and the device should
be de-energized. Don 't install the device to sources of excessive electro-magnetic interference.
By correct installation ensure ideal air circulation so in case of permanent operation and higher
ambient temperature the maximal operating temperature of the device is not exceeded. For
installation and setting use screw-driver cca 2 mm. The device is fully-electronic - installation
should be carried out according to this fact. Non-problematic function depends also on the way
of transportation, storing and handling. In case of any signs of destruction, deformation, non-
function or missing part, don‘tinstall and claim at your seller it is possible to dismount the device
after its lifetime, recycle, or store in protective dump.
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.0
LPS @ | entrance into programming menu
¢ @ browsing in menu
T3 |B—
setting of values
-.... % quick shifting during setting of
values
* @ entrance into required menu
0 @
tO confirmation
e @ one level u
. .t ® ® P
a step back
®. @
° .t ol ® | back to the starting menu

Device differs short and long button press.
In the manual marked as:
O - short button press (< 1s)

- long button press (> 1s)

After 30s of inactivity (from the last press of any button) will device automatically returns into
starting menu.

Language settings

]
o
JE"SE%E _\,9
10.C 1
18'_"_
? SLOVENSKY
POLSH
= . = e £ .
TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE puccH @) LANGUAGE
cecuy
EYER
options language L @
selection %
@ - long press (>1s)
O-short press (<1s)
Battery replacement

You can change the battery without disassembling the device.

CAUTION
- only change the battery when the device is disconnected from power supply!!!
- the date and time must be reset after changing the battery!!!

- remove the plug-in module with the battery

- replace the original battery

- enter a new battery so that its upper edge (+) lines up with the plug-in module

- slide the plug-in module in the device and pay attention to polarity (+ up) - for roughly 1's, the
display will show the name and the software version

- you can connect the device to power supply



Menu overview

Astro display and settings

@
10 ©

M
16-5ER- 10

18:5¢
)

AsTRE ) %.; TII'lE/ﬂq';E %.> inE PEDME %.»naass )

setting and setting the time
display of the and date
astro switch

® ®

TIMES TINE
displaying the setting the
astronomic time current time
(sunrise/sunset)
SIMULATE DATE
d|sp|ay|ng astro- setting the date
nomic time on the
required day
OFFSET SU-ut
adjusting astro setting the switch
time by + 2 hrs. from the summer
to the winter time
NooE WEEK DAY

choosing the setting the display
astro switch of the week day
mode

LOCATION DATE FORNM

setting the setting the display
installation of the date format
location

TIME FORM

setting the display

of the time format

Overview of time zones

switch modes device options
®

LANGUAGE

setting the auto setting the language
switching mode

HOLIORY OPERATING HO

semng the holiday operating hours for
mode individual channels

MANUAL TINE CORRECT
manual mode setting time correction
by +12.6 s/day

%.> DF'TIDIY; %-» £

i Yo

16 EEP=

BSE’

ASTRO

. 1 »-.

TIMES @ SUNBRISE . SUI‘VSE'E|0

displaying the
tl"]onycm'ﬁcal % Q/ ©

tlme updated updated
display of display of
sunrise sunset

~ ~ o ™

SIULATE (@) YEAR @ MonTH DRs @
=

= 59 @ SIMULATE

Value to set the time offset is the
same for both channels of the
product.

SUNSET-OFF - SUNRISE-ON

-The relay of the selected channel
will turn off with sunset, on with
sunrise

SUNSET-ON - SUNRISE-OFF

-The relay of the selected channel
will turn on with sunset, off with
sunrise

] l5 .
[N} 11 B F—'ND:’_*'
displaying : @
astronomic % % % ) I_IC| %
timeonthe  setting the setting there-  setting the displaying the
regulred requiredyear  quired month  required day required day
lay
" -
“c e
o SUI‘IEISE o SUI‘ISE'L"_ o
OFFSET - 1® l. OFFSET
SUNRISE U SUILS‘ET <Uu®
aﬁijudsun? E'ULl % -C:UU % ®
the displa
of the Py offset + 2 hours offset + 2 hrs. for
astronomic for the sunrise the sunset
time
- [ -
- CHANNEL m  CTWE ™
MODE m E' w  TON @) Moo
CHANNEL SUNSEFOFF |~
preset auto- % %
mated astro o
mode channel choice choosing out of

preset modes

o o s

LOCATION COUNTRY COUNTRY ary COUNTRY

setting the % %
location

choosing choosing
out of preset out of preset
countries cities

o - o ™

NOT RCTIVE
- Astro switching turned off

- it the astro function is active on
at least one channel, the Auto
symbol is displayed

- if the astronomical time switching
offset is set for at least one channel,
the symbol Auto-+t is displayed

When entering co-

e

COOROINAT @ LATITUDE _ @ LOMGITUDE @ TIMEZOD_ ©) COOROINAT ordinates manually,
L0

END ' | oo
@ - long press (>1s) latitude longitude choice of
O-short press (<1s) ® 9 time zone

Location - preset locations

you have to enter
all the parameters

& (atitude, longitude,
time zone).

@ - long press (>1s)
O- short press (<1s)

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

AUSTRIA
INNSBRUCK
WIEN
BELARY
MINSK
CESKR REPUBLIRA
‘ PRAHA
BRNG
‘ OSTRAVA
‘ HRADEC KRALOVE

| @ GERMAN
Sy

CESKE BUBEJOVICE
ESTONIAR

TALLINN
FRANCE
FARIS

BERLIN
MAUNICH
GRERT BRITAIN
I EDINBURGH
‘ LONDON

| ‘ ‘ HOLLAND

MSTERDAN
HUNGARY

| BUDAPEST
DEBRECEN
0 [+1 4+2[43 | +4|+5 +6 +7[4+8 +9 +10+11+12 PECS
IRELAND
ouBLIN
ITALY
ROMA
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LATVIA

RIGR
LITHURNIA

MILNIUS
MNORWARY

asLo
POLAND

GOANSK

KRAKDL

WARSZAWA
ROMAARMA

ARAD

BUCHAREST
RUS5IA

MAGAROAN

noSCou

MNOVOSIBIRSK

ST-PETERSBURG

SOCHI
SLOVENSKD

BANSKA BYSTRICA

BRATISLAVA

KOSICE
SPAIN

MADRID
SWITZERLAND

ZURICH
UKRAINE

DONETSK

KIEV

OBESSA



Time and date setting

[
10 o s v - ™ -
#é"SEF‘-- D@ ASTRO TINE/DATE () TiNE @) /"NI‘I‘HTEC 5 @) TInE
101, 101,
'8‘ SE 10 20
setting the time % ®
setting the hours setting the minutes
S
b
Y
™ m - m .
oATE @ YEAR - MONTH oY oATE
0 r IE' [ ] [
[y [ ) . 1 lb, [
setting the date % % % [3)
setting the year setting the month setting the day
0
%
\ 4
Suu SU-Ut
m W USA
etting thewitch | SU EUR , . ®
between the sum- setting the switch
mer/winter time between the summer
n and winter time
Q:’) % depending on area
\ N e——
WEEK DAY
®
setting the
week day
0
P
y ™
) - SEP 10
»u . .
DATE FORM @> 15/5EP./10 R DATE FORM
~
date format B
9
©
)\
~ m
TIME FORM TIME FORM
'
time format ®
w
END
@ - long press (>15)
O - short press (<1s)
Time program
™ 10 .
105 e 0 ™ - - - CHANNEL " aur -
206
16-GEP- |0 (@ ASTRD 0 TIME PROG |(@9) ACD (o)) PROG @) 2 OARY PROG  |(og) "o = A00
IBS El 11 | cHanneL out =
[l [N} ]
add a program ! daily program @
% display for display for setting the setting the setting the program
channel choice @ channel 1 channel 2 hour minutes ® activity on a week day
O S
Y
- - ™ - ~
YEAR PROG 0RY (@) HOUR _ MUNIUTE AROD
C) | 15 11 'BH ICI.CE
I 1w, i [ -
earl S
B b ©
1o display for display for setting the setting the setting the setting the setting the
channel 1 channel 2 year month day hours minutes

o.C
i85
v
EOIT PROG
i
(W]
edit program %
program
choice *

* By shortly pressing ®, you can tog-
gle between the program number
and the display of its settings. Use v

L:HFI

CHANNEL

%

adjusting the channel 6‘

to toggle preset programs. By

holding @ you can proceed with ORETE () PROG
m

the required step - CHANGE / DELETE.

[}
[}

DELETE

If you do not want to proceed,

® . . delete
press @ to go to the main settings the program
without any change.

If the program memory is full, you
will see FULL on the display.

If the programs memory is empty
and you want to change or erase a
program, the display will read E/PTY.

%

choosing the
program *

THNUTE
I0.C 0
I0° 30

D)

the daily N N P PR =
program display for display for adjustingthe  adjusting the adjusting the setting of program
channel 1 channel 2 setting of setting of activity on a week day
minutes hours

- o 5 o - s

YEAR PROG 105 - s YEAR MONTH 0RY. HOUR MUNUTE AOD
B ™ Ll @EE nOMET @ I 118 18.1’3 m.c':v
cu g . 11 . 11 10-JC 10-3JC
adjustingthe | L ) + 0 0 ,, n ®
display for display for adjusting the adjusting the  adjusting the adjusting the adjusting
channel 1 channel 2 setting of the  settingofthe  setting of setting of the setting of
year month the day hours minutes

@ -long press (>1s)
O - short press (<1s)
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Setting the switching modes

5 CHANNEL RANDON
o %o - - s .
16-5EP- 1D @ ASTRO MoDES AuTD "
o.C d % CHANNEL PROG AUTD
- |
automatic d ®
switch mode
choosing the channel choosing the
switching program
- = = = - m. .
HoLIDAY on @ YEAR @ MONTH @ 07y @ YEAR monTH @ HoLIoRY
.'m .:c u.u‘n‘un ru.rn.
N ] i 1, 1 coo nw. 11 10, 1
holiday mode % % % % &
setting the start of the holiday mode setting the end of the holiday mode
OFF HOLIoRY
®
~ INACTIVE
- CHANNEL . -
What you see on the display: MANUAL ” oee FIRNLIAL
- . e CHANNEL
- when a random mode is activated - RANGGM - the symbol | @
is lit . manual mode J switching on the ®
- vacation mode HOLIOARY: manual mode
- the illuminated symbol @8 indicates the vacation mode. choosing the channel %
- the flashing symbol 88 indicates the vacation mode.
- the symbol @ is not illuminated if the vacation mode is -
not set or has. EnD
- when the manual mode is actlvatgd, the §ymbol islit®and @ long press (>15)
the manually controlled channel is flashing. ® O- short press (<1s)
Setting options
SLOVENSKY
|DFF e EB oy L) g POLSH oy
MAGYAR Esrfan LANGURGE
' 0-@» AsTR - oPTIONS LANGUAGE _puccig
18‘ (_j gL
language ®
choice
%
- s
- CLEAR —@—p OPERATING
CHANNEL
OPERATING CHANNEL SHOW ®

operating
hours

TINE CORR

time correction

%

channel settings

oPEEEEEoH OPERATING
®

total number of hours of switching
when the device is connected to the
selected channel

™

TinE CORR
5 —@» TIE UJER

TINE CORR_
|

®

%

time correction by

Time correction:
The shift unit is 0.1s per day.
The numeric value refers to seconds per 10 days. Time correction is factory-

+12.6 s/ day

set and individual for each product so that the real-time clock would run with END
minimum deviation. The time correction value can be arbitrarily adjusted, but @ long press (>15)
after product RESET, the value returns to factory settings. ® O-short press (<1s)
Reset
wwr s O Performed by shortly pressing the hidden RESET button with a blunt-pointed object (e.g. a
‘ E-cep- g T IG‘:‘_S'EP_ 0 pencil or screw-driver with a diameter of at most 2 mm).
Anin . . . . . .
B CIC 883 o The type of device and software version will be displayed for 1 second, then the device will
£ e SHT4 oo SHT-4 o6 SHT-4 oo enter default mode. This means that the language is set to EN, all data is zeroed (setting ASTRO
x . @@ P ™ P ™ function, time / date, user programs, device options function).

An example of SHT-4 programming

Setting channel 1 to switch from the sunset to the sunrise with an offset (switch shift) of 20 minutes for the sunrise and of - 10 min for the sunset with undoing from 11 p.m. to 3 a.m. from Monday to Friday.

g Yo

. - . - . . -
5' ) HSTRU TINES ®/® mooe CHANNEL . SUNSET-ON (@) MODE % OFFSET @ SUHR/SE . SUI"L":‘EF"_, @ OFFSET (@ ASTRO % TINE PROG ADD
.B-SE‘ | -U g
“ ;"'!
g oy oy 10FF g oy, g Ll . bl ™ oy oo g g 100 oy
PROG CHRNNEL DORY PROG out HOUR MINUTE ] = . ADD PR‘DG (@) CHANMNEL ORY PROG out
n,® @ E:f"""E:"'—"" - b o ® ®
oo | NN P T onN l
0
al i o
g oy 8 . i Cl i g ‘HFE Moot ©
HOUR I'III‘IUTE m r . @ AR0D fig=ElgP= [0
namn.n_mn. " 10 o @ ® 5 :Ce
[N on 1z 2

% %
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@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)
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SHT-4

Interruptor horario con astroprograma

Caracteristica

Descripcion del dispositivo

Se utiliza para control de todos electrodomésticos en dependencia por tiempo real por todo el afo
sin servicio continuo, con gastos de funccionamiento minimales y ahorro maximo de electricidad.
(Por ejemplo - conexién de calefaccion, bombas, ventiladores, etc.). Los electrodomésticos se pueden
controlar en ciclos de tiempo regulares, o através de un programa configurado.
Interruptor horario con astroprograma no contiene sensores opticos u otros dispositivos externos.
Después de la instalacion, no requiere ningun servicio o mantenimiento adicional. En caso de fallo de
red, el instrumento retiene todos los valores necesarios para la conexion fiable cuando se restablezca
la energia.
El principio de funcionamiento de Interruptor horario con astroprograma es basado de que durante el
ano el momento de la salida y la puesta del sol no es el mismo. En base a la fecha actual (reloj de tiempo
real) cambia automaticamente la hora de encendido y apagado por ejemplo de alumbrado publico.
Actualizacion de las horas resuelve automaticamente cada dia del afio. Offset de encendido y apagado
se puede corregir en rango de + 120 minutos. Offset es fijo, es igual para ambos canales cada dia.
- Disefo de dos canales (se puede asignar un programa y un modo para cada canal) - permite controlar
dos circuitos independientes.
- Modos de conmutacion:
- AUTO - modo de conmutacion automatica:
- PROG @ - conmuta por un programa (astro o tiempo).
- OCASIONAL I - conmuta de forma aleatoria en rango de 10 - 120 min.
- VACACIONES W - modo de vacaciones - posibilidad de seleccionar un periodo cuando el dispositivo no
conmuta por programa seleccionado y sea bloqueado por tiempo configurado.
- MANUAL 0 - modo manual - control manual de cada relé de salida.
- posibilidades de PROGRAMA de conmutacion automatica AUTO:
- ASTRO - conmuta de acuerdo con la salida del sol / bajada del sol calculada y de acuerdo con los datos
especificados, y la ubicacién geogréfica. Este tiempo se puede corregir + 2 horas.
- PROGRAMA DE HORA - conmuta de acuerdo con programas de tiempo configurados.
- 100 posiciones en memoria (comunes para ambos canales).
- Programacion del dispositivo se puede hacer bajo tension en modo de copia de seguridad incluido.
- Salidas del relé funcionan sélo bajo tension.
- Seleccién de lenguaje - CZ/ SK/EN /ES/PL/HU/RU (ajuste de fabrica EN).
- Cambio automético a tiempo de verano/invierno por zona.
- Configuracion de coordenadas geografica (algunas coordenadas son preajustadas).
- Célculo exacto de la salida y la puesta del sol al insertar la fecha, hora, latitud, longitud y zona horaria.
- Pantalla LCD iluminada.
- Configuracion simple y rapida con 4 botones de control.
- Interruptor horario tiene una bateria incorporada, que almacena datos durante un corto. Reserva de
tiempo almacenado hasta 3 afnos.
-Tension de alimentacién: AC 230 V.
-2-MODULOS, montaje a carril DIN, terminales de abrazadera.

- Con primera conexion a la red es necesario configurar la hora, fecha y localidad geogréfica para
funcionamiento correcto de astrohoras.

1. Terminal de alimentacion (A1)

2. Pantalla iluminada

3. Sitio para precinto

4. Mddulo auxiliar para cambio bateria de reserva
5.Terminales de alimentacion (A2)
6. Salida - canal 1 (16-15-18)

7. Botones de control

8. Salida - canal 2 (26-25-28)
9.Visualizacion de dia de la semana
10. Indicacién del estado (1. canal)
11. Indicacién del estado (2. canal)

12. Visualizacién de fecha / menu de Configuracion

13. Visualizacién de tiempo

14. Botdn de control PRG / +

15. Reset

16. Botdn de control MAN1 / -

17.Indicacién de modos

18. Visualizacién de modo de 12/24 h/
Puesta del sol-salida del sol

19. Indicacién de modo de conmutacién

20. Boton de control MAN2 / ESC

21. Boton de control OK

CONTROL DE ILUMINACION DE PANTALLA

Normalmente la pantalla esté iluminada por tiempo de 10s desde ultima pulsacién de cualquier
botén. La pantalla sigue mostrando la configuracion - fecha, hora, dia de la semana, el estado
y el programa del contacto de salida. Encendido / apagado permanente se activa con larga
pulsacién de botones MAN, ESC, OK. Después la activacion / desactivacion la pantalla da una
sefial luminosa.

En modo de seguridad: Después de 2 minutos la pantalla se apaga - activacion se realiza con
pulsacion de cualquier botén.

Simbolo Conexion Superioridad de modos
H Superioridad de modos de control Pantalla Modo de salida
]
1
1 superioridad mas alta del modo
Al 16 18 26 28 ' de control >>> on JoFFO control manual
1
1
! >> aN / oFF R modo de vacaciones
Un :
: oN | OFF programa de tiempo {ZF]
i >
A2 ! ASTRO
i
i
}.)—_I ________ ASTRO'y PROGRANMA DE TIEMPO pueden trabajar a la vez en el mismo canal.
—— Q AL230V 3|€
Toeh@mE 0592095 — : )= —(: J= ? = @é—a Y —_
a AC5a
AC1 AC2 AC3 no compensado compensado AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contacto AgSnO,,| 230V / 3A (690VA)
contacto 16A 250V / 16A 250V /5A 250V/3A 230V/3A (690VA) | hasta C méx. = 14uF 1000W X 250V/3A X
T | e | B ® | @ o |
Tipo de carga IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contacto AgSnO,,|
i e X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V /3A 24V /2A 24V / 6A 24V /2A X




Especificaciones

Descripcion de control

Terminales de alimentacion:

SHT-4
A1-A2

Tension de alimentacion:

AC230V/50-60Hz

Consumo:

ACmax. 14VA/2W

Méx. disipacion de energia

(Un + terminales): 5W

Tolerancia tension de alimentacion: -15%; +10 %

Copia de seguridad de tiempo: si

Cambio de tiempo verano / invierno: automatico
Salida

Nimero de contactos: 2x de conmutacién (AgSnO,)
Corriente nominal: 16 A/ACT*
Capacidad de conmutacién: 4000VA /AC1,384W /DC
Pico de corriente: 30A/<3s
Tensién de conmutacion: 250V AC/24VDC
Vida mecénica: > 3x107

Vida eléctrica (AC1): > 0.7x10°

Circuito del tiempo

Reserva en desconexion:

hasta 3 afios

Precision del funcionamiento:

max. £ 1 s por dia en 23 °C

Intervalo min. de conexion: 1 min.
Retencion de datos: min. 10 afio
Circuito de programa

Posiciones de memoria: 100

Programa:

dia, afio (hasta a0 2099)

Visualizacién de datos:

LCD pantalla, iluminada

Mas informacion

Temperatura de funcionamiento:

-20 .. +55°C**

Temperatura de almacenamiento:

-30..+70°C

Rigidez eléctrica:

4 kV (alimentacién-salida)

Posicion de funcionamiento: cualquiera
Montaje: carril DIN EN 60715
Proteccién: IP10 terminales,

P40 del panel frontal

Categoria de sobretension: Ml

Grado de contaminacién: 2

Seccion de conexiéon (mm?): max. 2x 2.5, max. 1x 4/
con manguera max. 1x 2.5, max. 2x 1.5

90 x 35 x 64 mm

Dimensiones:

Peso: 128 g (sin bateria)

EN 61812-1,EN 61010-1

Normas conexas:

* Fabricante recomienda usar cable con resistencia térmica minima hasta 105 °C si contacto de
16 A/ AC1 estd permamente bajo carga méaxima y en entorno con temperatura de 55 °C.

** Es posible que la calidad de visualizacion de la pantalla sea peor con temperaturas acerca de
-20 °C, que no tienen efecto en funcionalidad de dispositivo.

Advertencia

El dispositivo estéa disefiado para su conexidn a la red de 1-fase y debe ser instalado de acuerdo
con los reglamentos y normas vigentes en el pais. Instalacion, conexién y configuracién sélo
pueden ser realizadas por un electricista cualificado que esté familiarizado con estas instrucciones
y funciones. Este dispositivo contiene proteccién contra picos de sobretension y pulsos de
disturbacion. Para un correcto funcionamiento de estas protecciones deben ser antes instaladas
protecciones adecuadas de grados superiores (A, B, C) y segin normas instalado la proteccion
de los dispositivos controlados (contactores, motores, carga inductiva, etc). Antes de comenzar
la instalacién, asegurese de que el dispositivo no esta bajo la tension y el interruptor general
estd en la posicién ,OFF”. No instale el dispositivo a fuentes de interferencia electromagnética
excesiva. Con la instalacién correcta, asegure una buena circulacion de aire para que la
operacién continua y una mayor temperatura ambiental no supera la temperatura maxima de
funcionamiento admisible. Para instalar y ajustar se requiere destornillador de anchura de unos
2 mm. En la instalacién tenga en cuenta que este es un instrumento completamente electrénico.
Funcionamiento incorrecto también depende de transporte, almacenamiento y manipulacion. Si
usted nota cualquier dano, deformacién, mal funcionamiento o la parte faltante, no instale este
dispositivo y reclamalo al vendedor. El producto debe ser manejado al final de la vida como los
residuos electrénicos.
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LPS @ | entrada a ment de programacion
o @ movimiento en menu
‘13 |%
ajuste de valores
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% movimiento rapido
..... entrada a menu requerido
tO confirmacion
C un nivel arriba
° .t o ®
paso atras
L
° .t ® ® | al mend principal

Dispositivo distingue corta y larga pulsaciéon de boton.
En manual usamos:

- pulsacion larga (< 1s)

- pulsacion corta (> 1s)

Después de 30 s de inactividad (desde ultima pulsacién de cualquier botén) el dispositivo
vuelve a menu principal.

Configuracion de lenguaje

10FF m-zm

:5"55;1__— _a'

10.C 7

IB'_M_

? SLOVENSKY
POLSH
. = = =
TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE puccH @ 'oonA
ESKY

ENGLI

seleccion de ¢ ®

lenguaje
%

ajustes

@ - pulsacion larga (>1s)
- pulsacion corta (<1s)

Cambio de bateria

S

Reemplazo de la bateria se puede realizar sin necesidad de retirar el dispositivo.

ADVERTENCIA
- cambio de bateria se puede realizar sélo sin tension de alimentacion!!!
- después de reemplazar la bateria, es necesario restablecer la fecha y la hora!!!

- retire el médulo para cambio de la bateria

- retire la bateria

- insierte la bateria nueva con + alineado con el médulo

- insierte el médulo a dispositivo - cuidado con la polaridad (+ arriba) - dispositivo se enciende
- puede conectar la tension de alimentacion



Resumen de menu

Visualizacion y Configuracion de Astro

|anm-Wu |WFMn§B\
206 200
16-SEP= 10 16-5EP- 10
i8:5¢c i85
852 &
@ @
~ - - ~ m M -
ASTRC (:)@.» HORR/ (:)@.» PROG (:b-» nonos (g@.» OPCIONES (9@» Fin ASTRO

FECHA DE HORA
Configuracion y ajuste de ajuste y edicién de modos de ajuste de
visualizacién de tiempo / hora programa de conmutacion dispositivo - o - o o -
astro conmutacion tiempo 20FF Py 200 L

@ ) @ ® HORA SUBIDH’_, aq'ﬁm o BBRA
u] I 5 -
visualizacion % % ®
de astro
HORA TEENPO ANADIR AUTO 1DIONA tiempo en visualizacion visualizacion
dia actual actual de salida actual de puesta
del sol del sol
visualizacion de ajuste de anadir ajuste del modo de ajuste de lenguaje
tiempo astro (salida/ | tiempo actual programa conmutacion gy i
puesta del sol) automatica - - - - 75;,\;?;/.. ;QD) -
SITULACICN (o) AL MES oA _ @ 5 —I @ SIULATEN
] l5 [ Ib [ - S
Co w1 . ;s..nuzﬁy
R HORAS DE visualizacién 5 (@]
SINULACION FECHR CANBIAR VACACIONES et Pt ) C%) CS) o G
MIENTO tiempo en ajustedelafio  ajuste delmes  ajuste del dia visualizacion del
diarequerido  requerido requerido requerido dia requerido
visualizacion de ajuste de fecha editar programa ajuste de modo horas de funcionalidad
tiempo astro en un de vacaciones de canales
dia requerido - o
- sugimm "~ gAsAA. - El valor de offset es igual para
OFFSET " E‘ID - [’IU OFFSET ambos canales del dispositivo.
HORARIO suBioR ml Eﬂ"f;uian
OFFSET BORRAR MANUAL LCORRECCION - N -
VERAND - R editacién de 8 N} % Coung % ®
INVIERND e conmutacion
P " . - L de tiempo offset + 2 horas para  offset + 2 hora para
editacion de astro ajuste de cambio borrar programa modo manual ajuste de coreccién del astronomico  salida del sol bajada del sol BRUJADA-OFF - SUBIDA-ON
conmutacion en de tiempo de tiempo en rango + 12.6 s/ dia , .
rango + 2 hod. verano / invierno - relé del canal seleccionado se
- aplaga con puest§ del sol, con
- CANAL ™ TIVO - salida del sol enciende.
nooo = El - Ron nooo BAJADA-ON - SUBIDA-OFF
nooo DIR DE LANAL BRJADA-OFF - relé del canal seleccionado se
SEMANA modo : % ® enciende con puesta del sol, con
" del d ' astronémico > salida del sol se apaga.
seleccion del ajuste de visualizacion reajustado i6 i6
modo de conmu- del dia de la semana pree) Zeelec;cr:glrw ;ileea?;l:t:éi:sprogramas INRCTIVD
tacién astro - astro conmutacion inactiva.
- si estd activo la funcion astro al
" - ) " menos un canal - Auto se visualiza
UBICACION FORMATD UBICRCION PAIS PARIS IUGARD PAIS en pantalla.

(lzzntl - si el offset estd configurado al
ajuste de ajuste de visualizacion IaJ'UST_Edds ® menos un canal - Auto+t se
localizacion de de formato de fecha ocalida seleccion de seleccién de visualiza en pantalla.
instalacion estatos ciudades

preajustados preajustadas
Al introducir
- - - - m

COORDE- (@ LATITUD LONGITUD_ @ 200 copRpg- | Coordenadas
FORMATE " | [} 1.Om manualmente, es

NADA I I | NAOA -
DE HORA fn ! (RN necesario introducir

% % % ® todos los parametros
guste de formato @ - pulsacion larga (>15) ® Jatitud longitud seleccion de (latitud, longitud y
e tiempo - pulsacion corta (<1s) geogréfica geografica zona horaria zona horaria).

Resumen de zonas horarias

@ - pulsacion larga (>1s)
O- pulsacion corta (<1s)

Locaciones - locaciones preajustadas

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

+2

+3

+4

+5

AUSTRIA
INNSBRUCK
WEN
BELARY
NSk
CESKA REPUBLIKA
| PRAHA
BRND
‘ OSTRAVA
| HRADEC HRALOVE
CESKE BUDEJOVICE
£STOMIA
TALLINN
| FRANCE
‘ PARIS
@ GERMAN
@ BERLIN
O, AUNICH

GRERT BRITAIN

el EDINBURGH
[y \ LONDON
‘ ‘ ‘ HOLLAND
AMSTERDAN
HUNGARY
\ BUDRPEST
DEBRECEN
+6|+7 +8|+9 +10+11+12 PECS
IRELAND
DUBLIN
1TALY
ROAR
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UKRAINE

DONETSK
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Configuracion de fecha y hora
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ajuste de hora ajuste de minuto
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oo
ajuste de U
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ajuste de afo ajuste de mes ajuste de dia
/

FECHA
]

WPRO)

- o HORARIO

VeRAND VERAND -
INVIERNDE

HORARID
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INVIERNG
ajuste de cambio
del tiempo de
verano / invierno
©

y

ajuste de cambio del tiempo de
verano / invierno seglin zona

<
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SEMANA

ajuste del dia
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%
Y

FORMATO
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FORMATO | Gy I6/5EP/10 ®
oerechn | O -
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formato de
fecha

%
¥

/

s
FORMATO
DE HORA

formato del
tiempo

@ - pulsacion larga (>1s)
O - pulsacion corta (<1s)

Programa de tiempo

100 e
o SALINA

PROGOIR (@] 'e ™
SALDR  H

HORA

1 OFF b mo o o L]
“ib-5EP- I0|@ASTRD | PROG OE (@) ANADR @)
1.
8:5¢

anadir programa
de dia

programa

visualizacion  visualizacion ajuste de ajuste de
para canal 1 para canal 2 hora minuto

seleccion de canal @@ 6.
) 4 ’

ajuste de actividad del programa
en dia de semana

.., ™ . -

OiR @ HORR _ MNNUTO ANRDIR
LB T I852) | 1852
% % ®

visualizacion  visualizacion ajuste de ajuste de ajuste de ajuste de ajuste de
para canal 1 para canal 2 ano mes dia hora minuto

PROG ANG

programa
mEa deafo

s
CAMBIAR PROG MUNUTO
M I0.C 0
[N [y
editar % %
ama L
progr seleccion de visualizacion  visualizacion editacion de editacién editacion de ajuste de actividad
programa * editacion de canal para canal 1 para canal 2 ajuste de hora (Ii“eir?ﬂl:gte de del programa en dia de semana
- m m ~ "
MES (@] oA _ (@) HORA mnuTo ANADIR
Ce T 1% 18.1’3 i0.c 2%
i, 11 . 1 [ 10-3JC
. itacio + + ¥ +
* Con pulsaciones cortas de ® se o acen e % % 9 % ®
. ‘ de an visualizacion  visualizacion editacion editacion editacion de editacion de editacion
puede cambiar entre numero €ano para canal 1 para canal 2 de ajuste de de ajuste de ajuste de dia ajustede hora  de ajuste de
afno mes minuto

de programa y visualizacion de

sus ajustes. Con /O - se navega

entre programas ajustados. Con v

pulsacién larga de @ puede

continuar con LAMBIAR / BORRAR. Si | pronao @lPRos CORRAR
n

no quiere continuar, con pulsacion ! :
larga de @ se regresa al menu U
principal sin cambios. Sﬁ,’;;ma %
. . , seleccion de
Si la memoria de programas estd programa *

llena, LLENG se visualiza en la pantalla.
Si la memoria de programas estd
vacia, y usted quiere borrar o editar
un programa, YAl se vizualiza en la )
pantalla.
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@ - pulsacion larga (>1s)
O- pulsacion corta (<1s)




Configuraciéon de modos de conmutacion

s cAnAL ocAsionAL
1w o s v . s
15-SEP- 10 @ ASTRD mopos AuTE 8 "
'EJ{'-C-'® % ® e ® pros ® Am
i85 |
modo de
conmutacion % % ©
automatica
seleccion de canal seleccion de programa

de conmutacién

s = - o = ~ m.
VACACIONES @) ON @ €S @ oA Aang nES DH VHCRCIDNES
._“_l ll-l. 1 l. - ll:ll_l ll-l I . l .
Coo 1w 11 1, 1 [ ) 1, 1 l 1
modo de
o) % % Se) % % ®
ajuste de inicio del modo de vacaciones ajuste de fin del modo de vacaciones
OFF VACACIONES
®
Visualizacion en pantalla: B INACTIVO
- por la duracién del programa aleatorio - OCASIGNAL -l es en = CAnAL o =
la pantalla. MANUAL — ™ noe MANLAL
- modo de vacaciones YACACIONES:
. . I on
- simbolo brillante 8 indica modo de vacaciones ajustado. modo manual encendido de modo ®
- simbolo parpadeante B indica modo de vacaciones % manual
activado. seleccion de canal %
- simbolo @ no brilla - modo de vacaciones no esta
ajustado o ya finalizado. "
- con control manual el simbolo @ brilla, y simbolo de canal Firt
controlado esta parpadeando. @ pulsacion larga (>15)
® O - pulsacién corta (<1s)
Posibilidades de configuracion
SLOVENSKY
1 OFF Ao EB oy L) g POLSK] oy
W vy £
Esee- 1 —@-p- ASTRY Ofpp- arriones 10I0A puccr O i0iona
'8:58 YR
seleccion de ®
lenguaje
%
- s
a BORRAR @> HORAS DE
CANAL Z FUNCIONA-
. . 8 . MENTD
HORAS OF
cAnAL
iy . MOSTRAR
MENTD I

.
—@-»> 08800880H @ HORAS OF
horas de % % @ @ FUNCICNA-
servicio MENTO
seleccion de canal |
numero total de horas de
conmutacion del dispositivo
conectado a canal seleccionado

™

= CORRELEIN
CORRECCION—@)3 - 125 -@> coRRECCION
DE TIEMPD correCoon! OE TIENPD
- |
correccién de ! ®

tiempo %

correccion de tiempo

Coreccién de tiempo: enrango +12.6 s/dia
La unidad de coreccién es 0.1s por dia.
El valor numérico es relativo al segundos por 10 dias. -
La coreccidn de tiempo estd ajustado de fabrica y es individual en cada Firt
dispositivo, asi la hora real tiene desviacién minima. El valor de coreccion se )
R . L. @ - pulsacion larga (>1s)
puede cambiar, pero después de un RESET el valor sea de fabrica. ® O- pulsacién corta (<1s)
Reset

W o i;gg oo Se realiza con pulsacion corta de botén escondido RESET con punto romo (didmetro de 2 mm).
1656 ors 0 -SEP- 10

B CE‘ C‘j 83 'ﬁ"i'll.l-ll-l Tipo de dispositivo y software aparece en la pantalla por 1s, luego el dispositivo serd en modo

aka o P e s uu principal. Reset borra todos datos ajustados (ajustes ASTRO, tiempo / fecha, programas de

usuario, correcciéon de tiempo se ajusta a valor predeterminado).

L3
[
)
*
)
[ ]
*
[)
)

Ejemplo de programacion SHT-4

Configuracién de canal 1 para conmutacion desde puesta del sol hasta salida del sol con offset (retardo de conmutacion) de salida del sol + 20 min, con bajada del sol -10 min y con desconexion de 23:00 a 3:00 para lu - vie.

g Yo ~ o . o " = o

" oy oy oy
ki--ssp-- o @ AsTRo HORA ®/® o000 cANAL BRJADA-ON @ Mo00 % OFFSET @ SUB/DH_"_' ® BFIJRDH I~ @ oFFsEr (@ AsTRD % PROG DE ANADIR
HORA
L

i0:5c | LC B: h

,,, o - 106 o - [} = ™

PROG AanAL PROG DIR SALIDA @ HORA @ M UTU ‘ - " " ANADIR PR‘DG (@) £ANAL PROG DIR SALIOA
0@ @ E‘:f'"—' E':‘” - D o ® E’. @
oo ! (]} (W]} an l_l I

%

o . oy . 100 o

v - L] ™ s | - 105 o
5 - .
HORD @mUT_ _ @ ™ OB e ANAOR @ Tcer-
m2.r ll_l m2.mm " -
0300 0300 o i6:5c

% % @ - pulsacion larga (>1s)

O - pulsacién corta (<1s)
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SHT-4

HU

Kapcsoldodra asztrondmiai programmal

Jellemzok

Termék leiras

Az SHT-4 asztrondmiai kapcsolddra automatikusan, a valés id6 szerint kapcsolja a kilonb6zé
készulékeket (pl. flités, szivattydk, ventillatorok, utcai vilagitds kapcsoldsa), igy egész évben
folyamatosan ellatja feladatat, csokkentve a mikodési- és energiakoltségeket. Lehetdség van ciklikus
mukodési vagy beallitott idépontban torténé kapcsolasra.
A csillagaszati 6ra nem tartalmaz optikai fényérzékel6t vagy mas kiilsé eszkozt. A telepités utdn nem
igényel speciélis kezelést vagy karbantartast. Aramsziinet esetén megtartja a programokat, igy az
4ramszolgaltatas helyreallasa utan biztonsagosan kapcsol.
A csillagéaszati 6ra mukodése azon alapul, hogy az év soran naponta valtozik a napkelte és napnyugta
idépontja. Az aktualis datum (belsé valds idejli 6ra) alapjan automatikusan be- vagy kikapcsolja, pl.
az utcai vilagitast. Az idépont frissitését az év minden napjan automatikusan elvégzi. A napkelte/
napnyugta idépontok + 120 perc tartomanyban eltolhatéak. Az eltolas éllandé érvényd, igy minden
csatornara és minden napra vonatkozik.
- Két-csatornas kivitel (mindegyik csatorndhoz kiilon programot és masik lizemmod rendelhetd) - két
fuggetlen aramkor vezérelhetd.
- Kapcsolasi izemmadok:
- RUTO - automatikus kapcsold:
- PROGRAM @ - program szerinti kapcsolas (asztro- vagy idéprogram).
- VELETLEN[] - véletlen kapcsolas 10 - 120 perc tartomanyban.
- 5ZABA0T; M - szabadsag lizemmad - bedllithaté egy idészak, mely alatt blokkolja a programot - nem
kapcsol a bedllitott program szerint.
- KEZIN - kézi izemmad - a kimeneti relék kézi miikddtetése
- PROGRAM - AUTG mod - automatikus kapcsolas:
- ASZIRD - a kapcsolas a foldrajzi helyzetnek megfeleléen szamitott napnyugta és napkelte
idépontokban torténik. Az idépont korrigalhatd + 2 6ra tartomanyban.
- IDDPROGRAN - kapcsolas a bedllitott idéprogram szerint.
- 100 memoriahely az id6kapcsolashoz (egyutt a két csatornara).
- Programozhat¢ fesziiltség alatt vagy készenléti éllapotban.
- A kimeneti relék csak az AC 230V tapfesziiltség meglétekor mikodnek.
- A mentii nyelve vélaszthat6 - CZ/ SK/EN /ES /PL/HU /RU (alap EN).
- Valaszthatd automatikus atallas nyari/téli idészamitasra.
- Beallithato foldrajzi helyzet (néhany hely listabdl valaszthato).
- Pontosan kiszamitja a napkelte és napnyugta idépontjat a datum, id6, hosszusag, szélesség és id6zéna
alapjan.
- LCD kijelz6 hattérvilagitassal
- Kénnyd és gyors bedllitas 4 gomb segitségével
- Plombalhat¢ atlatszé el6lap
- Aramsziinet esetén hattérelem gondoskodik a kapcsolasi idék megérzésérdl (max. 3 évig).
- Tapfeszultség: AC 230 V.
- 2-modul, DIN sinre, csavaros bekdtés.

- A pontos mUkodés feltétele, hogy a bekotést kovetéen pontosan be legyen allitva az aktualis datum,
id6 és a foldrajzi elhelyezkedés.

1. Tapfesziltség csatlakozé (A1)

2. Kijelz6 hattérvilagitassal

3. Plomba helye

4. Becsusztathato fickos elemtarolo
5. Tapfesziiltség csatlakozo (A2)

6. Kimenet - 1. csatorna (16-15-18)
7. Bedllité gombok

8. Kimenet - 2. csatorna (26-25-28)
9. A hét napjai

10. Allapotjelzé (1. csatorna)

11. Allapotjelzé (2. csatorna)

KIJELZO HATTERVILAGITASSAL

12. Adatok kijelzése / beallitdsok menii
13.1d6 kijelzése
14.,PRG / +" nyomégomb
15. Reset
16.,MAN1 /-“ nyomégomb
17. Uzemmod kijelzése
18.12/24 6rds méd /

napnyugta - napkelte kijelzése
19. Kapcsolasi program kijelzése
20.,MAN2 / ESC" nyomégomb
21.,0K" nyomégomb

Feszlltség alatt: alapértelmezés szerint a hattérvilagitas 10 masodpercig mikodik, barmelyik
utolsé gombnyomast kovetéen. A kijelzén tovébbra is lathatok a bedllitasok - datum, id6, a
hét napjai, a program és a kimenetek allapota. A héttérvilagitas folyamatosra vélthaté (be /
ki) a ,MAN" ,ESC", ,OK" gombok egyidej(i hosszi megnyomasaval. Az élland¢ vilagitas be / ki
kapcsolasakor réviden villan a kijelzé.

Készenléti izemmod: 2 perc elteltével a kijelz6 készenléti izemmaodba kapcsol - pl. nem jelenik
meg semmilyen informacio. A kijelz6 barmelyik gomb megnyomasaval aktivalhaté.

Jeldlés Bekotés Uzemmodok elsdbbsége
H Uzemméd elsébbségi szint Kijelzé Uzeméd
]
1
1 legmagasabb prioritasu - -

Al 16 18 26 28 ' vezérlési mod >>> on JoFFO kézi vezérlés
H
1
i >> an /oFF R “Szabadsag” izemmod
Un :
i on / OoFF idéprogram GE
' >
A2 ! ASZTRO asztro
:
1
}.)—_I ________ Egy csatorna egyidében mukodhet A5ZTRE és IDOPROGRAM szerint is.
—— Q AL230V 3|€
Terhelés tipusa COSp=0:85 C C ? a3 @NB—& Y -
a
AC1 AC2 AC3 kompenzalatlan kompenzalt AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktus anyaga 230V / 3A (690VA)
AgSnO,, érintkez6 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V /3A (690VA) | bemeneten C=14uF 1000W X 250V/3A X
3] | e | BT @ | @ | o
Terhelés tipusa IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktgs anyaga
AgSnO,, érintkez6 167 X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V / 3A 24V /27 24V / 6A 24V /2A x
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Miiszaki paraméterek

Jelolések a leirasban

Tapfeszultség csatlakozok:

SHT-4
A1-A2

Tapfesziltség:

AC230V/50-60Hz

Teljesitményfelvétel:

ACmax.14VA/2W

Max. tapfesziiltség kijelzése

(Un + csatlakozdk): 5W
Tapfeszultség tlrése: -15%; +10 %
Sajat aramforras: igen

Atéllas nyari/téli idészamitésra:

automatikus

Kimenetek

Kontaktusok szédma: 2x véltoérintkezd (AgSn0O,)
Névleges dram: 16 A/ACT*
Kapcsolasi képesség: 4000VA /AC1,384W /DC
Talaram: 30A/<3s
Kapcsolhato fesziltség: 250V AC/24VDC
Mechanikai élettartam: > 3x107
Elektromos élettartam (AC1): > 0.7x10°
Id6beallitas

Valos idej(i biztonsagi mentés: 3év

Pontossag: max. = 1 s naponta 23 °C -on
Minimum bedllithaté érték: 1 perc

Adatok megdrzése: min. 10 évig
Programozas

Programhelyek széma: 100

Program:

napi, éves (2099 -es évig)

Kijelzo:

LCD kijelzé, hattérvilagitassal

Egyéb informaciok

Miikodési hémérséklet:

-20 .. +55°C**

Tarolasi hémérséklet:

-30..+70°C

Elektromos szilardsag:

4 kV (tapfesziltség - kimenet)

Beépitési helyzet:

tetsz6leges

Felszerelés:

DIN sinre - EN 60715

Védettség:

IP10 a csatlakozdk,

IP40 az elélap feldl

Tulfeszultségi kategoria:

Szennyezettségi fok:

2

Max. vezeték méret (mm?):

témor max. 2x 2.5 vagy 1x 4/

érvég max. 1x 2.5 vagy 2x 1.5

Méretek: 90 x 35 x 64 mm
Tomeg: 128 g (elem nélkiil)
Szabvanyok: EN 61812-1,EN 61010-1

* A relé kontaktusainak folyamatos terhelhetésége maximum 16 A / AC1, 55 °C kornyezeti
hémérsékleten, a bekotd kabel gyarto altal javasolt héellenallasa (min.) 105 °C.

** Ha a kulsé hémérséklet megkozeliti a -20 °C-t, a kijelzés minGsége romolhat, mely nem
befolyasolja annak m(ikodését.

Figyelem

Az eszkoz egyenfesziiltségl, vagy vaéltakozo fesziltségli (230 V) hélézatokban torténd
felhasznalasra késziilt, alkalmazasakor figyelembe kell venni az adott orszag ide vonatkozo
szabvanyait. A jelen utmutatdban taldlhaté miveleteket (felszerelés, bekotés, beallitas, izembe
helyezés) csak megfeleléen képzett szakember végezheti, aki attanulmanyozta az dtmutatét és
tisztadban van a késztilék miikodésével. Az eszkz megfelel védelme érdekében bizonyos részek
elélappal védenddk. A szerelés megkezdése el6tt a fékapcsoldnak “KI” allasban kell lennie, az
eszkoznek pedig fesziiltségmentesnek. Ne telepitsiik az eszkdzt elektromdagnesesen tulterhelt
kornyezetbe. A helyes m(ikodés érdekében megfelelé légaramlast kell biztositani. Az tGzemi
hémérséklet ne Iépje tul a megadott miikodési hdmérséklet hatarértékét, még megnovekedett
kilsé hémérséklet, vagy folytonos lizem esetén sem. A szereléshez és beallitashoz kb
2 mm-es csavarhuzot hasznaljunk. Az eszkoz teljesen elektronikus - a szerelésnél ezt figyelembe
kell venni. A hibatlan m(ikodésnek ugyszintén feltétele a megfeleld szallitds, raktarozas és
kezelés. Barmely sérilésre, hibas m(ikodésre utalé nyom, vagy hidnyzé alkatrész esetén kérjuk
ne helyezze lizembe a késziiléket, hanem jellezze ezt az eladdndl. Az élettartam leteltével a
termék Ujrahasznosithato, vagy védett hulladékgydjtében elhelyezendd.
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O visszalépés
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t. meniibe

Az eszkdz megkiilonbozteti a révid és hosszd gombnyomast.
Jelolése a leirdsban:
- rovid gombnyomas (< 1s)
- hosszi gombnyomas (> 1s)
30 mp tétlenség utan (az utolsd, barmely gomb megnyomdsatdl szamitva) az eszkdz
automatikusan az alapértelmezett mentre valt.

Nyelv kivalasztasa
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TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE PUCCH @ MELY
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ENGLT
opciok nyelv L @
kivalas:

Ztasa ;

@ - hosszu nyomas (>1s)
- révid nyomds (<1s)

Az elem cseréje

Az elem cseréje az eszkoz szétszerelése nélkiil elvégezhetd.

FIGYELEM
- az elem cseréje csak a tapfesziiltség lekapcsolasa utan végezheté ell!!
- az elemcserét kovetden a datum és az id6 Gjboli bedllitasa sziikséges!!!

- huzza ki az Elemtarté modult

- vegye ki a régi elemet

- helyezze be az Uj elemet pozitiv polusaval (+) felfelé, egy sikba az Elemtarté modullal

- tolja be az Elemtarté modult teljesen a helyére - Ugyelve a polaritasra (+ felfelé) - a kijelz6n
1 mp-ig az eszkdz neve és a szoftver verziészama olvashatd

- kapcsolja vissza a tapfesziltséget
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Asztro mod beallitasai
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- legaldbb egy csatornan aktiv
az asztro funkcid, a kijelzén az
AUTO szimbolum jelenik meg.

- ha legalabb egy csatornan van
megadva eltolas az asztrondmiai
idére, akkor a kijelzén az Auto+t
szimbolum jelenik meg

A koordinatak
Osszes paraméterét
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Datum és id6 beallitasa
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Kapcsolasi iizemmod beallitasa
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SHT-4 programozasi példa

1-es csatorna bedllitasa: relé napnyugtakor - 10 perc eltolassal bakapcsol, napkeltekor + 20 perc eltoldssal kikapcsol, de hétf6t6l péntekig 23:00 és 3:00 6ra kozott is kikapcsolt allapotban van.
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SHT-4

Cyfrowy zegar sterujacy astronomiczny

Charakterystyka

Opis urzadzenia

Cyfrowy zegar sterujacy SHT-4 stuzy do automatycznego sterowania urzadzeniami elektrycznymi w
zaleznosci od realnego czasu, w trakcie catego roku, bez koniecznosci obstugi, z min. kosztami eksploatacji
oraz maks. oszczednoscia energii elektrycznej. (Np. - zataczanie ogrzewania, pomp, wentylacji, oswietlenia
publicznego itd.). Urzadzeniami mozna sterowac cyklicznie lub zgodnie z harmonogramem.
Zegar astronomiczny nie posiada zadnych zewnetrznych czujnikéw. Po zainstalowaniu nie wymaga
zadnej obstugi lub serwisu. Po zaniku napiecia zasilania urzadzenie zapamietuje wszystkie parametry i
ustawienia potrzebne do pracy.
Urzadzenie zmienia doktadny czas wiaczenia lub wytaczenia wyjscia na podstawie wspotrzedznych
geograficznych. Automatyczna aktualizacja czasu dla kazdego dnia w roku. Funkcja Offset pozwala na
korekte czasu wiaczenia/wytaczenia w zakresie +/- 120 minut. Offset jest staty, tzn. taki sam dla obydwu
kanatéw w kazdym dniu.
- Dwu-kanatowe wykonanie (do kazdego kanatu moze by¢ przypisany oddzielny program i tryb) -
pozwala na sterowanie dwoma niezaleznymi obwodami.
-Tryby pracy:
- AUTO - tryb automatycznego zataczania:
- PROGRAN ® - zatacza wg harmonogramu (astro lub harmonogram).
- LO50WY [ - zatgcza losowo w zakresie 10 - 120 min.
- WAKACYJNY W - tryb wakacyjny - mozliwos¢ ustawienia okresu, w ktérym bedzie praca blokowana -
tzn. nie bedzie pracowac wg ustawionego harmonogramu.
- RECZNY T - tryb reczny - mozliwos¢ recznego sterowania poszczegdinymi wyjsciami przekaznikow.
- Mozliwosci PROGRANL automatycznego zataczania AUTD:
- ASTRG - zatacza wg wschodu / zachodu storica, wprowadzonej daty i wspotrzednych geograficznych
w zainstalowanej lokalizacji. Czas mozna korygowac + 2 godziny.
- PROGRAM CZASOWY - zatacza wg ustawionego harmonogramu
- 100 miejsc w pamieci dla harmonogramoéw (wspdlne dla obydwu kanatéw).
- Programowanie mozliwe jest przy podiagczonym napieciu zasilania lub bez zasilania.
- Przekazniki wyjsciowe dziataja tylko o ile urzadzenie jest zasilane napieciem AC 230 V.
- Wybor jezyka menu - CZ/SK/EN/ES/PL/HU/RU (domyslnie EN).
- Wybér automatycznej zmiany - czas letni / zimowy.
- Ustawienia wspdtrzednych geograficznych (mozliwos¢ wyboru z listy lokalizacji).
- Obliczenie wschodu / zachodu storica zgodnie z wprowadzong datg, czasem, wspotrzednymi
geograficznymi oraz strefg czasowa.

1. Zaciski napiecia zasilania (A1)
2. Wyswietlacz z podswietleniem
3. Miejsce na plombe

4. Modut dodatkowy - bateriowy
5. Zaciski napiecia zasilania (A2)
6. Wyjscie - kanat 1 (16-15-18)

7. Przyciski sterowania

8. Wyjscie - kanat 2 (26-25-28)

9. Wyswietlanie dnia tygodnia
10. Sygnalizacja pracy (1. kanaf)
11. Sygnalizacja pracy (2. kanaf)

12. Wyswietlanie daty / menu

13. Wyswietlanie czasu

14. Przycisk PRG / +

15. Reset urzadzenia

16. Przycisk MAN1 / -

17. Sygnalizacja trybéw

18. Wyswietla tryb 12/24 h /
wschoéd-zachdd storica

19. Sygnalizacja programu

20. Przycisk MAN2 / ESC

21. Przycisk OK

- Podswietlony wyswietlacz LCD.

- Latwe i szybkie ustawienie za pomoca 4 przyciskdw sterowania.
- Mozliwos¢ blokowania przycisku na przednim panelu urzadzenia.
- Urzadzenia posiada zapasowy akumulator, ktéry zapamietuje dane w przypadku zaniku napiecia

zasilania (do 3 lat).
- Napiecie zasilania: AC 230 V.

- Wykonanie 2-modutowe, montaz na szynie DIN.

PODSWIETLENIE WYSWIETLACZA

Pod napieciem: wyswietlacz podswietlony jest na 10 s od momentu ostatniego nacisniecia
przycisku. Na ekranie wyswietlana jest data, czas, dzien tygodnia, stan stykéw i harmonogram.
State wiaczenie / wylaczenie podswietlenia poprzez dtugie nacisniecie przyciskéw MAN, ESC,
OK. Po aktywacji statego wiaczenia / wytgczenia podswietlenia, wyswietlacz miga przez krétki
okres czasu.

Bez napiecia zasilania wyswietlacz przechodzi w tryb uspienia - tzn. nie wyswietla zadnych
danych. Aktywacja wyswietlacza nastapi po nacisnieciu dowolnego przycisku.

- Po pierwszym podtaczeniu zegara sterujgcego nalezy sprawdzi¢ ustawienia aktualnej daty, czasu i

lokalizacji.
Symbol Podlaczenie Priorytety trybow
! i Priorytety trybdw sterowania Wyswietlacz Tryb wyjscia
]
1
Al 16 18 26 28 i najwyzszy priorytet trybu sterowania » » » on JoFFO sterowanie reczne
i
1
: >> | on/oFFm tryb wakacyjny
Un :
: oN | OFF harmonogram XX
i >
A2 ! ASTRO program astronomiczny
i
i
}.)—_I ________ Na jednym kanale moze ASTRO i PROGRAMN LZAS0WY pracowac jednoczesnie.
—— Q AL230V 3|€
Typ obciazenia @EOEB C C ? a3 F @NB—& SANNN= -
a AC5a
AC1 AC2 AC3 niekompensowane kompensowane AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. stykow AgsnO,, 230V / 3A (690VA) maks,
styk 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V / 3A (690VA) wyjéciowe C=14uF 1000W X 250V /3A X
T | | B ® | @ -
Typ obcigzenia IYYY - E‘;s__}/, —— = IYYY L Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. stykéw AgSnO,,
styk 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V /3A 24V /2A 24V / 6A 24V /2A X
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Dane techniczne

Opis sterowania

SHT-4
|
Zaciski zasilania: A1-A2

AC230V/50-60Hz
AC maks. 14VA/2W

Napiecie zasilania:

Pobor mocy:

Max. moc rozproszona

(Un + zaciski): 5W
Tolerancja napiecia zasilania: -15%;+10 %
Podtrzymanie czasu: tak

Zmiana czasu letni / zimowy: automatycznie

Wyjscie

llos¢ stykow: 2x przetaczny (AgSnO,)
Prad znamionowy: 16 A/ACT*

Moc faczeniowa: 4000VA /AC1,384W /DC
Prad szczytowy: 30A/<3s
Napiecie taczeniowe: 250V AC/24VDC
Trwato$¢ taczeniowa: > 3x107
Trwatosc elektryczna (AC1): >0.7x10°
Parametry czasowe

Pamiec ustawien czasu: 3 lata

Doktadnos¢ pracy: maks. + 1s na dzien / 23 °C

Min. czas zataczenia: 1 min.
Okres zapisu danych: min. 10 lat
Parametry programowe

llo$¢ miejsc w pamieci: 100

Harmonogram: dzienny, roczny (do roku 2099)

Wyswietlanie danych: wyswietlacz LCD, podswietlany

Inne dane
Temperatura pracy: -20 .. +55°C**
Temperatura przechowywania: -30..470°C

Napiecie izolacji: 4 kV (zasilanie - wyjscie)

Pozycja robocza: dowolna
Montaz: szyna DINEN 60715
Ochrona IP: IP10 zaciski,

IP40 od strony przedn.
M.
2
maks. 2x 2.5, maks. 1x 4 /
z tulejkg maks. 1x 2.5, maks. 2x 1.5

Ochrona przeciwprzepieciowa:

Stopien zanieczyszczenia:

Podtaczenie (mm?):

Wymiary: 90 x 35 x 64 mm
Waga: 128 g (bez baterii)
Normy: EN61812-1,EN61010-1

* Producent zaleca zastosowanie przytaczy z izolacjg do min. 105 °C przy statym obciagzeniu
maksymalnym stykow wyjsciowych 16 A/ AC1 i przy temperaturze otoczenia 55 °C.

** Przy temperaturze okoto -20 °C moze by¢ obnizona jakos$¢ wyswietlania, ktéra nie ma wptywu
na dziatanie urzadzenia.

Ostrzezenie

Urzadzenie jest przeznaczone do podtaczen w sieciach 1-fazowych i musi by¢ zainstalowane zgodnie
z normami obowiazujacymi w danym kraju. Instalacja, podtaczenie, ustawienia i serwisowanie
powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry zna dziatanie i parametry
techniczne tego urzadzenia. W celu odpowiedniego zabezpieczenia zalecamy instalacje
odpowiedniej ochrony przeciwprzepieciowej (A, B, C). Przed rozpoczeciem instalacji gtéwny wigcznik
musi by¢ ustawiony w pozycji ,WYLACZONY", urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania. Nie
nalezy instalowac urzadzenia w poblizu innych urzadzen emitujacych fale elektromagnetyczne. Do
wiasciwej instalacji urzadzenia konieczne jest przestrzeganie wymagan dotyczacych temperatury
otoczenia. W celu konfiguracji urzadzenia nalezy skorzysta¢ z srubokreta 2 mm. Urzadzenia jest w
petni elektroniczne. O ile przestrzegana bedzie instrukcja obstugi, to instalacja powinna zakoriczy¢ sie
sukcesem. Na poprawnos¢ dziatania urzadzenia ma réwniez wplyw transport, magazynowanie oraz
sposob uzytkowania. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad lub usterek, braku elementéw lub
znieksztatcenia, nalezy skontaktowac sie z dostawca urzadzenia. Po zakoriczeniu dziatania urzadzenia,
moze by¢ ono ponownie przetwarzane.
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.0 - .
LPS @ | wejscie do menu programowania
¢ @ ruch w menu
‘13 |%
ustawienie wartosci
L
‘to-e % szybki ruch przy ustawianiu wartosci
e @ wejscie w menu
0 @ ®
tO akceptacja
L 0 poziom wyzej
vele ® P! yze)
O krok poprzedni
®. @
. .t d @ | powrét do menu podstawowego

Urzadzenie rozréznia krétkie i dtugie nacisniecie przycisku.
Symbol w instrukgji obstugi:
- krotkie nacisniecie przycisku (< 1s)
- dtugie nacisniecie przycisku (> 1s)
Po 30 s bezczynnosci (od ostatniego nacisniecia dowolnego przycisku) urzadzenie wraca do
menu podstawowego.

Ustawienia jezyka

1 0FF dun Za

JE'EEE _,a

10.C

IB'_M_

? SLOVENSKY
POLGH
. = = vrcre £
TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE puccH @ JEZSE
CESKY
eNGLT
opcje wybér @
jezyka

@ - diugie nacisniecie (>1s)
O - krétkie nacisniecie (<1s)

Wymiana baterii

Wymiana baterii bez koniecznosci demontazu urzadzenia.

UWAGA

- wymiana baterii tylko po odiaczeniu napiecia zasilania!!!

- po wymianie baterii wymagane jest ponowne ustawienie daty i czasu!!!

- wysun wtyczke baterii

- wymien baterie

- widz baterie tak, aby nie wystawata z wtyczki, symbol + u goéry

- wsun baterie do urzadzenia, zwré¢ uwage na biegunowos¢ (+ u géry) - na wyswietlaczu
pojawi sie na ok. 1s nazwa oraz wersja oprogramowania

- podtacz zasilanie



Przeglad menu

Wyswietlanie i ustawienie Astro

ustawienie i
zmiana

harmonogramu

000RJ

harmonogram

dodaj

1o o
20
5‘ 6e
HSTED L’ZFrS/DF!TH %.; PROGRAN E
ustawienie i ustaW|en|e czasu/
wyswietlenie
za&qczama astro
LZRS LZRS
Wys$w. czasu astro ustawienie akt.
(wschod / zachéd czasu
stofica)
SYMULARCUR DATAR

wysw. astro czasu

w wymaganym
dniu
OFFSET SU-ut
wprowadzenie ustawienie zmiany
offset astro czasu - letni /
+2godz. Zimowy
NooE DZIEN T9500
wybor trybu pracy ustawienie wysw.
zalaczania astro dnia tygodnia
LOKACUR FORAAT 0ATY
ustawienie ustawienie wysw.
lokalizacji formatu daty

FORMAT CZAS

ustawienie wysw.
formatu czasu

ustawienie daty 2

usun

Przeglad stref czasowych

usuni

harmonogram

miana
harmonogramu

~
TRYBY

&tryby zalaczania
ustawienie trybu
aut. zafaczania

WAKACJE

ustawienie trybu
wakacyjnego

RECZNY

tryb reczny

%.> oPCUE )

ustawienie
urzadzenia

@)

JEZYE

ustawienie
jezyka

GODZINA PRA

zegary dla
kanatow

KOR CZASOUA

ustawienie korekty czasu
w zakresie + 12.6 s / dzier

@ - diugie nacisniecie (>1s
O - krétkie nacisniecie (<1s

%> KONIEC !

)
)

1 0FF o o ®
e
16--UiRZ- 10

i85
)

RSTRO
= e T -
LzAs RAND ‘ U/ECZU& o . (@ &85
wysw. ®
czasu astro Q/
waktualnym  akt. wysw. akt. wysw.
dniu wschodu zachodu
storica storica
™
i e
™ ™ o ] 16--LI5-- 10
1.CO
SYMULACIA (@) ROK @ l"l/ES/HC . DZIEI‘I ] SIMIIIEHEJFI
0 IB [ o
[y N} ‘ [ - 9 zq_
Sw. astro
A ORI & 0c o ©
wymaga- ustawienie ustawienie ustawienie wysw. dnia
nym dniu roku miesigca dnia
- RAND _:I_" L.’IEEZD'.gl ’_‘ - Wartos¢ do }Jst'(at\/vll’(enia przzfuniecia
OFFSET I | @ OFFseT czasowego jest taka sama dla
RAND U ® UIEEZ‘D%": uu® obydwu kanatéw urzadzenia.
- - 1
e 00 % ~cuu ®  uiEczoR0FF - RANG -ON
czasu offset£2godz.dla  offset £2 godz dla - przekaznik wybranego kanatu przy
astro wschodu storica zachodu storica zachodzie wquczy, przy wschodz-
. nie zataczy
) | | WHECZOR-ON - RAND -OFF
- KANAL ) w  EART m - przekaznik wybranego kanatu
MODE " E' - RonN (@) MODE przy zachodzie zataczy, przy
KANAL WIECZOR-OF ’7 wschodzie wytaczy
! . MNIERKTHUNY
domyslnie I ‘ % (&) i '
ustawiony - g - wytaczenie ASTRO
automatycz-  wyhor kanatu wybor z ustawionych
ny tryb trybéw T :
astro - jezeli jest aktywna funkcja astro
przynajmiej dla jednego kanatu,
wyswietlony jest na wyswietlaczu
LUHHG.#: PRHSTU;; 1SRAS MASTO PHI‘ISTUI; symbol Auto
- jezeli ustawiony jest offset
zalgczania czasu astronomicznego
® przynajmiej dla jednego kanatu,
wybor z listy wybor z listy wyswietlony jest na wyswietlaczu

ustawienie
lokalizacji

HON/EE

domyslnie usta-

domyslnie usta-

wionych panstw  wionych miast

WSPOLRZED (0F) SZEE’DHDSE @ DLUGDSE . (@) STREFA _fZFi. (X WSPOLRZED
(A

- o ™

l I oy
szeroko$¢ dtugos¢ wybor strefy
geograficzna geograficzna czasu

symbol Auto+t

Podczas recznego
wprowadzania
wspotrzednych
potrzebne jest wpro-
wadzenie wszystkich
parametréw (szero-
kos¢ i dtugosc).

o

®

@ - diugie nacisnigcie (>1s)
O - krétkie nacisniecie (<1s)

Lokalizacja - domyslnie ustawione lokalizacje

@@@@@@@@@@OO@@O@@@@@@@
‘ ‘ |
® o HR
(O] N ¥ |
. i
-11-10/-9 (-8 -7 |6 |5 -4 -3/-2 -1 0 |+1 +2 +3 +4|+5 +6|+7 +8 +9 +10+11+12
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AUSTRIA

INNSBRUCK

WIEN
BELARY

MiNSK
CESKR REPUBLIRA

PRARA

BRNG

O5TRAVA

HRADEC KRALOVE

CESKE BUBEJOVICE
ESTONIAR

TALLINN
FRANCE

FARIS
GERMAN

BERLIN

MAUNICH
GRERT BRITAIN

EDINBURGH

LONDON
HOLLAND

MSTERDAN

HUNGARY

BUDAPEST

DEBRECEN

PECS
IRELAND

ouBLIN
ITALY

ROMA

LATVIA

RIGR
LITHURNIA

MILNIUS
MNORWARY

asLo
POLAND

GOANSK

KRAKDL

WARSZAWA
ROMAARMA

ARAD

BUCHAREST
RUS5IA

MAGAROAN

noSCou

MNOVOSIBIRSK

ST-PETERSBURG

SOCHI
SLOVENSKD

BANSKA BYSTRICA

BRATISLAVA

KOSICE
SPAIN

MADRID
SWITZERLAND

ZURICH
UKRAINE

DONETSK

KIEV

OBESSA



Ustawienie czasu i daty

[
1. o s a o ™ a "
205
16--LIRZ-- ASTRO LZAS/DATA oK) £zAs @ GODZINA TUNUTY, £zAas
e s *> &> 0. i0.c 3 ®
12 JC L[ 102 JC
ustawienie % @
czasu -~ A
ustawienie ustawienie minuty
@O godziny
Y
™ m - m o
DARTR @) ROK_ n THESIAC DzZien DOARTAR
0 ] | ! 1
[y [ ) . 1 lb, [
tawieni + + +
e Op % % ®
ustawienie roku ustawienie ustawienie dnia
@9 miesigca
\ 4

SU-u

m W USA
SU-WEU

ustawienie zmiany
czasu letni/
zimowy

9%
\ /

ustawienie zmiany czasu
letni / zZimowy wg strefy

DOZIEN THG

ustawienie dnia
tygodnia
/

<@

FORMAT OA

FORMAT OA BAYRZ0

-
16--WRZ--10

format daty

%
¥

/

™

FORMAT (2

-

FORMAT £Z

®

format czasu

KOMIEC
@ - diugie nacisniecie (>1s)
O - krétkie nacisniecie (<1s)
Harmonogram
10, -
10 e o = = = = " WY ISCIE -
o
15-uRZ- 10 (@) ASTRD (0| PROGRAN £ (@) 000AS (@) PROGRAN |G PROGRAND|@) o = | .. ™ G00ZIng _
IB_.S El | WYJSCIE |~ WYISCIE ) lEl;C !
! [N} ] 12
dodaj ! program © ®
harmonogram dzienny . B e e
% wysw. dla wysw. dla ustawienie ustawienie ustawienie aktywnosci harmonogramu
. kanatu 1 kanatu 2 godziny minuty w dniu tygodnia
wybér kanatu @ yg
5 %
Y -
20,
LYSOE - "~ @ = =
m
@|Ro4 @ mesiac || ozien @|coozne _ @\ moury_ _ |@|oooas
C) s @85 n®"E @ 15 1 'BHE ® n:;.ce ®
(I | . 1w, i 12 12
rogram roc; 3
qooon program oczry % % % % ®
1o wysw. dla wysw. dla ustawienie ustawienie ustawienie ustawienie ustawienie
_ kanatu 1 kanatu 2 roku miesiaca dnia godziny minuty
IB.L (]
[ [
v ;
200 "
s s WY ISOIE 3 o
EOYTUS PROGRAMN ™ GODZINR. _ |(op)| MNUTS
| i 10.C 7 10.C 3
gl e wsJsClE | uSuscie 85201 1852
zmiana I
harmonogramu % . . % % =
wyb6r % wysw. dla wysw. dla ustawienie ustawienie ustawienie aktywnosci harmonogramu
harmono- 2miana kanatu kanatu 1 kanatu 2 godziny minuty w dniu tygodnia
gramu *
" - m - ~ -
(@) ROA. (@) MESIAC (@) OZIEN (o1} GOGZING TNUTS. DODARJ
% B5h @M el ® 18.:’_ i0.c2®
cu g . 11 . 1 10-JC 10-3JC
zmiana L L U L L U
s 1 : P B B B P
rocznego wysw. dla wysw. dla zmiana zmiana zmiana zmiana zmiana
kanatu 1 kanatu 2 ustawienia ustawienia ustawienia ustawienia ustawienia
* Krotkie naciéniecie roku miesiaca dnia godziny minuty
przetacza pomigedzy numerem
harmonogramu oraz wysw. v
ustawienia harmonogramu.
. . - - -
% - przechodzenie pomiedzy Usur @ PRoGRAN e
harmonogrami. Diugie naci$niecie l" :
® kontynuacja - ZANA / SKASUL W U
. . PO . v kasuj
celu zakoriczenia nacisnij @ i wro¢ | Hiogtm %
do ekranu podstawowego. wybér programu *
O ile pamiec jest petna to na ekranie
pojawi sie PLNE.
O ile pamiec jet pusta lub w celu
dolforjan}a-edyCJl Iu,b s‘kasowanla, - diugie nacisniecie (>13
wyswietli sie na wyswietlaczu PUSA. 45 O- krétkie nacisniecie (<1s)



Ustawienie trybow pracy

-

]
nJ

an’_iJHC .DZIEH
|
[}

%6

ienie konca trybu wal

®

@ - diugie nacisniecie (>1
O - krétkie nacisniecie (<1

s)
s)

s KANAL oS
o %o - . s .
Rz ASTRD TRYBY AUTD -
BREL @ %b HANAL PROGRAM AUTD
- |
|
trybau- ®
tomatycznego
zafaczania %
wybér kanatu wybér harmono-
gramu
s - - - ~
UAKACIE an @) @ MESIAC (@) DZiEN @ ROk
._ll_l I-I.ICI.II' .F
cCo ll_l 1w 11 12, [y
tryb wakacyjny % % % %
ustawienie poczatku trybu wakacyjnego ustawi
OFF UAKACJE
®
~ NIERKT
Dane na wyswietlaczu: m HANAL - =
- na czas aktywadcji trybu losowego - L350U/Y - wyswietla RECZNY o - =R RECZNY
symbol . on
- tryb wakacyjny URKACJE: tryb reczny U wlaczenie trybu ®
- wyswietlony symbol 88 sygnalizujacy ustawiony tryb % recznego
wakacyjny. wybor kanatu %
- miga symbol 88 sygnalizujacy aktywny tryb wakacyjny.
- symbol B8 nie jest wy$wietlony, o ile tryb wakacyjny nie "
zostat ustawiony lub zakoriczyt sie okres jego dziatania. KONIEC
- przy sterowaniu recznym wyswietla symbol i miga
symbol kanatu, ktory jest sterowany recznie. ®
Mozliwosci ustawienia
1 OFF ® oy L) g POLSH
% / JEZYH e R
B G -@-> AT Oy 0P puceis
,858 CESKY
ENGLTS
wybor jezyka
%
- wHCzYse
KANAL
GODZING PR —@) 3 KANAL WIooK

Korekta czasu:
Krok korekty - 0.1 s /dzier.
Wartos¢ w odniesieniu do sekund w skali 10 dni.

zegar %

ustawienie kanatu

KOR LZRSO
-1
!

korekta czasu

™

KOR L’ZHSU

%

B0800008H GODZINA PR

licznik godzin zataczenia
urzadzenia podtaczonego do
wybranego kanatu

KR cz;-‘;;o 1CB-@-> s

%

korekta czasu w
zakresie 12.6 s/

dzien

®

-
GODZINA PR

o

Korekta czasu ustawiona jest domyslnie, indywidualnie w kazdym urzadzeniu, fHONIEC
w celu pracy z min. btedem. Wartos¢ korekty czasu moze by¢ dowolnie ° -
.. . ; . . , - dhugie nacisniecie (>1s)
zmieniana, po RESECIE urzadzenia warto$¢ zostanie ustawiona na domyslna. ® O - krétkie nacisniecie (<1s)
Reset
@ O Za pomocy krétkiego nacisnigcia $rubokretem (lub dtugopisem maks. 2 mm) ukrytego
S Iaﬂ‘g__%&_ 0 przycisku RESET.
883 L ) AT L . . -
) ) g Na ekranie wyswietli sie na 1s typ urzadzenia i wersja software, po czym urzadzenie przejdzie
15 -5 : SHT-4 do trybu podstawowego. Ustawienie jezyka wraca do EN, wyzerowane zostana ustawienia
o 0 ® 0 .0 . . o )
T et ™ P et D ™ ASTRO, czasu / daty, harmonogramoéw, funkcje pozostatych ustawien urzadzenia.

Przyktad programowania SHT-4

Ustawienie kanatu 1 na zataczenie od wschodu do zachodu storica z offsetem (op6znieniem zatgczenia) podczas wschodu storica o + 20 min, przy zachodzie storica o -10 min z roztagczeniem od 23:00 do 3:00 od poniedziatku do pigtku.

g Yo ~ o . o

76' Rz 10 @ ASTRO £zZAs KANAL

®/® noDE

,,, o - 106 o ™
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[} ]
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1
. ] = s
GODZINA (@) MHNUTY. m ad e
namn.runn. " Wor
[ NN] on

% %

0 WIECZOR-ON \(ox) MODE

% UFFSETW

-

® RAND _ _ @) WIECZOR
® 70 - @ UE
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| @ PROGRAND @ UsUSCE

@ - diugie nacisniecie (>1s
O - krétkie nacisniecie (<1s)
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SHT-4

Timer cu program astronomic

Caracteristici

Descriere

SHT-4 timer astronomic, este utilizat pentru controlul automat de aparate in timp real. Cronometrul
functioneaza tot timpul anului, farad a fi nevoia de intretinere continud, cu costuri de exploatare
minime si economii maxime de energie electrica. (De exemplu, pentru reglarea incalziri, pompelor,
ventilatoarelor, iluminatului public etc). Tehnica poate fi controlate in timp prin cicluri regulate sau pe
baza unui program de pre-setare.
Timer astronomic nu include senzorii optici sau alte echipamente externe. Dupa instalare, acesta nu
necesitd nicio operatiune speciald sau de intretinere. In cazul unei intreruperi de alimentare, contorul
de timp pastreaza toate valorile stabilite necesare pentru restabilirea activarii sigure a acestuia dupa
putere.
Functionarea ceasului-astronomic se bazeaza pe variatii in timpurile apus si rasarit pe tot parcursul
anului. Bazat la data curenta (ceas intern de timp real), se modifica in mod automat ori pentru activarea
sau dezactivarea, de exemplu, iluminat public. Actualizarile de timp sunt rezolvate in mod automat
pentru fiecare zi a anului. Utilizand functia Offset este posibil sa se modifice timpiide comutare sau
oprirea cu cate 120 de minute. Offset-ul este fix, adica acelasi pentru ambele canale pentru fiecare zi.
- Designul cu 2-canal (cu optiunea de atribuire separata a programelor si cu moduri pentru fiecare canal)
permite controlul a doua circuite independente.
- Moduri de comutare:
- RUTG - mod de comutare automata:
- PROGRAMME © - comutare pe baza unui program (sau astro timp).
- RANGOM []- intrerupatoare aleatorii intr-un interval 10 - 120 minute.
- HOLIDRY M@ - Mod de vacanta - optiunea de a infiinta o perioada in care timer va fi blocat, adicd nu va
comuta programele pe set.
- MANUAL O - mod manual - posibilitate de control manual a iesiri releelor.
- Obtiunea de PROGRAN de comutare automata AUTE:
- ASTRO- comutari in functie de easul apus / rasarit calculate pentru data si locatia geografica introduse.
Acest timp poate fi corectat cu + 2 ore.
- TINE PROGRANME - comutare bazata pe o pre-setare a timpului programului.
- Capacitatea de memorare a 100 programe de timp (comun pentru ambele canale).
- Programarea poate fi facuta atunci cand este pornit sau in mod de backup.
- Releele de iesire opereaza cu o tensiune de alimentare de 230V AC.
- Selectarea afisarii meniului- CZ / SK/EN/ES/PL/HU /RU (setat implicit din fabrica EN).
- Selectare pentru comutare automata intre vara / iarna bazata pe locatie.
- Stabilirea locatiei geografice (obtiune de selectie predefinita).
- Calcularea exacta a rasaritului si apusului prin introducerea datei, orei, latitudini, longitudini si fusului orar.
- lluminare de fundal a afisajului LCD.
- Instalare simpla si usoara folosind 4 butoane de control.
- Capac transparent sigilabil de pe panoul frontal.
- Timerul are o baterie de rezerva care pastreaza datele in cazul unei pene de curent (rezerva de tip de
backup de pana la 3 ani).
- Alimentare: 230V AC.
- 2 module, montabil pe sina DIN, terminale de prindere.

- La conectarea pentru prima oara a timerului, data si ora curenta precum si localizarea geografica
trebuie sa fie stabilite pentru corecta functionare a ceasului astronomic.

12. Indicatie data / meiu setari

13.Indicatie ora

14. Butoane de control PRG/ +

15. Reset

16. Buton de control MAN1 /-

17. Indicator pentru moduri de operare

18. Prezentare modul de 12/24h /
Apus-rasarit

19. Trecere de pe un program pe altul

20. Buton de control MAN2 / ESC

21. Buton de control OK

1. Borna de alimentare (A1 - faza)
2. Display cu iluminare

3. Orificu pentru sigiliu

4.Priza

5. Borna de alimentare (A2 - nul)
6. lesire - canal 1 (16-15-18)

7. Butoane de control

8. lesire - canal 2 (26-25-28)

9. Indicatie a zilei din saptamana
10. Indicatie (canal 1)

11. Indicatie (canal 2)

CONTROLUL ILUMINARII DISPLAYULUI

Alimemntat cu tensiune: Displayul este iluminat timp de 10 s de la ultima apasare a unui buton.
Si afiseaza pe display setarile - data, ora, ziua din saptamana, starea contactlui programului
respectiv. Activare permanenta a starii ON/OFF a iluminatului se face apasand sincron tastele
MAN, ESC, OK.

Dupa activarea starii permanente ON/OFF a iluminatului, ecranul se va aprinde intermitent.

In stare de asteptare: Dupa 2 minute, afisajul trece in stare de somn-care nu afisaza nicio
informatie. Activarea ecranului prin apasarea oricarei taste.

Simbol Conexiuni Modul de precedere
! i Precedenta modurilor controlate Display Modul iesirii
]
1
Al 16 18 26 28 i Modelul cu cea mai mare prioritate » » » on JoFFO Control manual
i
1
! >> oN /oFF R Program de vacanta
Un :
i on / OFF Program ]
' >
A2 ! ASTRO
:
el I
})—I Pe un canal pot lucra simultan si A5TRG si PROGRAN.
—— —@— —@— Q @NAL 230V 3|€
Tipul sarcinii @EOEB S a3 F = SANNN= -
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 necompensata compensata AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contactelor 230V/3A(690VA) capacitateal
AgSnO,, contacte 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V /3A (690VA)  |maxpt compensare C=14uF 1000W x 250V /3A X
Tipul sarcinii IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contactelor
R0}, @amitei U X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V /3A 24V /27 24V /6A 24V / 2A X
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Parametrii tehnici

Descrierea controlului

SHT-4
|
Borne de alimentare: A1-A2

AC230V/50-60Hz
ACmax.14VA/2W

Tensiune de alimentaree:

Consum:

Max. puterea dispersata

(Un + terminalele): 5W
Toleranta tens. de alimentare: -15%; +10 %
Back-up in timp real: da
Timp de vara/iarna: automat

lesire

Numar de contacte: 2x contact comutator (AgSnO,)

Curent nominal: 16 A/ACT*
Capacitatea de conutatie: 4000 VA /AC1,384W /DC
Curent de varf: 30A/<3s
Tensiunea comutata: 250V AC/24VDC
Durata de viata mecanica: > 3x107

Durata de viata electrica (AC1): > 0.7x10°
Circuitul de timp

Back-up in timp real: panala3ani

Precizie: max. +1s/zila23°C
Intervalul minim: 1 min
Salvare data penru: min. 10 ani
Circuitul programagil

Nr. de locasuri de memorie: 100

Program: Zilnic, anual (pana in 2099)

Citirea datelor: afisaj LCD cu iluminat

Alte informatii

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

4 kV (alimentare - iesire)

Temperatura de operare:

Temperatura de depozitare:

Puterea electrica:

Pozitie de operare: orice pozitie
Sind DIN EN 60715

terminalele IP10,

Montare:

Grad de protectie:
IP40 din panoul frontal
M.

2

Categorie de supratensiune:

Grad de poluare

Dimens. max. a calblului fire solide max. 2x 2.5 sau 1x 4/

(mm?): cu cleme max. 1x 2.5 sau 2x 1.5
Dimensiuni: 90 x 35 x 64 mm
Greutate: 128 g (fara baterie)
Standarde: EN61812-1,EN61010-1

* La incarcarea contactelor relelui cu sarcina maxima 16 A / AC1 si temperatura ce inconjoara 55
°C, producatorul recomanda folosirea cablului rezistent la temperatura (minim) 105 °C.

** La temperaturi de aproape -20 °C, poate fi afectata calitatea imagini afisajului dar nu afecteaza
functionalitatea aparatului.

Avertizare

Echipamentul este proiectat pentru a fi conectat intr-o retea monofazata alternativa si trebuie
montat conform normelor in vigoare din tara unde se realizeaza aplicatia. Conectarea se face
conform indicatiilor din aceste manual. Montarea, conectarea, programarea si intretinerea
se va face numai de catre electricieni autorizati care au invatat aceste instructiuni si functiile
echipamentului. Echipamentul are protectie la suprasarcina si perturbatii in alimentare. Pentru
functionarea corecta a protectie echipamentului trebuie s existe o protectie adecvata de grad
superior (A, B, C), instalatd inaintea dispozitivului. Conform standardelor trebuiesc eliminate
toate perturbatiile, Inainte de instalare intrerupatorul principal trebuie sa fie in pozitia ,OFF"
si dispozitivul ar trebui sé fie nealimentat. Nu instalati dispozitivul fara surse de interferente
electro-magnetice excesive. Prin instalarea corecta se va a asigura circulatia aerului atat in cazul
functionarii permanente la temperatura ambianta dar si cand temperatura de functionare
este mai mare. Temperatura maxima a dispozitivului nu trebuie depasita. Pentru montare si
programare folositi o surubelnita de 2 mm. Dispozitivul este in intregime electronic - instalarea
trebuie sa fie efectuata in conformitate cu acest fapt. Functionarea fara probleme depinde
totodata si de modul de transport, depozitare si manipulare a dispozitivului. In cazul in care
observati semne de distrugere, deformare, functionare defectuoasa sau parti lipsa, nu instalati
echipamentul. Adresati-va vanzatorului daca este posibil sa demontati echipamentul la sfarsitul
duratei de viata a acestuia, reciclati-l sau predati-l la centre specializate.
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.0 .
LPS @ | EIntrare in modul de programare
o @ Cautare in meniu
‘13 |%
Setarea valorilor
[
L] . . .
o= % Schimbarea rapida a unor valori
e @ Intrare in meniul dorit
0 @
tO Confirmare
Intoarcere la nivelul superior al
..... ® meniului
O Pas inapoi
®. @
o .t o @ | Intoarcere la meniul de baza

Dispozitivul recunoaste apasarile lungi si scurte.
In manual sunt marcate astfel:

- apasare scurta a butonului (< 1s)

- apasare lunga a butonului (> 1s)

Dupa 30 s de inactivitate (de la ultima apasare a oricarui buton) dispozitivul se va intoarce
automat la meniul de baza.

Setarea limbii

B
e
JE'EEE _,a
10.C
lB'_ll_
? SLOVENSKY
POLGH
s o oy o ESi o
TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE puccH @) LANGUAGE
ESKY
eNGLT
optiuni e selectarea
iuni de select: ®

imbii : s
@ - apasare lunga (>1s)
- apasae scurta (<1s)

Inlocuirea bateriilor

S

Puteti schimba bateria fara a dezasambla dispozitivul.

ATENTIE:
Schimbati bateria doar daca ati deconectat dispozitivul de la sursa de curent!!!
Data si ora trebuie resetate dupa schimbarea bateriei!l!

- indepartati sertarul cu bateria Scoateti bateria originala

- introduceti o baterie identica sau echivalenta, asa incat marginea

- superioara (+) se aliniaza cu sertarul bateriei Introduceti sertarul in dispozitiv, fiind atenti sa
respectati polaritatea (+ sus)

- pentru aproximativ 1s, ecranul va afisa numele dispozitivului si versiunea de software

- puteti conecta dispozitivul la sursa de curent



Prezentarea generala a meniului

Afisajul astro si setari

@
10 ©

M
16-5ER- 10

1'8;@58
AsTRE ) %.; TII'lE/ﬂq';E %.> TInNE PEDME %.»I’IDDES ) %.> DF'TIDIY; %-» £

T o

‘B-ser- 0
185
@

ASTRO
stabilirea si afisarea stabilirea timpului stabilirea si ajus- moduri de instrument
contactului astro si datei tarea ;Iarqgramarii comutare de setari - o - o o -
timpului 20FF ey 200 *
TIMES SUNRISE SUNSET IFES
® ® @ ® 8 e c—, 1.CO
u] rrad
afisarea @
TINES TInE AOD AUTD LANGURGE timpului _ @9
astronomic  afisarea afisarea
actualizari actualizarii
rasaritului apusului
afisarea timpului stabilirea timpului adaugare program comutare pe setare setare limba
atronomic curent automata Bey e
(rasarit / apus) - - - - 15-NOV - 10 -
; 1.CO
SIMULATE (@) YEAR nonTH oAy ) @ SiULATE
] IB [ Ib [ - SO
Co w1 . "B"ND:’_} ]
J T o TING i 5
SIMULATE oATE eorm HOLIDRY OPERATING HO et % % % 8 LIC| % ®
astronomic  stabilirea stabilirea stabilirea afisarea zilei
pentru anului lunii zilei necesare
afisarea timpului stabilirea timpului editare program mod de setare ore de functionare ilele necesar necesare necesare
astronomic pe zilele | curent vacanta pentru canale Necesare
necesare ~ -
% - SUNEIS_E;;'_" 5‘-’”55'1;;_‘ - Valoare pentru aseta oLa ?e offselt
OFFSET - I . l OFFSET este aceeasi pgntru ambele canale
SL.'I‘IEISEn (H(N] SU,L?EITj‘n Lo ale produsului.
¥ ~J.n — .
OFFSET SuU-ul DELETE MANUARL TIME CORRECT ajﬁusta_rea 8 ] @/@ cCou ®
?inigﬁlui compensarea cu compensarea cu
justarea timpului stabilirea contactu- stergere program mod de utilizare corectie setare de timp astronomic + 2 ore a rasaritului + 2 ore a apusului
astronomic cu |uipentru timpul de intre+12.6s/zi
+2ore varasi iarna RPUS OFF - RASARIT ON
- - releul canalului selectat va opri
- CHANNEL ] - |[TIWE = apusul soarelui, va porni rasaritul
nooE = El @ - ron AO0E APUS ON - RASARIT OFF
MODE WEEK DAY CHANNEL SUNSET-OFF - releul canalului selectat va porni
pre-stabilire : % % ® apusul soarelui, va opri rasaritul
alegerea con- stabilirea afisajului automata ) A INACTY
tactului astro pe zilele saptamani astariastio  alegere canal ;'reegse":siﬁt'g stari - contactul astro oprit
- dacé functia astro este activa
pe ultimul canal, este afisat
LUO?T/G; CUUI‘ITR: LOUNTRY ary CDUI‘ITE; simbolul Auto
LoCATIoN OATE FORM - simbolul Auto+t este afisat atunci
cand compensarea comutarii
stabilirea locatiei stabilirea afisari ISfabi!“_fea % % &  timpului astronomic este progra-
de instalare formatului datei ocatiei alegerea din alegerea din mata pentru ultimul canal.
tarile orasele
pre-stabilite pre-stabilite
- - - - - Cand introduceti ma-
COORDINAT (@) LATITUDE LONGITUDE (@) TIMEZONE cooroier | nual coordonatele, va
TINE FORM = ] 17 |:|‘|ﬂ trebui sa introduceti
END [ rog toti parametri (latitu-
= ) % ® dinea, longitudinea,
stabilirea afisari @ - apasare lunga (>1s) ® latitudine longitudine alegerea fusul orar).
formatului orei - apasae scurta (<1s) fusului orar
@ - apasare lunga (>1s)
O- apasae scurta (<1s)
Prezentare generala a zonelor de fus orar Locatia - pre-satbilirea locatiei
RUSTRIA LRTVIA
INNSBRUCK RIGA
UIEN LITHUARNIA
BELARY MILNIUS
e NORWARY
@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@ CESKA REPUBLILA osio
‘ ‘ PRAHA POLAND
BRNG GOANSK
OSTRAVA KRAKOY
; HRADEC KRALOVE YARSZALA
CESKE BUBEJOVICE ROMANIA
ESTONIAR ARAD
TALLINN BUCHAREST
‘ FRANCE RUSSIA
[ PARIS MAGADAN
(M GERMAN n0SCou
) D BERLIN NOVOSIBIRSH
(1 e O, AUNICH ST-PETERSBLRG
G) { a N 8 GREAT BRITAIN SOCH!
) | N -1 EDINBURGH SLOVENSKD
i -
[ ‘ LoNgon BANSKA BYSTRICA
BRATISLAVA
‘ ‘ HOLLAND KOSICE
=) MSTERDAN SPAIN
HUNGARY MARORID
| BUDAPEST SUITZERLAND
DEBRECEN ZURICH
101009 -8 7 -6 5 4 312 -1 0 +1 42 43 +4 +5 46 +7 +8 +9 +10+11+12 ) UKRAINE
IRELRND DONETSK
ouBLIN KIEV
ITALY ODESSA
ROMA
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Setarea datei si a orei

[
1. o s a s ™ a "
¥
6-5EP- 10 ASTRO TINE/DATE <@ TiNE @) TUNUTE TInE
i0.c.J *> in.c 9@
10° 2JC 10" 2C
programare ceas % ®
programati ora programati minute
S
b
Y
™ m - m .
DATE YEAR @—-| MONTH @ 0AY_ (@)| OATE
© i ® IE' | ® lb ] l.
[y [ ) . 1 1w, 1
programare Data % % % ®
~ programare AN programare LUNA programare ZI|
%
\ 4
Suu SU-W
m W USA
SU-UI EUR ®

programarea
comutarii orei
devara/iarna

programare comutarii intre ora
de vara si iarna, in functie de
zona geografica

progrramarea zilei
saptamanii

S)
/

<@

DATE FORM

DATE FORM 5

format data B

©
/

<2

™

TIME FORM

-

TinE FORM

®

format orar

END
@ - apasare lunga (>1s)
O - apasae scurta (<1s)
Programul de timp
- T
105 e 0 ™ - - - CHANNEL " aur -
S
15-5EP- 1@y ASTR () TIE PRAG (@) ADO (@) PROG . ® ™ DRYPROG @) ™ Aoo
IBS El V[~ | cHanmeL | —— ourt =
I o | !
adauga ! ng?cram @
program % ecrancanal 1 ecran canal 2 programare programare programarea activitatii
optiune canal minut o pentru o zi a saptamanii
©
= s = . .
(@|monTH oy (@ |HoUR _ MUNUTE A0
C) S = i0.co
[[M] 0. 1 [ [ A} [ [}
rogram S
e e % % 9% % ®
1o ecrancanal 1 ecran canal 2 programarea programarea programarea programarea programarea
_ anului lunii Zzilei orei minutului
IB.L n
| [}
[
s - CHA! m.
eoir PROG A - HlilLﬁE o @ I’III".‘UTE 5
O |cumnmee 85201 1852
di [}
— 9B o 8
optiune % ecran canal 1 ecran canal 2 ajustarea ajustarea ajustarea programului activitatii
program* ajustare canal orel minutelor pentru ziua saptamanii
- s N - - . n
9 YEAR PROG (&) ;;;r v s 557%' . @ I’,‘E'II"I_TH . l DF'HB O HE'léE.,_ 5 @ I’Il“IUT:E 5 (@) A00
© Cugj |10, i) 0. i) (igiac) | 10f3C
. n 0 0 O O 0
* Apasand scurt @ puteti comuta ogamalui Sl —. ) % ) % ) % ) % A % ®
numarul prngamUlUl SI aﬁsarea anual ecran canai ecran canal a)uslare an aJustare una aJuslare zi ajustare ora a}ustare minut
setarilor acestuia. Folositi % -
pentru a comuta intre programele
prestabilite. Tinand apasat @ v
puteti trece la pasul necesar -
- , . n.. n.. o
CHANGE / DELETE: Daca nu dorlFl ORLETE () PROG T
aceasta, apasati ® pentru a ajunge l” :
in programarea generala, fara alte U
. . stergere %
modificari. program
. @ alegerea
Daca memeoria programelor este programului *
plina, pe ecran veti vedea mesajul

FULL.

Daca memoria este goala si vrei sa
schimbi sau sa stergi un program,
ecranul va afisa - £1PTY.

@ - apasare lunga (>1s)
- apasae scurta (<1s)
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Setarea modurilor de comutare

s CHANNEL RANDON
o %o - . - .
16-5EP- 10| @ ASTRO MODES AuTD "
o.C @ % CHANNEL PROG AT
mod comutare
automata % % ©
selectare canal alegere program
comutare
s - - s ” " n..
HoLIDAY on @ MONTH @ 07y @ YEAR monTH @ HOLIoRY
._“_Ill-l.ll: l.lrl.ll_lll—l. .
Coo i 1, 1 [ [ ] 1, 1
G G & ce BRI
programarea datei de inceput a vacantei programare data de sfarsit a vacantei
OFF HOLIoRY
®
Ce vedeti pe ecran: ” INACTIVE
- cand un mod aleatoriu este activat - RANDZM - simbolul m CHANNEL - =
este aprins. MANUAL EHFVNNEZ 8 noe MANLAL
- cand modul vacanta este activat - HOLIDAY - simbolul 8 | o
este aprins. mod manual U comutare pe modul ®
- modul de HOLIOAY: G5 manual
- simbolul 8 aprins, indicd modul de vacanta. alegere canal %
- simbolul 88 clipind, indica modul de vacanta.
- simbolul 88 nu este iliminat daca modul vacanta nu este ]
programat sau, perioada de vacantd a expirat. EnD
- cand modul manual este aciflvat, simbolul @ este aprins si, @ apasare lunga (>15)
canalul controlat manual clipeste. ® O-apasae scurta (<1s)
Setarea obtiunilor
SLOVENGHKY
|DFF e ED oy L) g POLSK] oy
LANGUARGE g S LANGUAGE
'8 ‘_3 0—@» AsTR Y~ oPTIONS e
o oLz
Alegere limba ®
%
- s
- CLEAR OPERATING
CHANNEL
OPERATING (@) CHANNEL SHOW ©
| s
]
—@-»> 08002860H —@)—p OPERATING
Ore de operare % % ®
Ore de operare Numarul totoal de ore de @
comutare, cand aparatul este
conectat la canalul selectat
- TIE L’DR'E'
TINE CORR - 25 @ e R
TINE CORR_
- |
timp de corectie ! @
Corectie timp: corectlede timp de
Unitatea de modificare este de 0.1s / zi. 126
Valoarea numerica se refera la secunde / 10 zile.
Corectia timpului este programata din fabrica si este individuala pentru fiecare -
produs astfel incat, contorul de timp real va functiona cu deviatii minime. N0

Valoarea corectiilor de timp poate fi ajustatd arbitrar dar,
produsului; valoarea revine la cea de fabrica.

Resetarea

dupa RESET-area ® @ - apasare lunga (>1s)

O- apasae scurta (<1s)

Apasarea scurta a butonului ascuns - RESET- cu un obiect neascutit (ex.: creion sau surubelnita

Sorm o
OFF i
e & -5EP- 1 cu un diametru de cel mult 2 mm).
r.0r : . - - . :
3 [N NN} Tipul dispozitivului si versiunea de software vor fi afisate pentru 1 secunda, apoi aparatul va
SHTS intra in modul implicit. Aceasta inseamna ca limba este setata in EN, toate datele sunt zero

(ASTRO, ora / data, programele de utilizator, functiile dispozitivului).

Exemplu de programare a dispozitivului SHT-4

Programarea canalului 1 sa comute de la apus, cu o compensare de 20

g Yo o .

».. a ».. M "
HSTRU TIMES MoDE CHANNEL SUNSET-ON MOCE OFFSET SU/‘!R/SE SUI‘ISEF @) OFFSET ASTRO TIME PROG A0O
©
Ll L l_l

minute pentru rasarit si de -10 minute pentru apus, cu deconectare de la orele 23.00 la 03.00, de Luni pana.

] _n. ll-l
|'8 [ i
£l - i -
PROG CHANNEL DAY PROG (3 OUT HOUR nuTE = = A00 @ PROG __ @ CHANMEL | @ D74 PROS. @ LT
n,® @ E:F"""E:"'—"" - b o ® E’.
' | JUU  COUU aw U '
.;/_nu/e 0 ® ll'l_mun_;_ o o — " 6 orr AoD ® "é; SEE o
| o :
’3 i ’_l‘ LI'LI on 1 JE

%%

@ - apasare lunga (>1s)
O- apasae scurta (<1s)
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SHT-4

Mporpammupyembin LMppoBo Tanmep ¢
acTponporpaMmmon

XapakTepucrnka

OnuncaHme ycTpoicrsa

Mporpammupyembiii LudpoBon Taiimep ¢ actponporpammont SHT-4 ciykuT ans aBTOMaTMyeckoro
ynpasfieHNa pPasIMYHbIMA YCTPOWCTBaMM B 3aBUCMMOCTV OT peanbHOro BPEMEeHU KPYriblii rof
6e3 HeobXOAMMOCTM MOCTOAHHOrO OOCYXKMBaHWA, C MUHUMAJbHBIMM 3aTpaTamMiM U MakCUMasbHbIM
cbepexeHnem 3neKTposHeprum. Hanpumep, BknoyeHe 060rpeBa, HaCOCOB, BEHTUNATOPOB, YINYHOTO
ocBeleHnAs 1 T.n. Mprnbopamy MOXHO ynpaBfATb B OMPeAEN&HHbIX BPEMEHHbIX LMKIax win B
COOTBETCTBUM C YCTaHOB/IEHHOW NPOrPamMMOiA.
AcTpouachl He cofiepaTb HU OMTUYECKMX CEHCOPOB, HU APYTMX BHELIHMX YCTPOWCTB. [ocne ycTaHOBKM
He TpebyIoT cneuyanbHOro yxofa uUnu obcnyxmeaHua. Mocne OTKNIOUYEHUA NUTAHWA COXPAHAIOTCA B
NamATY BCE YCTaHOBJIEHHbIE AaHHbIE, HEOOXOAMMbIE [J1A MOBTOPHOTO BKJTIOYEHMA.
MprHUMN paboTbl TaliMepa BbiTEKaeT 13 paKTa, UTO B XOAE rofla BPeMA BOCXOAa W 3aKaTa CoMHUa He
ofuHakoBoe. Ha 0CHOBaHMV TeKyLLero BpemeHu (BHyTPEHHME Yacbl peasibHOro BpeMeHM) aBToMaTnu4ecku
nepecTpanMBaeTCcA BpeMA BKJIIOYEHVA W BbIKMIOYEHUA, Hamp. YAUYHOro OCBelleHWA. AKTyanusauus
BPEMEH! peLlaeTcsa aBToMaTnyeckn ana Kaxaoro AHaA B rogy. OyHkuva CABUI koppekTupyeT Bpems
BK/IOYEHVA 1 BbIKNIOYEHUA B AnanasoHe + 120 MunyT. CABUT ABnaeTca pUKCMpPOBaHHbBIM 3HaUEeHNEM, T.e.
O[JHAKOBbIM 11 [1e/ICTBYET /1A 060UX KaHaIOB KaXAblii A€Hb.
- [lByKaHanbHoe ucnonHeHme (K KaxaoMy KaHany MOXHO OTHeCTW CaMOCTOATENbHYI0 Nporpammy u
ZIPYroi pexum) - NO3BOJIAET yNpaBJiATb ABYMA Ha3aBUCUMbIMM KOHTypamMu.
- Pexxumbl kommyTaLmu:
-ABTO - peXnM aBTOMaTUYeCKOro BKIIOYeHUsA
-nrarPAmA © - BKIIOYAeT B COOTBETCTBMM C IPOrPamMMOit (aCTpo Ui BpeMeHHas nporpamma)
- C494AKH L] - BKAOYaeT ciyyaiiHo B npomexyTke 10-120 MUH.
- NEPEPHE W@ - KaHUKYNAPHbIM PEXWM - YCTAaHOBKA BPEMEHMW, B KOTOPOM YCTPOWCTBO byaet
6710KMPOBAHO - BKJIIOYAETCA B COOTBETCTBUM C YCTAHOB/IEHHOW MPOrpaMmmon.
- PY4HEL I - pyUHOI PEXUM - MaHyasbHOe yrnpaBieHue OTAIbHbIMU BbIXOAaMU perte.
- Onumm NporpaMmbl aBTOMaT4eCKOro nepeknoyeHns ABTO:
- ACTRD - BK/IOYAET B COOTBETCTBUMN C NCUYNCIEHHbIM 3aKaTOM/BOCXOJOM COJIHLIA U B COOTBETCTBUN C
[natoii 1 reorpadpuyeckon WpoTon. laHHOe Bpemsa MOXHO KOPPeKTUpOoBaThb + 2 yaca.
- BPEM-NPOC - BKNIOYaeT B COOTBETCTBUM C YCTaHOBNI@HHOW BPeMEeHHOI nporpammon
- 100 Aveek NAaMATN ANA BPEMEHHOW Nporpammbl (ns 06erx KaHanos)
- NPOrpamMmMypoBaHue OCYLLIeCTBIAGTCA NOJ, HaNpPsXKeHNEM 1 B peXxnme pesepsa
- kommyTaLs peneiHbIX BbIXOJOB OCYLLECTBAETCA TOIbKO NPV HaNMuMM HanpsXXeHUs nutaHnsa 230V
AC.
-BbI6Op fA3blka AnA oTobpaxeHns meHio - CZ / SK / EN / ES / PL / HU / RU (npepyctaHoBneHo ot
npowussogutens EN).
- BbI6Op aBTOMaTMYeCKOro nepexofa 3uMHee / neTHee Bpems rno obnactam
- BbI6OP reorpaduyeckoii nNokauum (NpeaycTaHoBEHbI HEKOTOPbIE NOKaLni)
- TOYHOE UCUMCIIeHMe BOCXOfa W 3aKaTa CONHLa NyTém BBefEeHWA AaTbl, BpeMeHu, reorpaduyeckoin
LIMPOTbI M JONFOTbI U BPEMEHHOrOo MoAca.
- noacseyeHHbI LED gucnnen
- NPOCTOe 1 BbICTPOE ynpasneHne NPu NOMOLLN 4 KHOMOK
- NIoMbUpoBaHHas Npo3payHas Kpblllka NepeaHen naHenu
- pe3epBHbIN XOA 1 COXPaHEHVe AaHHbIX NPU BLIKMIOYEHNN NUTaHWA obecneyrBaeT 6aTapelika (peseps
o 3 net)
- nutaHne: AC 230V
- 2-mopynbHoe, MoHTax Ha DIN peliky, 3aXKMMHble Knemmbl

- u!’lﬂ npan‘leoM pa6OTbI acTpoyacoB nNepsBoe BKOYEHUE TpeﬁyeT BBeeHNA TeKyLlero BpemMeHun,
AaTbl 1 reorpadpmyecKkom noKaumu.

1. Knemmbl nogauv HanpsaxeHus (A1)
2. dncnnei c noacBeTKOM

3. MecTo ana nnoméwl

4. BbiABMXXHOW MOAynb

5. Knemmbl nofaumn HanpsaxeHus (A2)
6. BoixoaHou kaHan 1 (16-15-18)

7. KHonku ynpasneHunsa

8. BbixoaHoOW KaHan 2 (26-25-28)

9. 306paxaeT fieHb Heagenn

10. CurHanmsauma KaHana 1

11. CurHanusauma KaHana 2

12. OTobpaxeHwve aatbl / MEHIO HACTPONKMN

13. OTobpakeHve BpemeHn

14. KHonkKa ynpasneH. PRG / +

15. Cépoc

16. KHonka ynpasneH. MAN1 / -

17. UHAMKauma paboumnx pexxMMmos

18. OTobpaxaeT 12/24y pexum /
BOCXOA-3akaT COnHua

19. 'HAMKauma nporpamMmmbl KOMMyTaLms

20. KHonka ynpasnenuna MAN2 / ESC

21. KHonka ynpasneHua OK

YMPABNEHWE NOACBETKOW ANCNIIEA

Mog HanpsxeHnem: CTaHAAPTHO AMCMNEN NOACBEUMBAETCA Ha BpeMa 10 C OT MOMEHTa HaxaTus
nio6boi N3 KHOMOK. Ha Ancnnee NoCcTOAHHO OTOBpaXkeHbl HACTPOWKY - AaTa, BPeMs, ieHb Hefenu,
COCTOAHME KOHTaKTa 1 nporpamma. MoctoaHHo Bkn. / Bbikn. nponsoiiaeT nocne oAHOBPEMEHHOIO
anutenbHoro Haxatus kHornok MAN, ESC, OK. lMNocne akTvBauum noctosHHoro Bkn. / Bbikn. -
OCBELUEHHbIN JUCMNeR KOPOTKO MUTHET.

Pexxvm pesepsa: nocne 2 MUHYT ANUCMNeR NepeKsioyaeTcs B PEXMM CHa - T.e. He oTobpaxaeTtcs
nHpopmauus. lucnnein akTMBMPYETCs NOCE HaXKaThA 060N 13 KHOMOK.

Cxema MogxknioueHne MpuopuTeTHOCTD pEXKNMOB
[propUTETHOCTL PEXMMOB yNpaBieHNA [Ovcnnei Pexuvm Bbixopa
Al 16 18 26 28 PEXIM C BLICOKIM NpropuTeToMm > > D> oN /| OFF x‘m] pyuHoe ynpasneHue
>> | OoN/oFFER PEXIM KaHVKy
an / oFF BpemeHHas nporpavmva ]
>
A ASTRO acTpo
ACTPO » BPEMEHHAA MPOrPAMMA moryT paboTaTb OfJHOBPEMEHHO Ha OfHOM KaHarne.

—— —@— Q @NAL 230V 3|€
Twn Harpysku cos ¢ 2095 ? i3 F =G SAARAS ==
a
AC1 AC2 AC3 He KOMMeHcMpoBaHHoe | KOMNEHCpPOoBaHHOE AC5b AC6a AC7b AC12
Mar. koHTakToB 230V/3A (690VA) Makc,
AgSnO,, KOHTaKT 16A 250V / 16A 250V /5A 250V/3A 230V / 3A (690VA) sxopawme C=14uF 1000W X 250V /3A x
Tvn Harpy3Kkin IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mar. KOHTaKTOB
R0, ety et X 250V / 6A 250V / 6A 24V/10A 24V / 3A 24V /27 24V / 6A 24V /2A x
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Texnnyeckmne napamerpbl

OnuncaHve ynpasneHns

SHT-4
- ______________________________|
Knemmbl nutaHua: Al1-A2

AC230V/50-60Ty
ACmakc. 14VA/2W

HanpsaxeHune nutaHua:

MoTpebnaemas MOLWHOCTb:

Makc. notepu MowHoCTH

(Un + knemmbi): 5W

[lonyck HanpAXKeHWA NUTaHWA: -15%; +10 %
Pe3epB xoaa peanbHOro Bpem.: OA

Mepexop Ha 3um./neTHee Bpems: aBTOMaTUYeCKn
Bbixop,

KonnyecTso KOHTaKTOB: 2x nepeksioy. (AgSnO,)
HomuHanbHbIi TOK: 16 A/ ACT*
KommyTupyemas MOLIHOCTb: 4000VA / AC1,384W /DC
MnKOBbIN TOK: 30A/<3c
3amblKalolee HanpaxeHue: 250V AC/24VDC
MexaHuueckuin pecypc: > 3x107
SneKkTtpuueckuii pecypc (AC1): > 0.7x10°
BpemeHHoOI KOHTYP

Pe3epB peanbHOro BpemeHu: 3rofa

ToyHOCTb X0Aa: MaKc. £1 ¢ 3a ieHb npu 23 °C

MuH. nHTepBan KOMMyTaLuK: 1 MUH.
CpOoK XpaHeHMWA AaHHbIX NPOT.: MUH. 10 neT
MporpammHbIit KOHTYpP

Konnyectso Aueek namatu: 100

Pexvm npor.: [HeBHoW, rogoBon (go 2099 r.)

M306paxeHne AaHHbIX: LCD gucnnein c noacBeTkon

[pyrve napameTtpbl

-20 .. +55°C**
-30..+70°C

4 kV (nuTaHue - BbIXOA)

Pa6ouasn Temneparypa:

CKnapcKkas Temneparpypa:

dneTpuyeckas NPOYHOCTb:

Pabouee nonoxeHue: npon3BosibHOE
MoHTax: DIN peiika EN 60715
3awwurTa: IP10 knemmbl,

IP40 Ha nuu,. cTop.
M.
2

KaTeropus nepeHanpsixeHus:

CreneHb 3arpAsHeHuA:

CeueHue NofKNoY. MPOBOAOB MaKc. 2x 2.5, makc. 1x 4/

(Mm?): C n3onAumen makc. 1x 2.5, makc. 2x 1.5
Pa3mepbl: 90 x 35 x 64 MM
Bec: 128 Ip. (6e3 anemeHTa NUTaHuA)

EN 61812-1,EN 61010-1

COOTBETCTByIOLLWIe HOPMbI:

* Mpu nNocToAHHON Harpyske KoHTakToB penie 16 A / AC1 1 TemnepaType OKpy»atoLein cpeabl
55 °C, npousBoguUTeNb COBETYeT MPVMEHWUTb BBOAHbIN NMPOBOA C TEMMEePaTyPHON CTONKOCTbIO
nsonnauum (MuH) go 105 °C.

** TemnepaTypa npubnmkatowanca K -20 °C MOXeT NOBMUATb Ha KayecTBO OTOOPaXeHWs Ha
ancnnee. CocTosHe Ancnies He BAMAET Ha GyHKLMM YCTPONCTBA.

BHuMaHune

M3penve npousBefeHo AnA nopkniouyeHus K 1-GpasHoOW LN nepemMeHHOro HampsKeHWs.
MoHTaX n3penma [omkeH ObiTb MPOW3BEAEH C YYETOM MHCTPYKLWIA 1 HOPMATUMBOB [aHHOW
cTpaHbl. MOHTaX, NOAKMIOUYEHME, HACTPONKY 1 06CYXKMBaHNE MOXeT MPOBOAUTL CreLmanmcT
C COOTBETCTBYIOLEN 3MEKTPOTEXHNYECKON KBanvpuKaLmeid, KOTOPbI BHAMATENbHO WU3yuun
3TY VHCTPYKLMIO NMPUMEHEHNA U GyHKLMUM n3penms. Pene ocHalieHO 3aluUToi OT neperpysok
1 MOCTOPOHHMX VMMMYNbCOB B MOAKIIOUEHHONW Lienu. [InA npaBuibHOr0 QyHKLVIOHMPOBaHKA
3TUX 3aLUMT NPU MOHTaXe AOMOMHNUTENIbHO HeOObXoAMMa 3aLyuTa bonee BbICOKOro ypoBHs (A, B,
C) 1 HOpMaTMBHO obecrneyeHHas 3almMTa OT MOMEX KOMMYTUPYIOLLMX YCTPOMCTB (KOHTAKTOPbI,
MOTOPbI, MHAYKTVBHblE Harpy3ku U T.n.). llepes MOHTaXoM HeO6GXOAMMO NPOBEPWUTL He
HaxoAuTCA N yCTaHaBNMBaeMoe 060pyAoBaHMe Mo HanpAXeHneM, a OCHOBHOM BbIKJTloYaTeNb
[OJXKEH HaXoAuTCA B nosoxeHuu “Bbikn! He ycTaHaBnuBante pefne BO3ne YCTPOWCTB C
3N1eKTPOMArHUTHbIM U3ny4eHneM. [na npaBuibHON paboTbl n3fenne Heobxoaumo obecneumnTtb
HOPManbHO LMPKynALvei Bo3ayxa Takum 06pa3om, YToObl Mpw ero ANIUTENbHON SKCrTyaTaumm
1 NMOBbILLEHNW BHELLHEN TemMnepaTypbl He Obina MpeBbilueHa AonycTMMas paboyas Temnepatypa.
Mpu ycTaHOBKE 1 HaCTPOIKe M3LEeNNA UCTIONb3YINTe OTBEPTKY LUMPUHOM O 2 MM K €10 MOHTaXy
1 HacTpOWKaM MpKUCTynanTe COOTBETCTBEHHO. MOHTaX JOMKEH NPOV3BOANTLCS, YUUTbIBAA, YTO
peub NAET O MONHOCTbIO SNEKTPOHHOM YCTporcTBe. HopMmanbHoe GyHKLVOHPOBaHMe nsgenus
TaKXKe 3aBMCUT OT cnocoba TPaHCMOPTUPOBKY, CKIaANpPOoBaHUA 1 obpalleHus ¢ usgenvem. Ecin
OobHapyXnTe MpKU3HAKU MOBPeXAeHVs, AedpopmaLy, HEUCNPaBHOCTU WU OTCYTCTBYIOLLYIO
[leTarb - He yCTaHaBIMBalTe 3TO U3fenie, a NoWnuTe Ha peknamauuio npogasuy. C usgenvem no
OKOHYaHUM ero CpoKa UCMomb30BaHKA HEOOXOAMMO NOCTYMNaTb Kak C SMEKTPOHHbBIMM OTXOAaMU.
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. @
LPS @ | Bxoa B MeHI0 NporpaMmmmnpoBaHus
T nepemelleHve B MEHIO
75% |
HaCTpOIZKa BeNNYnH
o ..‘. 6bICTPOE NepemeLLeHmne npu

HacTpoWKe BENNYMNH

BXOA B XKeNlaemoe MeHI0

noaTeepXKAeHNe

Ha ypOBeHb BbllLE

war Hasag

B OCHOBHO€ MeHI0

YCTPOWCTBO pa3niMyaeT KOPOTKOE 1 LONTOE HaxkaTne KHOMKM.
B MHCTpyKUMK 0603HaueHo:

- KOPOTKOE HaXKaTne KHOMKM (< 1¢).

- pornroe Haxatue (> 1¢).

MNocne 30 c 6e3peincTBuUA (C NOCNEAHEro HaXxaTyA NI06O N3 KHOMOK) yCTPOMNCTBO aBTOMATUYECKU
BEPHETCA B OCHOBHOE MEHIO.

Hactpoiiku A3bika

-

TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE o PHCCH
CESKHY

ENGLI

%

cepBuc BbIGOP

A3blKa

@ - fonroe Haxatvie (>1c)
O - kopoTkoe Haxatue (<1¢)

3ameHa 6aTtapen

3ameHa 6atapen Npon3BoanTCs 6e3 AeMOHTaXa YCTPOICTBa.

NMPEAYNPEXXAEHUE
- 3ameHy 6aTapeu ocyLecTBNAITE INLWb BbIKNIOYNB CETeBOE HanpsikeHue!!l
- nocne 3ameHa 6atapeikn Heo6Xo0ANMO MOBTOPHO NPOBECTN HACTPONKY AaTbl U BpemeHun!!!

- BbIfJBMHbTE BbIABWXHOW MOAYIb C 6aTapeei

- BbIfiBMHbTe 6aTapeto

- BCTaBbTe HOBYIO 6aTapelo, TakMM 06pa3oMm, YToObl BEPXHAA rpaHb 6aTapen (+) cpaBHANach ¢
BbIABVXKHOI Moaynei

- BCYHbTe BbI[JBUXHYIO MOAYJIb B YCTPONCTBO - y4TUTE MOAAPHOCTD (+ BBEPX) - B TeUeHUn 1 cek
Ha Ancnnee oTob6pasnTCA Ha3BaHVe 1 BEPCUA NPOrpamMMHOro obecrneyeHmns

- BKNlOUNTE ceTeBOE HanpsKeHne



0630p MeHIo
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YCTaHOBKM 1 ycTaHoBKa
oToGpaxeHne acTpo | BpemeHu / gatbl
KOMMyTaLlI/IVI

BPEMS BPEMS IAIARTL
oTobpaxeHmne ycTaHOBKa Tekyluero | Ao6asuTb
acTPOHOMMYECKOTo | BpemeHM nporpammy
BpemeHu (Bocxopa -

3aKaTa conHua)

IATA NPABKA
oTobpaxeHme yCTaHoBKa faThbl npaska
acTpoHOMUYyeckoro nporpammbl
BpemeHu B

Tpebyemom aHe
CIBar YIRWMTE
yAanuTL
nporpammy

npasKa acTpo yCTaHoBKa
BpeMeHU B nepexopa neTHero /
AvanasoHe +2vaca 3MMHEro BpemeHn

PEXIIM IEHb HEDIE
BbIGOP pexuMa ycTaHoBka
acTpo BKMOYEHNA oTo6paxeHnsa aHA
Heflenn
MECTO POPMAT IA

yCTaHOBKa MecTa
WHCTanAummn

ycTaHoeka
oTo6paxkeHus
dopmara aatbl

yCTaHOBKa oToGpaxeHns
¢bopmara BpemeHn
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HaCTPOWKM A3blKa
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Kenaemoro Kenaemoro Kenaemoro Tpebyemoro aHs

roga mecaua nHA

Lo
aCxoT

IRKAT

3HaueHune HacTpoeK YacoBoro

0CxQD -
CIRAr ™ E‘ID ['IU @ LI nosica OAVHAKOBO Anst 0601X
BoCx0T 2AKAT o KaHanoB u3genus.
KOPP BREM _E[.l'll'l -J.N
npaska oTo- uu @5 TC 0o % ®  zAKAT- Bk BOCXOI-BkA
6paxaemoro
acTpospe- CcaBuMr =24 ana cABUr + 24 ana - pene I/I36paHHOro KaHana npun
YCTaHOBKa KOPPEKLIM MeHn BOCXO/a CONHLA 3aKaTa ConHua
ApeNeni B panasone 3aKaTe BbIKJIIOUMT, Npu BOCxofie
+12.6 cek /neHb BKNOUNT
= | - IRKAT-BKA BOCXOD- Bhik
KAHAA m  DTKA - - pene u3bpaHHoOro KaHana npu
PEXIM " - LBHA @) PEXIM 3aKate BKJIIOUUT, Npy BoCxoae
KAHAA 1 ZAKAT- Bk ‘ BbIKNIOUNT
npen- 195 % ® o
yCMoTpeH . - - OTK/IOYeHa acTponporpamMma
aCTPOPEXUM  gpi6op kaHana BbIGOP 13 NPeayCTaHOBNEHHDIX
pexumos "

- €CNIN aKTVBHbIN Pexum Astro xoTa
6bl Ha OJHOM 113 BbIXOAOB, Ha ANC-
nnee otobpakaeTca cumeon Auto

m ~
- eCnn aKTUBHbI pexxknm offset ana
MECTO CTPRHA CTPRHA rOPCD CTPAHA ~
s aCTPOHOMUYECKON NPOrPaMMbl
XOTA 6bl Ha OJJHOM 13 BbIXOZI0B,
ycTaHoBKa % % ® Ha ucrnnee otobpaxaerca
Nokauum 6 6 cmBon Auto+t
MecTHOCTH BbI60p U3 Npea-  BbIGOP 13 Npen-
YCMOTPEHHbIX YCMOTPEHHbIX
cTpaH ropopoB
- - - - BBoas BpyuHyto
" - y KOOPAMHaTbI, He-
KOOPIWMHAT @) WiPCTR @) ICATOTA_ (ox) ACOB0Y (o) KOOPTLMHAT
@ l_:SI ® 17 @ l.l_ll'l ® 06X0AMMO BBECTM
‘UHE&L [ rog BCe NapameTpbl
:/b g‘:) % ®@ (reorpaduyeckan
@ - jonroe Haxarue (>1c) @ reorpaduue- reorpaduye- BbI6Op Yaco- WnpoTa, Aonrota n
O- koporkoe Haxarue (<1¢) CKaf WNAPOTa  CKas JONrOTa  BOFO NoACa 4acoBow NoAC).

@ - fonroe Haxatvie (>1c)
O - kopoTkoe HaxaTue (<1c)

Jlokauyms - npeaycMoTpeHHblé MeCTHOCTU

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
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AUSTRIA

INNSBRUCK

WIEN
BELARY

MiNSK
CESKR REPUBLIRA

PRARA

BRNG

O5TRAVA

HRADEC KRALOVE

CESKE BUBEJOVICE
ESTONIAR

TALLINN
FRANCE

FARIS
GERMAN

BERLIN

MAUNICH
GRERT BRITAIN

EDINBURGH

LONDON
HOLLAND

ANSTERDAN
HUNGARY

BUDAPEST

DEBRECEN

PECS
IRELAND

ouBLIN
ITALY

ROMA

LATVIA

RIGR
LITHURNIA

MILNIUS
MNORWARY

asLo
POLAND

GOANSK

KRAKDL

WARSZAWA
ROMAARMA

ARAD

BUCHAREST
RUS5IA

MAGAROAN

noSCou

MNOVOSIBIRSK

ST-PETERSBURG

SOCHI
SLOVENSKD

BANSKA BYSTRICA

BRATISLAVA

KOSICE
SPAIN

MADRID
SWITZERLAND

ZURICH
UKRAINE

DONETSK

KIEV

OBESSA
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ETI Elektroelement, d.o.o., I \
Obrezija 5, J -
SI-1411 Izlake, Slovenia

Tel.: +386 (0)3 56 57 570,

Fax: +386 (0)3 56 74 077 1
e-mail: eti@eti.si

Web: www.eti.si

SHT-4

Spinacie hodiny s astronomickym programom

@

SK

Charakteristika

Popis pristroja

Astronomické spinacie hodiny SHT-4 sluzia pre automatické ovladanie vsetkych spotrebicov v zavislosti
na redlnom case a to po cely rok bez potreby priebeznej obsluhy, s minimalnymi prevadzkovymi
nakladmi a maximalnou usporou elektrickej energie. (Napr. - zopnutie vykurovania, cerpadiel,
ventilatorov, verejného osvetlenia apod). Spotrebi¢e mozno ovladat v urcitych pravidelnych ¢asovych
cykloch, alebo podla navoleného programu.
Astronomické hodiny neobsahuju Ziadne optické ¢idla ani iné externé zariadenie. Po instalacii nevyzaduju
Ziadnu mimoriadnu obsluhu ani udrzbu. Pri vypadku sietového napdjania si pristroj zachova vsetky
nastavené hodnoty potrebné pre spolahlivé spinanie po obnoveni napdjania.
Princip ¢innosti spinacich astronomickych hodin vychadza z toho, Zze behom roku nie je ¢as vychodu a
zapadu sinka rovnaky. Na zéklade aktudlneho datimu (vnutornych hodin redlného ¢asu) automaticky
prestavuje ¢asy zapnutia a vypnutia napr. verejného osvetlenia. Aktualizaciu ¢asov riesi automaticky pre
kazdy den v roku. Funkciou Offset mozno korigovat ¢asy zapnutia a vypnutia v rozmedzi + 120 minut.
Offset je pevny, tzn. je rovnaky a plati pre obidva kandly kazdy den.
- Dvojkanalové prevedenie (ku kazdému kanalu méze byt priradeny samostatny program a iny rezim) -
umoziuje ovladanie dvoch nezavislych obvodov.
- Spinacie rezimy:
- AUTO - rezim automatického spinania:
- PROGRAM @ - spina podla programu (astro alebo ¢asovy program).
- HODNY - spina nahodne v intervale 10-120 min.
- PRAZDNYY W - prazdninovy rezim - moznost nastavenia obdobia, po ktorom bude pristroj blokovany
- nebude spinat podla nastavenych programov.
- MANLALNY T - manudlny reZim - moznost manuélneho ovladania jednotlivych vystupnych relé
- Moznosti PROGRAML automatického spinania AUTC:
- ASTRO - spina podla vypocitaného vychodu / zépadu sinka podla zadaného datumu a zemepisnej
lokalizécie. Tento ¢as mozno korigovat + 2 hodiny.
- £ASOVY PROGRAM - spina podla nastaveného ¢asového programu
- 100 pamétovych miest pre ¢asové programy (spolocné pre obidva kanaly).
- Programovanie mozno prevéadzat pod napatim i v zaloznom rezime.
- Vystupy relé pracuju len pod sietovym napéjacim napatim AC 230 V.
- Volba zobrazenia menu - CZ / SK/EN/ES/PL/HU/RU (vyrobné nastavenie EN).
- Volba automatického prechodu letny / zimny ¢as podla oblasti.
- Nastavenie zemepisnej lokalizacie (prednastaveny vyber niektorych lokalit).
- Exaktny vypocet vychodu a zapadu sinka vlozenim dét, ¢asu, zemepisnej $irky, dizky a ¢asového pasma.
- Podsvieteny LCD displej.
- Lahké a rychle nastavenie pomocou 4 ovladacich tlacitok.
- Plombovatelny priehladny kryt predného panelu.
- Spinacie hodiny su zalohované batérie, ktoré uchovavaju déata pri vypadku napajania (rezerva
zalohovaného ¢asu - az 3 roky).
- Napéjacie napatie: AC 230 V.
- 2-modul, upevnenie na DIN listu, strmenové svorky.

- Pri prvom zapojeni do siete je nutné pre spravnu funkciu astrohodin nastavit aktualny ¢as, datum a
zemepisnu lokaciu.

1. Svorka napajacieho napétia (A1)
2. Podsvieteny displej

3. Plombovacie miesto

4. Zasuvny modul

5. Svorka napajacieho napatia (A2)
6. Vystup - kandl 1 (16-15-18)

7. Ovladacie tlacidla

8. Vystup - kandl 2 (26-25-28)

9. Zobrazuje den v tyzdni

10. Indikacia stavu (1. kandl)

11. Indikacia stavu (2. kandl)

PODSVIETENIE DISPLEJA

12. Zobrazenie datumu / nastavovacieho menu

13. Zobrazenie ¢asu

14. Ovladacie tlacidlo PRG / +

15. Reset

16. Ovladacie tlacidlo MAN1 /-

17. Indikacia prevadzkovych rezimov

18. Zobrazuje 12/24 h rezim /
zapad-vychod sinka

19. Indikacia spinacieho programu

20. Ovladacie tlacidlo MAN2 / ESC

21. Ovladacie tlacidlo OK

Pod napéatim: Standardne je displej podsvieteny po dobu 10 s od doby posledného stla¢enia
ktoréhokolvek tlacidla. Na displeji je stale zobrazené nastavenie - datum, cas, den v tyzdni, stav
kontaktu a program. Trvalé zapnutie / vypnutie sa prevadza sic¢asnym dlhym stlacenim tlacidiel
MAN, ESC, OK. Po aktivacii trvalého zapnutia / vypnutia podsvieteny displej kratko preblikne.

V zéloznom rezime: Po 2 minutach sa displej prepne do rezimu spanku - tzn. nezobrazuje ziadne
informacie. Zobrazenie displeja aktivujete stlacenim akéhokolvek tlacidla.

Symbol Zapojenie Nadradenost rezimu
! i Nadradenost rezimu ovladania Displej Rezim vystupu
]
1
Al 16 18 26 28 i najvyssia priorita rezimu ovladania » » > on JoFFO manuélne ovlédanie
i
1
! >> oN /oFF R prazdninovy rezim
Un :
: oN | OFF ¢asovy program ]
i >
A2 : ASTRO
:
1
}.)—_I ________ Na jednom kanaly méze ASTRO a LASOVY PROGRAM pracovat scasne.
—— Q AL230V 3|€
Druh zataze @EOEB _@_ _@_ ? a3 & @Ne—a AN —
a AC5a
AC1 AC2 AC3 nekompenzované kompenzované AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. kontaktu AgSnO,| 230V /3A (690VA) do
kontakt 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V /3A (690VA) | max. vstupny C=14uF 1000W X 250V /3A X
¥ | e | B @ | @ |
Druh zataze IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. kontaktu AgSnO,|
fonargics X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V /3A 24V /2A 24V / 6A 24V /2A X
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Technické parametre Popis ovladania
SHT-4
______________________________________________________________|
Napédjacie svorky: A1-A2 ®
pd Y '.. L @ | vstup do programovacieho menu
Napajacie napatie: AC230V/50-60Hz
Prikon: ACmax.14VA/2W
e @ pohyb v ponuke menu
Max. stratovy vykon g0 @ %
(Un + svorky): 5W nastavenie hodnét
Tolerancia nap. napatia: -15%;+10 % P
s B @ . o i A
Zalohovanie redlneho ¢asu: ano % rychly posun pri nastavovani hodn6t
Prechod na letny / zimny cas: automaticky
Y, vstup do pozadovaného menu
Vystup %% p dop:
Pocet kontaktov: 2x prepinaci (AgSn0O,) to potvrdenie
Menovity prud: 16 A/ACT*
Spinany vykon: 4000VA / AC1, 384 W / DC o '.:5 ® o troven vyssie
Spi¢kovy prud: 30A/<3s krok spat
Spinané napadtie: 250V AC/24VDC oo
Mechanicka zivotnost: > 3x107 ° ‘t‘ ® | navrat do vychodzieho menu
Elektrickd zivotnost (AC1): >0.7x10°
Casovy obvod
Zaloha reélneho casu: az 3 roky Pristroj rozliSuje kratke a dlhé stlacenie tlacidla.

Presnost chodu:

max. £ 1s za den pri 23 °C

Min. interval zopnutia:

1 min.

Doba uchovania dat prog.:

min. 10 rokov

Programovy obvod

Pocet pamétovych miest:

100

Program:

denny, ro¢ny (do roku 2099)

Zobrazenie udajov:

LCD displej, podsvieteny

Dalsie udaje

Pracovna teplota:

-20 .. +55°C**

Skladovacia teplota:

-30..+70°C

Elektrickd pevnost:

4 kV (napajanie-vystup)

Pracovna poloha: fubovolna
Upevnenie: DIN lista EN 60715
Krytie: IP10 svorky,

IP40 z ¢elného panelu

Kategéria prepatia:

Stupen znecistenia:

2

Prierez prip. vodi¢ov (mm?):

max. 2x 2.5, max. 1x 4/

s dutinkou max. 1x 2.5, max. 2x 1.5

Rozmer:

90 x 35 x 64 mm

Hmotnost:

128 g (bez batérie)

Suvisiace normy:

EN 61812-1,EN 61010-1

* Pri trvalom maximalnom zatazZeni kontaktov relé 16 A / AC1 a teplotou okolia 55 °C, vyrobca
doporucuje pouzit privodny vodi¢ s teplotnou odolnostou izolacie (min) do 105 °C.

** Pri teplote bliZiacej sa -20 °C mdze byt zhorsena kvalita zobrazenia displeja, ktord nema vplyv
na funk¢nost pristroja.

Varovanie

Pristroj je konstruovany pre pripojenie do 1-fazovej siete striedavého napdtia a musi byt
instalovany v sulade s predpismi a normami platnymi v danej zemi. Instalaciu, pripojenie,
nastavenie aobsluhu méze prevadzatlen osobas odpovedajicou elektrotechnickou kvalifikaciou,
ktora sa dokonale zoznamila s tymto ndvodom a funkciou pristroja. Pristroj obsahuje ochrany
proti prepatovym 3pi¢kdm a rusivym impulzom v napéjacej sieti. Pre spravnu funkciu tychto
ochran vsak musia byt v instalacii predradené vhodné ochrany vyssieho stupna (A, B, C) a podla
normy zabezpecené odrusdenie spinanych pristrojov (stykace, motory, induktivne zataze apod.).
Pred zahajenim instalacie sa bezpecne uistite, Ze zariadenie nieje pod napatim a hlavny vypinac
je v polohe “VYPNUTE”. Neinstalujte pristroj ku zdrojom nadmerného elektromagnetického
ru$enia. Spravnou instalaciou pristroja zaistite dokonalu cirkulaciu vzduchu tak, aby pri trvalej
prevadzke a vyssej vonkajsej teplote nebola prekro¢end maximalna dovolend pracovna teplota
pristroja. Pre instalaciu a nastavenie pouzite skrutkovac $irky cca 2 mm. Majte na pamati, Ze sa
jedna o plne elektronicky pristroj a podla toho tiez k montazi pristupujte. Bezproblémova funkcia
pristroja je tiez zavisla na predchadzajicom spésobe transportu, skladovania a zaobchadzania.
Pokial objavite akékolvek znamky poskodenia, deformécie, nefunkénosti alebo chybajuci diel,
neinstalujte tento pristroj a reklamujte ho u predajcu. Vyrobok je mozné po ukonéeni Zivotnosti
demontovat, recyklovat, pripadne uloZit na zabezpecenu skladku.
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V navode je oznacené:
O - krétke stlacenie tlacidla (< 1s)
@ - dihé stlacenie tlacidla (> 1s)

Po 30 s necinnosti (od posledného stlacenia akéhokolvek tlacidla) sa pristroj vrati do vychodzieho
rezimu.

Nastavenie jazyka

®
1 o

16-SEP= 10

i85c
? | SLovEnsHr

TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE ey PECH @ uPZK
CESKHY

ENGLI

vyber jazyka L @

%

moznosti

@ - dIhé stlacenie (>1s)
O - kratke stlacenie (<1s)

Vymena batérie

Vymenu batérie modzete prevadzat bez demontdze pristroja.

POZOR

- vymenu batérie prevadzajte len pri vypnutom sietovom napajacom napatil!!

- po vymene batérie je nutné znovu nastavit datum a ¢as!!!

- vysunite Zdsuvny modul s batériou

- vymente pévodnu batériu

- vloZte novu batériu tak, aby hornd hrana batérie (+) bola zarovnana so Zdsuvnym modulom

- zasufite Zdsuvny modul nadoraz do pristroja - pozor na polaritu (+ nahor) - na displeji sa
zobrazi na cca 1s nazov a verzia software

- mdzete zapnut sietové napajacie napatie
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ASTRO
nastavenie a nastavenie casu / nastavenie a spinacie rezimy nastavenie
zobrazenie datumu Uprava ¢asového pristroja - o - o o -
astro spinania programu 206F o 200 *
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zobrazenig Q/e @
(RS (A5 PRIDAT AuTe JAZIS iz:grég;ﬂf; aktualne aktualne
aktudlnom zobrazenie zobrazenie
dni vychodu zapadu sinka
zobrazenie nastavenie aktual- pridat program nastavenie rezimu nastavenie jazyka sinka
astronomického neho ¢asu automatického ¥ P
Casu (vychodu / spinania - - - - B-NOV - 10 -
zépadu sinka) ; 1.CO
SINULACIA R_D'F P f’lES/H[' l Dli'l‘l_ . | @0 StauLmER
[ I 1T vt
ca i b B e s
1 ar m " ) bl i
SIMULACIA DATUM ZAENIT PRAZONINY PREVADZK HO fonstiouiod % % % ] |_|c' % ®
kéhoasuv  nastavenie nastavenie nastavenie zobrazenie
pozadova- pozadovaného pozadovaného pozadovaného pozadovaného
zobrazenie nastavenie Uprava programu nastavenie prevadzkové hodiny nom dni roku mesiaca dna dna
astro ¢asu v datumu prazdninového pre jednotlivé kanaly
pozadovanom dni rezimu - o
% % - VSEHDEL;;;" ZHPHD'_;;_‘ - ch;dr;otg nistzvgnia éa:}ov;’ho/l
OFFSET "."H' . l OFFSET offsetu je zhodna pre oba kanaly
verog. = ZRPEIDI{H HU vyrobku.
OFFSET CASLE-ZI VYnAzAaT MANUALNE KORER CASU - N -
Gprava E'ULl Q/@ cug % ®
?s)tl:‘;r?clyamic. offset + 2 hod. offset + 2 hod.
Uprava astro nastavenie prechodu  vymazat program manudlny rezim nastavenie korekcie kého ¢asu pre vychod sinka pre zépad sinka
spinania v rozsahu letného / zimného &asu v rozmedzi
+2hod. ¢asu +12.65s/def ZRPAD-OFF - V4CHOO -0N
. - - relé zvoleného kanalu pri zdpade
». KANAL v AKT »., vypne, pri vychode zopne.
REZI S . 3on REZIN ZAPAD-ON - VICHOD -OFF
REZIM DEN ¥ TYZ0N KANAL ZAPAD-OFF — - relé zvoleného kanalu pri zdpade
pred- : % ® zop.ne, pri vychode vypne
volba rezimu astro nastavenie zobrazenia 23:27%23& } ) o - ; NERKTIVNE
spinania dna v tyzdni st reiimy vyber kanalu :/gil:;emrozvprednastavenych - vypnuté astro spinanie.
- ak je aktivna aspon na jednom
kanaly funkcia astro, je zobraze-
LDKHC/EW HJE'R.JINF;" ZEME MESTD HEH.JII‘I; ny na displeji symbol Auto
LOKRLIE FORMAT OATY ! - ak je nastaveny offset spinania
astronomického ¢asu aspon u
nastavenie miesta nastavenie zobrazenia {'alftlﬁ}ve"ie ® jedného kanéla, je zobrazeny na
instalacie formétu datumu lj)mziielgnenia vyberzpred-  vyberz pred- displeji symbol Auto+t
nastavenych nastavenych
Statov miest
- - . - . Pri manualnom
SURADNICE (i) SIRKA DLZKA PARSMO suapmce  Z2dévani sdradnic je
FORMAT CASY ISI 17 1O nutné zadat vietky
KONIEC ! rog parametre (zeme-
. ) % % & pisna sirka, dizka a
?astayenje zobrazenia @ - dihé stlacenie (>1s) ® zemepisnéa zemepisnd volba ¢asového Casové pasmo).
formatu ¢asu O - kratke stlacenie (<1s) Sirka dizka pasma
@ - dIhé stlacenie (>1s)
O - kratke stlacenie (<1s)
Prehlad ¢asovych pasiem Lokacia - prednastavené lokality
RUSTRIA LRTVIA
INNSBRUCK RIGA
UIEN LITHUARNIA
BELARY MILNIUS
e NORWARY
@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@ CESKA REPUBLILA osio
‘ ‘ PRAHA POLAND
BRNG GOANSK
OSTRAVA KRAKOY
; HRADEC KRALOVE YARSZALA
CESKE BUBEJOVICE ROMANIA
ESTOMR ARAD
TALLINN BUCHAREST
‘ FRANCE RUSSIA
[ PARIS MAGADAN
(M GERMAN n0SCou
) D BERLIN NOVOSIBIRSH
(1 e O, AUNICH ST-PETERSBLRG
G) { a ) g GREAT BRITAIN SOCH
) | N -1 EDINBURGH SLOVENSKD
i -
[ ‘ LoNgon BANSKA BYSTRICA
BRATISLAVA
‘ ‘ HOLLAND KOSICE
=) ANSTERDAN SPAIN
HUNGARY MARORID
| BUDAPEST SUITZERLAND
DEBRECEN ZURICH
110 -9 8 7 -6 -5 -4 32 -1 0 +1 42 43 +4 +5 46 +7 +8 +9 +10+11+12 pere UKRANE
IRELRND DONETSK
ouBLIN 24
ITALY ODESSA
ROMA
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Nastavenie ¢asu a datumu

[
.o s a - ™ a "
¥
16-5EP- 10| —@—p-| ASTRO LAS/OATUM @) £As @) HODINA_ THNUTA, £Aas
i0.co u i0.c 2@
12 JC L[ 102 JC
nastavenie %
casu " . R
nastavenie hodiny nastavenie mindty
S
b
Y
™ m - m .
oARTUn @) ROK_ - TIESIAC DEN_ oARTun
0 [l [ ] [
coong IEI, [ 1, i
nastavenie (*b + z &
datumu % :; =
~ nastavenie roku nastavenie mesiaca nastavenie dria
%
\ 4
RS LE-Z1 EBls)
m [USA
nastavenie LEZIEU " ®
prechodu letného / nast'avenle‘preghm:[u
| Zimného casu I;éz?ahgélg';"i‘"eho casu
D %
\
DEN V' T9Z

nastavenie dria v

format casu

tydni
P
~
Y ) sep 1
FORMAT 0R | LT 5 3| FORMAT OR
-
format datumu B
9
©
Y
- -
FORMAT LR FORMAT CR
®

~
KOMIEC
@ - dihé stlacenie (>1s)
O - kratke stlacenie (<1s)
Casovy program
10, s
10 e o = = = - - VYSTUP
20
1B-5EP-- 10|y ASTRD LASOVY PR |(ok)| PRICAT (0x) PROGRAM @ DENNE PRG @ o ™
IBS El | pysTUP
[l [N} ]
pridat ! denny
program % program zobrazenie zobrazenie nastavenie nastavenie nastavenie aktivity
vyber kanalu pre kanal 1 pre kanal 2 hodiny mindty © programu v dni v tyzdni
©
- - - ~ - ~
(@| mESIAC e (@ |Hooine_ MUNUTA PRIDAT
C) Tn| T ] 15 1 1 HE 10.C
([ . 1w, i 12 12
ony program S
qooon roeny prog % % % % ®
1o zobrazenie zobrazenie nastavenie nastavenie nastavenie nastavenie nastavenie
_ pre kanal 1 pre kanal 2 roku mesiaca dna hodiny mindty
IB.L (]
[ [
®
v & =10
2
- o VYSTUP VHSTUP ™ o
ZMENT PROGRAM 10FF - »- HODINA, ) TINUTA
Mo 20F W0 oLC D
i SANAL ] VYSTUP Y9sTUP 'H’JC‘ I 'SL
it I
m— % o % s
vyber % zobrazepie zobrazepie Uprava uprava Giprava nastavenia aktivity
programu * tprava kandlu pre kanal 1 pre kanal 2 E(a);tiz:]\;,ema nmaii]tl?:/;ma programu v dni v tyzdni
~ - m - ~ -
ROK (@) TESIAC (@) OEN. (oK) HODINA TINUTA. PRIDAT
+ 20 016 116 115 B2
* Kratkymi stla¢eniami ® sa mézete cu i - - I i &
7 — i C T C C T
prepinat medzi &islom programu a Lk — — ) % , %6 ) % ) % ) %
i T zobrazenie zobrazenie uprava uprava uprava uprava uprava
zobrazenim nastaveni programu. programu prekandl 1 prekandl 2 nastavenia nastavenia nastavenia nastavenia nastavenia
% - prechédzate nastavené roka mesiaca diia hodiny mintty
programy. DIhym stlacenim @
pokracujete v poZzadovanom v
postupe - ZIENIT / V4AAZAT. Pokial
M - - - -
nechcete pokracovat v dalSom venRZAT () PROGRAN T
postupe stlacenim @ sa bez l" :
zmeny dostanete do zakladného U
. vymazat %
zobrazenia. program
. v , vyber programu *
Pokial je pamat programov plna,
zobrazi sa na displeji népis PLNE.

Pokial je pamat programov prazdna

a chcete program zmenit alebo

vymazat, zobrazi sa na displeji napis

PRAZONA,
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@ - dIhé stlacenie (>1s)
O - kratke stlacenie (<1s)



Nastavenie spinacich rezimov

5 KANAL NAHODNY
o %o - . s .
16-5EP- 1D @ ASTRO REZIT RUTD -
I J: -o® % KANAL \ PROGRAN AUTD
. I
rezim
automatického % ©
Sspinania
P vyber kanalu vyber spinacieho
programu
s - . - ~ ~ m
PRAZONINY (@) ON _“_' o nsl%ﬁc ' D.il"l_ . :’q_ e .nss:sc . . D"_ . .PRHZDI‘III‘!’:I
cu g 1. 1 lD.l L_IIU Dll I

rezim

%

@@

% ®

préazdniny
nastavenie zaciatku prazdninového rezimu nastavenie konca prazdninového rezimu
OFF PRAZONINY
(&)
"~ NEAKT
- KANAL - -
Zobrazenie na displeji: MANUALNE @) " 8 == MANUALINE
; . . o ~ - KANAL
- po dobu aktivacie ndhodného rezimu - NAHIONY - svieti | o
symbol E. manudlny U Zzapnutie manusl- ®
. . . v rezim il
- prazdninovy rezim PRAZONINY: neho rezimu
- svietiaci symbol @8 indikuje nastaveny prazdninovy rezim. vyber kanalu %
- blikajuci symbol 88 indikuje aktivny prazdninovy rezim.
- symbol B8 nesvieti, ak nie je prazdninovy rezim "
nastaveny, alebo uz prebehol. HKOMEC
- pri m?'nualnom’ ovladarn swtetl symbol @ a blika kanal, @ dihé stiacenie (>15)
ktory je manualne ovladany. ® O- krétke stlacenie (<1s)
Moznosti nastavenia
SLOVENGHKY
1 OFF e EB oy L) g POLSK] oy
"E-5EP- 1D ASTRO nozrosT! JAZYE vy JAZYE
hese o> cesir P
J ENGLI
vyber jazyka ®
%
- &)
- VYnAZAT PREVADZE
KANAL
PREVADZE KANAL usAz ®

Korekcia ¢asu:

Jednotkou posunu je 0.1s za den.

Ciselna hodnota je vztazna k sekundam za 10 dni.

Korekcia ¢asu je nastavend tovarensky a je pri kazdom vyrobku individualna tak,

.
B0800008H PROVOZIN!
prevadzkové hodiny

% %

nastavenie kanalu .
celkovy pocet hodin zopnutia @
zariadeni pripojeného na
zvolenom kanaly

™

KOREK LAS

KOREK CAS = | 25 ~@> rores cas
HKOREK LAS

-1ch ®
%

korekcia ¢asu v
rozmedzi +12.6 s/den

korekcia ¢asu

aby hodiny realneho ¢asu bezali s minimalnou odchylkou. Hodnotu korekcie ¢asu fONIEC
mozno lubovolne menit, avsak po RESETE vyrobku bude hodnota nastavena spat @ dihé stiaceni
, . - dIhé stlacenie (>1s)
na tovarensku. @ O - kratke stlacenie (<1s)
Reset
e O Prevadza sa kratkym stlacenim tupym hrotom (napr. prepisovackou alebo skrutkova¢om o
‘ B-5EP- g ors ZG‘:‘_S'EP_I_G priemere max. 2 mm) skrytého tlacitka RESET.
Anin - . o . . o
B CIC 883 g Na displeji sa na 1s zobrazi typ pristroja a verzia software, potom prejde pristroj do
sha = SHT4 . SKT-4 el SHT-4 o=le vychodzieho rezimu. To znameng, zZe sa jazyk nastavi do EN, vynuluju sa vietky nastavenia
« P ™ [l ™ Pl ™ (nastavenie ASTRA, ¢as / datum, uZivatelské programy, funkcie moznosti pristroja).

Priklad programovania SHT-4

Nastavenie kanélu 1 na zopnuti od zépadu do vychodu sinka s offsetom (posunom zopnutia) pri vychode sinka o + 20 min, pri zapade slnka 0 -10 min s rozopnutim od 23:00 do 3:00 pre po - pia.

g Yo o . o

5' 0@ HSTRU AS ®/® REZIN KANAL
iBs2 !
= = = o =
P/eaaplggv HANAL DENME PRO@ VS5TUP @ HDD//YS‘ ‘ @ MU
| 1
[N} | - l_ll_ E’

%%

al i b
ug . 8 i Cl - g
HODINA_ (@) MinUTR & - .
namn.runn. = WBo
(NN an

% %

| ® ZeeRD-on @ Re2n

o o ) o

= o -
% OFFSET @ uya-fun . ZFIP’E'D n . @ OFFSET @& ASTRO % CRSOVY PR @) PRIDAT
u N
“ ;"'!
. ™ ™ o . ~ ) 100 ™
o= % a5 PRIDAT PR‘DGE;Q/I'I KANAL c DENNE PRO. @ VYSTUP

@
T10FF wot ©

PRIDAT @ b-SEP- 10

lg.C
12 2
@ - dihé stlacenie (>1s)

O - krétke stlacenie (<1s)
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SHT-4

Digitalni astronomski casovni avtomat

Karakteristike

Description

Astronomski ¢asovni avtomat SHT-4 se uporablja za samodejno krmiljenje naprav v realnem casu.
Naprava deluje vse leto brez vzdrzevanja, z minimalnimi obratovalnimi stroski in najvecjim prihrankom
elektricne energije (Na primer za vklop ogrevanja, ¢rpalk, ventilatorjev, javne razsvetljave itd.).
Naprave lahko upravljate v rednih ¢asovnih ciklih ali na podlagi vnaprej nastavljenega programa.
Astronomski ¢asovni avtomat ne vkljucuje opti¢nih senzorjev ali druge zunanje opreme. Po namestitvi
ne potrebuje posebnega upravljanja ali vzdrzevanja. V primeru prekinitve oskrbe z elektri¢no energijo
ohrani vse nastavljene vrednosti, ki so potrebne za njegovo zanesljivo aktiviranje po ponovni
vzpostavitvi oskrbe z elektri¢no energijo. Delovanje astronomskega ¢asovnika temelji na spremembah
casa son¢nega zahoda in vzhoda med letom. Na podlagi trenutnega datuma (notranja ura v realnem
¢asu) samodejno spreminja ¢as vklopa ali izklopa npr. javne razsvetljave. Posodobitve ¢asa se
samodejno resujejo za vsak dan v letu.
S funkcijo “Off set” je mogoce spremeniti ¢ase za vklop ali izklop za + 120 minut.
“Off set” je fiksiran, tj. vsak dan enak za oba kanala.)
- Dvokanalna zasnova (z moznostjo dodelitve lo¢enih programov in nacinov vsakemu kanalu)
omogoca krmiljenje dveh neodvisnih tokokrogov.
- Nacini preklapljanja:
- AUTO - samodejni nacin preklapljanja:
- PROGRAMME @ - preklapljanje na podlagi programa (astro ali ¢as).
- RANDOA [J- nakljuéno preklapljanje v intervalu od 10 do 120 minut.
- HOLIDRY M@ - moznost nastavitve obdobja, v katerem bo ¢asovnik
blokiran, tj. ne bo preklapljal na podlagi nastavljenih programov.
- MANUAL O - moznost roénega krmiljenja posameznih izhodnih relejev
- Moznosti programa samodejnega preklopa:
- ASTRG - preklopi na podlagi ¢asa son¢nega zahoda/vzhoda,
izracunanega na podlagi vhodnega datuma in geografske lokacije. Ta ¢as se lahko pop ravi za + 2 uri.
- TIAE PROGRAMNME - preklapljanje na podlagi vnaprej nastavljenega ¢asovnega
programa
- Spominska zmogljivost za 100 ¢asovnih programov (skupaj oba kanala).
- Programiranje je mogoce izvajati ob vklopljenem ali rezervnem nacinu napajanja.
- Izhodni releji delujejo le pri napajalni napetosti 230 V AC.
- Jeziki menija - CS/SK/EN/ES/PL/HU/RU (privzeta tovarniska nastavitev je v EN).
- Izbira samodejnega preklopa med poletnim/zimskim ¢asom glede na lokacijo.
- Nastavitev geografske lokacije (izbira med vnaprej doloc¢enimi moznostmi).
- Natancen izra¢un son¢nega vzhoda in zahoda z vnosom datuma, ure, zemljepisne sirine in dolZine
ter ¢asovnega pasu.
- Osvetljen zaslon LCD.
- Preprosta in enostavna nastavitev s 4 gumbi za upravljanje.
- Zatezljiv prozoren pokrov na sprednji plos¢i.
- Naprava ima rezervno baterijo, ki ohranja podatke v primeru izpada elektricnega napajanja
(rezervni Cas rezervnega napajanja do 3 let).
- Napajalna napetost: NAPAJALNA NAPETOST: AC 230 V.
- Sirine 2 modulov, pritrdljiv na DIN-letvico, vpenjalne sponke.

- Po prvem vklopu ¢asovnika je treba za pravilno delovanje astronomske ure nastaviti trenutni ¢as,
datum in geografsko lokacijo.

Simbol Prikljucitev

1. Prikljucek za napajalno napetost (A1)
2. Zaslon z osvetlitvijo

3. Mesto za plombiranje

4. Vti¢ni modul

5. Priklju¢ek za napajalno napetost (A2)
6.1zhod - kanal 1 (16-15-18)

7. Gumbi za upravljanje

8.1zhod - kanal 2 (26-25-28)

9. Oznacuje dan v tednu Indikacija

10. Indikacija (1. kanal)

11. Indikacija (2. kanal)

12. Navedba datuma / menija nastavitev
13. Prikaz ¢asa

14. Gumb za upravljanje PRG / +

15. Ponastavitev

16. Gumb za upravljanje MAN1 /-

17. Indikacija nacinov delovanja

18. Format 12/24 ur/son¢ni zahod - son¢ni
vzhod

19. Indikacija programa preklopa

20. Gumb za upravljanje MAN2 / ESC

21. Gumb za upravljanje OK

UPRAVLJANJE ZASLONA Z OSVETLITVIJO OZADJA

Vklop: Prikazovalnik je 10 sekund po zadnjem pritisku na gumb osvetljen z osvetlitvijo ozadja.
Na zaslonu so neprekinjeno prikazane nastavitve - datum, ura, dan v tednu, stanje stika in
program. Trajni vklop/izklop se aktivira s hkratnim pritiskom gumbov MAN, ESC in OK.

Po aktiviranju trajnega vklopa/izklopa se zaslon za kratek ¢as prizge.

Rezervni nacin: Po 2 minutah se zaslon preklopi v nacin mirovanja, tj. ne prikazuje nobenih
informacij.

Prikazovalnik lahko aktivirate s pritiskom na kateri koli gumb.

Prednostni nacin

Al 16

18 26 28

A2

c
S

Prioriteta delovanja Zaslon Izhod
nacin z najvijo prioriteto >»>> on JoFFO ro¢na kontrola
»> | oN/oFFeR natin Potitnice (holiday)
on / OFF &asovni program X
> ASTRO program “astro”

ASTRO and TINE PROGRAM can work at the same time on a single channel.

o [

—— —@— Q @NAL 230V 3|€
Vrsta bremena @EOEB L a3 F = SANNN= -
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 uncompensated compensated AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. kontakti AgSnO,, 230V / 3A (690VA)
kontakt 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V /3A (690VA) |40 max input C=14ul 1000W X 250V /3A X
Vit (S IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
24V/3A
AC13 AC14 AC15 DC1 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. kontakti AgSnO,,
il IR X 250V / 6A 250V / 6A 24V /10A 24V /2A 24V / 6A 24V /2A X
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Casovni krogi

Varnostno kop. v realnem ¢asu:

up to 3 years

Natan¢nost:

max. £1 s per day, at 23 °C (73 °F)

Minimalni interval:

1 minuta

Program shranjen:

10 let minimalno

Programirni krogi

St. spominskih mest:

100

Program:

dnevno, letno (do leta 2099)

Odcitavanje podatkov:

LCD prikazovalnik, z osvetljenim ozadjem

Druge informacije:

Temperatura obratovanja:

-20to +55 °C (-4 °F to 131 °F) **

Temperatura skladis¢enja:

-30to +70°C(-22 °F to 158 °F)

Elektri¢na trdnost:

4 kV (napajalna moc - izhod)

Polozaj delovanja: vsi poloazji
Montaza: DIN rail EN 60715
Razred zascite: IP10 priklopi,

IP40 na spredniji plos¢i

Prenapetosna kategorija: .

Stopnja onesnazenosti: 2

Max. presek vodnika (mm?): max. 2x 2.5, max. 1x 4

finoZi¢na max. 1x 2.5, max. 2x 1.5 (AWG 12)

Dimenzije: 90 x 35x64 mm (3.5"x 1.4"x2.5")
Teza: 128 g (4.5 0z.) - brez baterij
Standard: EN61812-1,EN61010-1

*Pri stalnem vklopu z najvecjo obremenitvijo 16 A/ AC1 in temperaturo okolice 55 °C (131 °F)
proizvajalec priporoc¢a uporabo vodnikov s temperaturno uporovno izolacijo (min) iz obmogja
105 °C (221 °F).

** Pri temperaturah, ki se priblizujejo -20 °C, je lahko kakovost prikaza slabsa, kar pa ne ovira
delovanja ¢asovnika.

Opozorilo

Naprava je izdelana za prikljucitev na 1-fazno izmeni¢no napetost in mora biti namescena v
skladu z normativi, ki veljajo v drzavi uporabe. Prikljucitev v skladu s podrobnostmi v tej smeri.
Namestitev, prikljucitev, nastavitev in servisiranje naj izvaja le usposobljena oseba, ki se je
seznanilo s temi navodili in funkcijami naprave. Naprava vsebuje zas¢ito pred prenapetostnimi
konicami in motnjami v napajanju. Za pravilno delovanje zas¢ite te naprave morajo biti pred
njo namescene ustrezne zascite visje stopnje (A, B, C). V skladu s standardi je treba zagotoviti
odpravo motenj. Pred namestitvijo mora biti glavno stikalo v polozaju “OFF’, naprava pa mora
biti brez napetosti. Naprave ne namescajte v blizini virov prekomernih elektromagnetnih
motenj. S pravilno namestitvijo zagotovite idealno kroZenje zraka, da v primeru trajnega
delovanja in visje temperature okolice ne bo presezena najvisja delovna temperatura naprave.
Za namestitev in nastavitev uporabite izvijac¢ velikosti priblizno 2 mm. Naprava je popolnoma
elektronska - namestitev je treba izvesti v skladu s tem dejstvom.

Neproblemati¢no delovanje je odvisno tudi od nacina prevoza, skladis¢enja in ravnanja.V
primeru znakov unicenja, deformacije, nedelovanja ali manjkajocega dela, naprave ne
namescajte in zahtevajte novo pri prodajalcu.

Po preteku Zivljenjske dobe jo je potrebno razstaviti, reciklirati ali shraniti v zas¢itnem
odlagalis¢u.
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Tehnicni podatki Kontrolne tipke
SHT-4
- _________________________________|
Napajanje: Al1-A2 e
pajany '.. L @ | vstop v program
Napajalna napetost: AC230V/50-60Hz
Poraba: ACmax. 14VA/2W
¢ @ prehod med meniji

Poraba: g0 @ %

5W nastavitev vrednosti
Toleranca nap. napetosti: -15%; +10 % P

s ® @ % hitro prestavljanje med
Varnostno kopiranje v realnem casu: yes nastavitvijo vrednosti
Letni/zimski ¢as: automatic
Izhodi e @ vstop v izbrani meni
0 @ ®

St. kontaktov: 2x changeover / SPDT (AgSnO,) to potrditev
Nazivni tok: 16 A/ACT*
Preklopna zmogljivost: 4000 VA /AC1,384W /DC ° ..:5 ® nivovible
Maksimalni tok: 30A/<3s nivo nizje
Preklopna napetost: 250V AC/24VDC oo
Mehani¢na vzdrzljivost: > 3x107 ° ‘t‘ ® | nazajv zacetni nivo
Elektri¢na vzdrzljivost (AC1): >0.7x10°

Naprava razlikuje med kratkim in dolgim pritiskom na gumb.
V priro¢niku je oznacen kot:

O -kratek pritisk (< 1s)

®- dolg pritisk (> 1s)

Po 30 sekundah nedejavnosti (od zadnjega pritiska na katerikoli gumb) se naprava
samodejno vrne v zacetni meni.

Nastavitev jezika

1 0FF dun Zm

JE'EEE _,a

10.C

lg’_ll_

? SLOVENSKY
POLSH
. = = vrcre £ -
TINE/DATE %apnons @ LANGUARGE puccH @) LANGUAGE
CESKY
eNGLT
moznosti izbira jezika L
®

%

@ - kratek pritisk (>1s)
O - kratek pritisk (<1s)

Menjava baterije

Baterija se lahko zamenja, brez demontaze naprave.
POZOR
- baterijo zamenjajte le, ce je naprava izkljucena iz elektricnega omrezja!!!
- po zamenjavi baterije je treba datum in cas po-nastaviti!!!
- odstranite vti¢ni modul z baterijo,
- zamenjajte originalno baterijo,
- novo baterijo vstavite tako, da se njen zgornji rob (+) poravna z vti¢cnim modulom,
- vti¢ni modul potisnite v napravo in bodite pozorni na polarnost (+ navzgor) - priblizno
1s, na zaslonu se bo prikazal ime in razli¢ica programske opreme,
- napravo lahko prikljucite na napajanje.



Pregled menija

Astro nadin - prikaz in nastavitve

@
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%
16-5ER- 10
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2

AsTRE ) %.; TII'lE/ﬂq';E %.> TInNE PEDME %.»I’IDDES ) %.> DF'TIDIY; %-» £

nacini preklopa
@

nastavitev in nastavitev ure in
prikaz astro datuma
®

avtomata
®

TIMES TINE
prikaz nastavitev
astronomskega to¢nega Casa
Casa (soncni

hod/zahod).

SIMULATE DATE
prikazovanje nastavitev
astronomskega datuma
¢asa na zeleni dan

OFFSET SU-ut

prilagajanje nastavitev

astroloskega ¢asa preklopa s

za+2uri. poletnega na zimski
gas

MODE LEEK DAY
izbira nacina nastavitev prikaza
preklopa astro dneva v tednu
LOCATION DATE FORNM
dolo¢anje nastavitev prikaza
lokacije oblike datuma
namestitve
TIME FORM

nastavitev prikaza
¢asovnega
formata

Pregled ¢asovnih con

nastavljanje in

prilagajanje
casovnega
(@¥programa

A0O

dadajanje
programa

urejanje programa

DELETE

brisanje programa

AuUTO

nastavitev

nacina

samodejnega

reklopa

HOLIORY

nastavitev

pocitniskega

nacina

MANUAL

ro¢ni nacin

moznosti naprave

@)

popravek ¢asa
nastavitve za + 12,6 s/dan

LANGUAGE

nastavitev jezika

OPERATING HO

prikazovanje

delovni ¢as za
posamezni kanali

TINE CORRECT

astronomske
ga asana dolo¢itev dolotitev dolocitev prikaz
2 eleni dan zahtevanega zahtevanega zahtevanega zahtevanega
meseca dneva
- s
e« e
o SUI‘IEIS_E' - SUI‘ISE'L"_ ™
] [}
OFFSET T L T L OFFSET
SUNRISE A SUIL?E'Tj’_‘
~J.n — .
prilkagajanje E'ULl % [y NN} % ®
rikaza
gstronom- izklop + 2 uri za izklop + 2 uri za
ske son¢ni vzhod son¢ni zahod
a Casa
[
- LCHANNEL m  CTWE G
MODE s @ - TON () MODE
CHANNEL SUNSET-OFF |~
prednastav- ] C%D (&)
lien - -
samodejni  izbira kanala izbira med
nacin astro prednastavljenimi
nacini
- ». s
LOCATION COUNTRY COUNTRY ary COUNTRY

dolocitev
lokacije

END

@ - dolg pritisk (>1s)
O - kratek pritisk (<1s) ®

% DB

%

|rkfwn§m
206
16-56P- 10
1.
i85c
@
ASTRO
= e s e -
TIMES @) SUNRISE _ \(@x) SUNSET _ (@) TMES
@ B.I'IC'!. l'l-C.O.
u] rrad
prikaz @
astronom- %
skega posodobljen posodobljen
Casa prikaz prikaz
son¢nega sonénega
vzhoda zahoda
10
200
SIIULATE YEAR TIONTH oAy, I
u'l 15 ll |5 llif
i 1, 11 i o 15-NOV

= =0 ®

dneva prikaz odabranog dana

izbira med izbira med
prednastavljeni  prednastavljenimi
mi drzavami mesti

m. s ™

% 9

geografska geografska
sirina dolzina

.

LOORDINAT LF?T/TUDIi: LDHGITU:,DE_' TII?E{D'Il.lE'_, LOORDINAT

Vrednost za nastavitev ¢asa
izklopa je enaka za oba kanala
izdelka.

SUNSET-OFF - SUNRISE-ON

- Rele izbranega kanala se bo
son¢nem zahodu izklopil, ob
son¢nem zahodu pa vklopil
SUNSET-ON - SUNRISE-OFF

- Rele izbranega kanala

se vklopi ob son¢nem zahodu in
izklopi ob son¢nem vzhodu

NOT ACTIWE

- Izklop sistema Astro

- ¢e je funkcija astro aktivna na vsaj

enem kanalu, se prikaze simbol
Auto

- ¢e je za vsaj en kanal nastavljen

izklop astronomskega ¢asa, se
prikaze

simbol Auto+t

Pri ro¢nem vnosu
koordinat morate

e

b vnesti vse
o parametre
% ® (zemljepisna Sirina,
izbira dolZina, ¢asovni
casovnega pas).
pasu

@ - dolg pritisk (>1s)
O - kratek pritisk (<1s)

Lokacije - predpripravljene lokacije

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

0+

+2

+3

+4

+5

+6 +7 +8|+9 +10+11+12
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AUSTRIA

INNSBRUCK

WIEN
BELARY

MiNSK
CESKR REPUBLIRA

PRARA

BRNG

O5TRAVA

HRADEC KRALOVE

CESKE BUBEJOVICE
ESTONIAR

TALLINN
FRANCE

FARIS
GERMAN

BERLIN

MAUNICH
GRERT BRITAIN

EDINBURGH

LONDON
HOLLAND

ANSTERDAN
HUNGARY

BUDAPEST

DEBRECEN

PECS
IRELAND

ouBLIN
ITALY

ROMA

LATVIA

RIGR
LITHURNIA

MILNIUS
MNORWARY

asLo
POLAND

GOANSK

KRAKDL

WARSZAWA
ROMAARMA

ARAD

BUCHAREST
RUS5IA

MAGAROAN

noSCou

MNOVOSIBIRSK

ST-PETERSBURG

SOCHI
SLOVENSKD

BANSKA BYSTRICA

BRATISLAVA

KOSICE
SPAIN

MADRID
SWITZERLAND

ZURICH
UKRAINE

DONETSK

=4
OBESSA



Nastavitev ¢asa in datuma

nastavitev meseca

10 e o s a o ™ a "
F
16-5EP- 10| —@—p-| ASTRO TIME/DATE TiNE TUNUTE. TInE
i85 ® © i0.car®
10° 2JC 10" 2C
nastavitev Casa
nastavitev ure nastavitev minut
S
b
Y
™ m - m o
DATE HEAR @—-| MONTH @ 074, DATE
® i ® IE' (] ® 15 ! l
Cl [ 1, 1 1, i
®

nastavitev datuma

postavke godine

9%

postavke mjeseca

nastavitev
poletne/zimske ure

nastavitev
poletne/zimske ure
odvisno od kraja

<2
O)

nastavitev

dneva v tednu

nastavitev dneva

@ 9 v tednu
Y
o SU-L
- | usa
SU-Ull EUR &
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™
) SEP 10
= - =
DATEFORM | &, 5 B/SEP/10 Ry ATE FORM
-
format 16--5EP--10
datuma
- =
TIME FORM TINE FORM
’
format ure ®
o
&)
Y
=
END
@ - dolg pritisk (>1s)
O - short press (<1s)
Vremenski program
= s -
105 e 0 ™ - - - CHANNEL " aur -
S
16-GEP- |0 (@ ASTRD 0 TIME PROG |(@9) ACD (o)) PROG @) 2 OARY PROG  |(og) "o = A00
:858 8 ’l CHANMEL our n
izberi program ! dnevni @
rogram
% prog Erikalzovalnik prikazovalnik nastavitevure  nastavite minut nastavitev dejavnosti
izberi kanal anala 1 nala 2 programa na dan v tednu
6 %6
Y
s = = = =
YEAR PROG (@) OnTH @ | 074 @ |HOUR _ _ |\@)| MMLTE_ _ |@)|A0D
C) | T ] ® 15 1 'BH ® 101, ®
[[M] 0. 1 [ [ A} [ [}
letni S
SNT o am 9 9 9 9% ®
L prikazovalnik  prikazovalnik r r i i r i T i
_ kanala 1 kanala 2 leta meseca dneva ure minut
IB.L n
| [}
[
= - CHA =
EOIT PROG - HOUR ()| nUTE
o 10.C 7 10.C 3
0 o] |ewmmer 852 IB'SL
urejanja % [} prilagajanje % %
* i i programa dnevnega N N ) o~ A |-
S kratkllm prltlsk?m na lahko sbira % programa  prkaz prikaz priagajanje  priagajanje prilagajanje nastavitev
preklapljate med Stevilko programa programa* nastavitev kanala anala anala nastavitveure - nastavitve dejavnosti programa na dan v
. . . . . tednu.
in prikazom njegovih nastavitev.
Za preklapljanje med
rednastavljenimi programi " " " - " "
p J prog YEAR PROG (@) 10¢ mONTH (@079 HOUR (@) MNUTE_ _ o)) A0
uporabite /O za prebacivanje unap- &fy our e ;8':":7 155
rijed postavljenih programa. prigaame | i @ @f G)f @ ®
Ce drzite ®Iahk0 nadaljujete z letnega prikaz prikaz prilagajanje prilagajg?je prilagajanje prilagajanje prilagajCa?je
zahtevanim korakom - CHANGE / programa kanala 1 kanala 2 mesecnih mesetnih dnevnih urni minutnih
DELETE. T T T nastavitev
Ce ne Zelite nadaljevati,
pritisnite @ da se vrnete na 1
glavne nastavitve brez kakr3nih koli - - -
sprememb. DELETE @) PROG . DELETE
. S |
Ceje ploomnlln'llf ;V)rograr'na ploln, se N
na 'zas onu prl. aze napis FULL . brisanje %
Ce je pomnilnik programov prazen programa
PN T) sae . . . Izbira
in Zelite spremeniti ali izbrisati Ve programa za
program, bo na zaslonu napis £7PTY, brisanje®

@ - dolg pritisk (>1s)
O - kratki pritisak (<1s)



Nastavitev nacina preklopov

s CHANNEL RANGON
1o s v - ™
15-SEP- 10 @ ASTRD moDES AuTE "
:J:- d % ® e \ ® pros ® Am
I
nacin ®
samodejnega
reklopa %
izbira kanala izbira programa za
preklapljanje
- ™ - v " -
HOLIGARY aon @ YEAR (o9 MONTH @ 0RY. @ YEAR I'IDI‘!TH
._“_l @ IC l. [T .ll_l [ .
cuog LA [ = cu =

pocitniski nacin

nastavitev zacetka pocitniskega nacina

%

nastavitev konca pocitniskega nacina

@@

%

. (@) HOLIDAYS

OFF HOLIDAY
(&)
" INACTIVE
- CHANNEL . -
Prikaz na ekranu: MANUAL " ooc AARNUAL
) — - L . CHANNEL

- ko je aktiviran naklju¢en nacin - RANDEM - je prikazan | @
simbol HOLIDAY: roeni nacin ! preklap na roéni ®

- osvetljen simbol @8 oznacuje pocitniski nacin. nacin

- utripajo¢ simbol @oznacuje pocitniski nacin. izbira kanala %

- neosvetljen simbol 8 oznaduje, da potitniski nacin

NI NASTAVLJEN. "~

- ko je aktiviran ro¢ni nacin, je simbol @ prizgan in Enp

ro¢no upravljani kanal utripa. ® - dolg pritisk (+15)

® O - kratek pritisk (<1s)
Setting options
SLOVENSKY
|DFF e ED oy L) g POLSH oy
e R
' 0-@» ASTRE (Y~ OPTIONS  —@ LANGUAGE purcr T LANGUAGE
,8- ‘_3 CESKY
ENGLIS
izbira jezika ®
%
- &)
- CLEAR OPERATING
CHANNEL
OPERATING —@)-—3» CHANNEL —@» sHou ©

Casovni popravek:

Enota premika je 0,1 s na dan.

Steviléna vrednost se nanasa na sekunde na 10 dni. Casovni popravek je
tovarnisko nastavljen in individualen za vsak izdelek, tako da bi ura v realnem

obratovalni
Cas

%

%

nastavitev kanalov

TINE CORR -
TINE CORR_
]

%

korekcija ¢as:
+12.6 s/ day

korekcija ¢asa

™

TinE EUR'E'

5 —@» TIE UJER
®

a

skupno stevilo ur
preklapljanja, ko je naprava
priklju¢ena na izbrani kanal.

22082208H OPERATING

®

¢asu delovala z minimalnim odstopanjem. Vrednost ¢asovnega popravka je END
mogoce poljubno prilagoditi, vendar se po ponastavitvi izdelka RESET ®_dolg pritsk (>15)
vrednost vrne na tovarniske nastavitve. ® O- kratek pritisk (<15)
Ponastavitev
Ponastavitev se izdede s topim predmetom (npr. svin¢nikom ali izvijacem s premerom najvec
N 2 mm) na kratko pritisnete skriti gumb RESET.
lﬁi oo Vrsta/tip naprave in razlic¢ica programske opreme se prikazeta za 1 sekundo, nato naprava
ors 0 1-GER- 10 preide v privzeti nacin. To pomeni, da je jezik nastavljen na EN, vsi podatki so izni¢eni
C-, 83 nnuu (nastavitev funkcije ASTRO, ¢as/datum, uporabniski programi, funkcija moznosti naprave).
SHT-4 ﬁH‘IT~4) SHT-4
o 3 L
T Ted™ @@ * Q-0

Primer programiranja SHT-4 naprave

Nastavitev kanala 1 za vklop od son¢nega zahoda do son¢nega vzhoda, z zamikom (vklop/izklop) 20 minut za son¢ni vzhod in - 10 minut za son¢ni zahod, z izklopom od 23.00 do 3.00 od ponedeljka do petka.

g Yo o .

- . - = o
5' inr) HSTRU TINES ®/® MoDE CHANNEL . SUNSET-ON @) MODE % OFFSET @ SUHR/SE . SUI"L":‘EF"_, @ OFFSET @ ASTROD
.858 ] e Uy
£l i
o ™ ™ 10FF - ™ o LI = ™ o o B
PROG CHANNEL DAY PROG out HOUR UNUTE s . A0D PR‘DG @ CHANNEL
0. ® ,® E:f"""E:"—"" . b o ® ®
U I NN Ul oy l
]
al i o
ug . m 8 . i Cl i g ; %i Moot ©
HOUR @ MWUTE_ _ @ P % — AO0D @ b-SEP- 0
M. ll'l I'l_l (IN] ~ - 1n.c
3 oy on I '_ll_:'

%%
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@ - dolg pritisk (>1
O - kratek pritisk (<1
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ETI Elektroelement, d.o.o., I \
Obrezija 5, J -
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Tel.: +386 (0)3 56 57 570,
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Web: www.eti.si
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SHT-4

LUundpoBunin nporpamoBaHnin aCTPOHOMIYHNIA TaiMep

@

XapakTepucTukmn

Onuc npucrpoio

Linpposunii nporpamoBaHnin acTPOHOMiYHWI Talimep SHT-4 BUKOPWUCTOBYETbCA ANIA aBTOMATUYHOTO
YNPasiHHA Pi3HOMaHITHUMN NPUCTPOAMU B 3aNEXHOCTI Bifj peanbHOro Yacy BNPOAOBXK AHA/POKY
6e3 HeobXifHOCTI MOCTIiHOrO 06C/YroByBaHHA, 3 MiHIManbHUMKU BUTPaTamMn Ta MakcUManbHUM
36epexxeHHAM enekTpoeHeprii. Hanprknag mMoxe BUKOPWCTOBYBAaTUCA AJf1A BKIIOYEHHA 06irpisy,
HacociB, BEHTWIATOPIB, BYJIMYHOrO OCBITIIEHHSA, Towo. lMpunagamu MoXHa ynpasiaATA B MEBHUX
YacoBMX LMKNax abo BIAMOBIAHO O MoNepeAHbO BCTaHOBMEHO! Nporpamu. ACTPOrOAVNHHUK He
MICTUTU @ Hi ONTUYHUX CEHCOPIB, @ Hi IHLWIMX 30BHILLHIX NPUCTPOIB. [1icNA BCTaHOBNEHHA He BUMaraloTb
cnewianbHOro Jornagy um o6cyroByBaHHs. MMicns BAMKHEHHA XMBIEHHA Y Nam'ATi 36epiratoTbca BCi
BCTaHOBJIEHI [laHi, HeO6XiAHI ANA MOBTOPHOTO YBIMKHEHHS.

MpyHUMN po6oTn Talimepa MONAraE B TOMY, LUO MNPOTATOM POKY Yac CXOAY Ta 3axofy COHUA He
ofiHakoBUiA. Ha OCHOBI NomnepeHbO 3ajaHOro AiICHOro Yacy (BHYTPILLHI FOAUHHUK peanbHOro Yacy)
Ta 4acoBOro NoACy aBTOMaTUYHO NepebyAoBYETLCA Yac YBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA KOHTPOIbOBaHOTO
npuctpoio. OHOBMIEHHA Yacy BiabyBa€eTbCcA aBTOMATUUHO ANA KOXHOro AHA poky. OyHkuia CABUT
[l03BOJIAIE KOPUTYBATM YaC YBIMKHEHHS Ta BAMKHEHHSA B fiiana3oHi + 120 xsunuH. CLIBUT € pikcoBaHum
3HauYeHHAM, TO6TO offHaKOBUM AnA 060X KaHaniB i A€ WoAHA.

- IBOKaHanbHe BUKOHaHHA (3 MOX/MBICTIO CTBOPEHHA CaMOCTINHOI NporpaMu Ta pexumy poboTn ansa
KOXKHOIO KaHasy) J03BOJIA€ KepyBaTy ABOMa He3aNeXXHUMU KONnamu.

- Pexxnmn komyTauii:

- ABTO - pexrm aBTOMaTUYHOTO BKJTIOUYEHHS:
- MPOTPAMMA © - BMVKa€ BigMoBigHO Ao Nporpamm (acTpo abo Yacosa Nporpama).
- CJIYYAWH [J - BMMKa€e BUNagKoBO y Npomixkky 10-120 xa.
- MEPEPDIB M- KaHiKyNAPHUI PEXIM - BCTAHOBJIEHHS Yacy, NPOTArOM AKOro NPUCTPIil 6yae 610KoBaHO
- BMMKA€ETbCA BiANOBIAHO O BCTAaHOB/IEHOT Nporpamu.
- PYYHOW - pyuHuit pexum - MaHyanbHe ynpaBiHHA OKPeMUMM BrXoAaMu pene.

- Onuii nporpamun aBToMaTNYHOro nepemukaHHa ABTO:

- ACTPO - BK/OYa€ BigMoBigHO A0 06GUMCIEHOro 3axoAy/CXOfy COHUSA i BiAMNOBIAHO A0 AaTW Ta
reorpadiuHoi WnpoTu. Liei yac MoxHa KOpUryBaTu + 2 roauHu.
- BPEM-TIPOT - BM1Kae BiinoBiiHO A0 BCTAaHOBNEHOI YacOBOI Mporpamu.

- 100 KoMipOK nam’ATi Ana yacoBoi Nporpamu (ana 060x KaHanis).

- MporpamyBaHHA MOe 3/iICHIOBATUCA 3 NOJaHOI0 HaMPYrol0 XWUB/IEHHA Ta B PEXUMI pe3epBy.

- KomyTaLis peneitHnx BUXOAIB 3AiCHIOETbCA TiNbKU NPY HAABHOCTI Hanpyru xusneHHsa 230V AC.

- Bnbip moBu ana BigobpaxeHHa meHio - CZ / SK / EN / ES / PL / HU / RU (HanawToByBaHHA 3a
3amoBuyBaHHAM EN).

- Bubip aBTOMaTMYHOTO Nepexoay Ha 3UMOBWIA/NITHIl Yac B 3aNeXHOCTI Bif po3TallyBaHHA.

- HanawtyBaHHs reorpadiuHoi nokadii (B6ip 3 nonepeAHbo HanalWTOBaHVX PETiOHIB).

- TouHe 06UMCNEeHHA Cxofy Ta 3axoAy COHUA LWNAXOM BBEAEHHA AaTu, Yacy, reorpadiyHoi WmpoTn i
[IOBroTW Ta YaCOBOIO MOACY.

- LED gucnnei 3 niacsivyBaHHAM.

- MpocTe Ta WBMAKe KepyBaHHA 3a [JONOMOrOI0 4 KHOMOK.

- NMpo3opa KpuLika GpoHTanbHOI NomM6yBanbHOI NaHeni.

- Pe3epBHui Xif Ta 36epexeHHs JaHUX NPU BUMKHEHHI XUBNeHHs 3abe3neuye H6atapes (peseps Ao 3
poKiB).

- Hanpyra xusnenHa: AC 230V.

- 2-MopynbHe BUKOHaHHA, MOHTax Ha DIN peliky, 3aTUCKHI Knemu.

- [InA npaBunbHOi PobOTU acTPOroAMHHMKA MiCNA MEepLIOro BMUKaHHA MOTPIGHO HanalwTyBaTh
NOTOYHWIA Yac, AaTy Ta reorpadiyHe NONOXKEHHA.

YMOBHE NO3Ha4YeHHA MigknioueHus

1. Knemun nogaui Hanpyru xumsneHHA (A1)
2. incnnew 3 niaceivyBaHHAM

3. Micue ans nnom6bu

4. BucysHuin moflynb

5. Knemu nopavi Hanpyrv xueneHHa (A2)
6. BuxigHuin kaHan 1 (16-15-18)7.

7. KHOMKM ynpaeniHHA

8. BuxigHuin kaHan 2 (26-25-28)

9. Bigo6paxXeHHA OHA TUKHA

10. Curnanisauis kanany 1

11. Curnanisauis kaHany 2

12. BifobpaxeHHsA AaT/MeHI0 HanalTyBaHHA

13. BipobpaxeHHs yacy

14. KHonKa ynpasniHHa PRG/+

15. CKnpaHHA HanawTyBaHb

16. KHonka ynpasniHHa MAN1 / -

17. Inankauis poboumnx pexnmis

18. Bigobpaxkae 12/24r popmar /cxip-3axig
CoHUA

19. BinobpaxeHHs pexxnmy KomyTauii

20. KHonka ynpasniHHa MAN2 / ESC

21. KHonka ynpaeniHHa OK

YMPAB/IHHA NIACBIYYBAHHAM ANCIIIEID

Hanpyra »xunBneHHA nofaHa: 3a 3aMOBUYYBaHHAM ANCMNEN NiACBIUYyETbCA Ha yac 10 C. Bif MOMeHTY
HaTUCKaHHA Byab-AKoi KHOMKWU. Ha ancnnei nocTinHo BifobpaxaloTbCA HanalwToBaHi JaTa, vac,
fieHb TUXKHSA, CTaH KOHTaKTy Ta nporpama. MocTiiiHe YBiMK./BUMK. niacsiuyBaHHA BifbyaeTbca
nicna 0fHOYaCHOro TpUBanoro HatuckaHHA kHonok MAN, ESC, OK. Micna aktueauii nocTinHoro
YBiMK./BUMK. MiAcBiuyBaHHA [AuUCMNeil KOPOTKO 6nvMMHe. Pexum pesepBy: nicna 2 XBUAWH
CMOKOI0 AUCNei nepenge B pexum cHy, TobTo iHdpopmauin Bifobpaxatucs He byge. lucnnei
AKTUBYETbCA MIiCNA HATUCKAHHA BYAb-AKOI KHOMKM.

MpiopuTeTHicTb peXxumis

Al 16

18 26 28

A2

c
S

MpiopuTeTHICTb peXxMMiB KepyBaHHA [vcnnein Pexxum komyTauii
PeXnM 3 HaliBMWMM NpiopuTeToM D> > D> on JoFFO pyuHe KepyBaHHA
>> | on/oFFem pexum casTa
> on | OFF yacoBa nporpama
ASTRO actpo

ACTPO ta YACOBA MNMPOTPAMA MOXyTb NpaLjioBaTi OAHOYACHO Ha OAHOMY KaHani.

o [

—— —@— Q @NAL 230V 3|€
TV HaBaHTaKEHHA EBO=OR ? i3 F — Y —-—
a AC5a
AC1 AC2 AC3 He KOMNeHcoBaHe KOMMeHcoBaHe AC5b AC6a AC7b AC12
Mar. konTakTis Ag- 230V / 3A (690VA) do
Sn02, KOHTaKT 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V /3A (690VA) | makc. BxinHa C=14mF 1000W X 250V /3A X
T CEEE LR IYYY L E‘;s__}/, —— —— YL Y Y-
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Mat. contacts AgSnO2,)
contactilcR X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 10A 24V /3A 24V /2A 24V / 6A 24V / 2A X
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TexniuHi napameTtpn Onuc ynpasniHHA
SHT-4
________________________________________________________________|
Knemu XXnBneHHs: A1-A2 ¢ @
290 @ | Bxia B MeHio nporpamyBaHHs
Hanpyra xvBneHHs: AC230V/50-60Hz
MoTyXHiCTb CNOXMBaHHA: ACwmakc. 14VA/2W .
® @ nepexig no MeHio
MaKc. BTpaTy MoTYXHOCTi g0 o %
(Un+KﬂeMVI)Z 5W HanawTyBaHHA BENTNYNH
[lonyck Hanpyrvi XX1BNeHHA: -15%; +10 % P . X
g ®'® % WBMAKMI Nepexia npu
3anac xogy: Tak HanawTyBaHHi BENNYNH
Mepexia Ha 3UM./NITH. yac: ABTOMaTUYHO
i BXifl B 6aXKaHe MeHI0
Buxig @ .0 %
KinbKicTb KOHTAKTIB: 2x nepeknaHnx (AgSn02) to NiaTBEpIKEHHS
HomiHanbHui ctpym: 16 A/ ACT*
MoTyHicTb NnepeMmnKaHHA: 4000VA / AC1,384W /DC ...:6 ® R FIESDEUIRE
MNikosui cTpym: 30A/<3s KPOK Ha3ap
Hanpyra komyTauii: 250V AC/24VDC oo
MexaHiunuin pecypc: > 3x107 hd .t‘ @ | Hasap B OCHOBHE MeHI0
Enektpuunuii pecypc (ACT): > 0.7x10°
YacoBuii KOHTYp
3anac xopy: [0 3-X poKiB MpuCTpit po3pi3HAE KOPOTKeE Ta TPMBane HaTUCKaHHA KHOMKMW.

TouHicTb xoay: MaKc.+/- 1¢. 3a aeHb npm 23°C

MiH. iHTepBan KomyTaLii: 1 XxBUAMHa

TepmiH 36epiraHHA aaHWX Nporp.:

MporpamHunin KOHTYp

MiHiMym 10 pokis

KinbkicTb KOMipoK nam'aTi: 100

MNporpama: [leHHa, piyHa (Ao 2099 poky)

BipobpaxeHHs gaHmx: LCD pncnnei 3 nigcBivyBaHHAM

IHWi napameTpn

-20...+55°C
-30...+70°C

4KV (KnBneHHs - BuXia)

PoGoua Temneparypa:

Temnepatypa 36epiraHHA:

EnekpTnyHa MiLHiCTb:

Poboue nonoxeHHs: [oBinbHe
MoHTax: DIN peiika EN 60715
CTyniHb 3axncTy: IP10 knemu,

IP40 ppoHTanbHa naHenb
M.
2

KaTteropia nepeHanpyru:

CTyniHb 3a6pyAHeHHA:

MNepepi3 nposigHKiB (MM?) Makc. 2x 2.5, makc. 1x 4/
3 HaKiHeYHMKOM MaKc. 1x2,5; makc.2x1,5

90 x 35 x 64 mm

Po3mipu:

Bara: 128 rp. (6e3 b6aTapei)

EN 61812-1,EN 61010-1

BignosigHicTb cTaHgapTam:

* Mpwn nocTinHOMY HaBaHTaxeHHi KoHTakTiB pene 16 A/ACT Ta TemnepaTypi HaBKOMMLWIHbLOIO
cepefoBuwa 55°C, BUPOOHMK pPafUTb BMKOPUCTOBYBATU 3'€QHYBaNbHi MPOBIAHWKM 3
TemnepaTypHOIO CTiKicTIo i3onAauii (min) 105 °C.

** Temnepatypa, 6nm3bka Ao -20 °C, MOXe BMAVHYTU Ha AKICTb 306paxkeHHA Ha aucnnei. CtaH
uUcnneto He BNAKBAE Ha GYHKLT mpucTpoto.

YBara

MpucTpiii Npu3HayeHnn ansa nNigknoyeHHs fo 1-gpasHoi mepexi 3MiHHOrO cTpymy. MoHTax
BUPOOY Mae 3AiliCHIOBAaTUCA 3 ypaxyBaHHAM HalLliOHaNbHMX CTaHAAPTIB Ta NpaBui 6esneku.
MoHTaX, MigKMIOYEHHs, HanalwTyBaHHA Ta OOCNYroByBaHHA MOXe MNPOBOAWTUCH nuLie
KBanihikoBaHM NEPCOHANOM 3 AOTPVMAHHAM BUMOT JaHOi IHCTPYKUii. Pene mae BOynoBaHUI
3aXUCT Bifj NepeBaHTaXXeHHs Ta iMNy/bCiB NepeHanpyrii B eNeKTPUYHOMY Koni. 1A npaBuibHOro
dYHKLIOHYBaHHS LX 3aXUCTIB NPU MOHTaXi AOAATKOBO HEOOXiAHUIA 3aXMCT BULOTO piBHA (A, B,
C) Ta HOPMATMBHO 3abe3neyeHuii 3aXUCT Bif NepeLLKos KOMYTyBanbHUX MPUCTPOIB (KOHTaKTopw,
LOBUTYHW, iHOYKTVMBHI HaBaHTaXKeHHs Towo). Mepes MOHTaxeM HeoOXiAHO MepeBipuTh UM He
3HaXOANTbCA 06MAHAHHA Mifi HANPYroo, a OCHOBHMIA BUMIKay MOBVHEH NepebyBaTy B MONOXKEHHI
“BuMK! He BcTaHOBnioNTe pene 6ins NPUCTPOIB i3 eNeKTPOMAarHiTHAM BUMPOMIHIOBAHHSAM.
[na npaBunbHOi Po6oTU BHPIOG HEOOXiAHO 3a6e3neunTyi HOPManbHOKW UMPKYNALIED MOBITPA
TakMM YMHOM, WO6 Npw TpvBanii ekcnayatauii i NigBULEHHI 30BHIWHbBOI TemnepaTypu He
6yna nepesuLleHa foNycTMa poboua TemnepaTypa. [py MOHTaXi Ta HanalwTyBaHHi BUPOOY
BUKOPUCTOBYITE BUKPYTKY LUIMPUHOIO O 2 MM. MOHTaX MOBMHEH MPOBOAUTUCA 3 OrnAfy Ha
Te, WO NAETbCA NPO MOBHICTIO €NeKTPOHHMI NPUCTPIin. HopmanbHe GyHKLiOHYBaHHA BUPOGY
TaKOX 3aNeXWTb Bif CNOCOBY TPaHCMOPTYBaHHsA, 36epiraHHA Ta MOBOAXKEHHA 3 BUpoboMm. AKLLO
BU 3HalileTe 03HaKM MOLWKOMKeHHs, Aepopmalii, HecnpaBHOCTI abo BiACYTHOCTI AeTanei - He
BCTaHOBNIOWTE Leln BUPi6, a HAadiWniTh Ha peknamadilo npopasuo. Micns 3akiHYEHHs TepMmiHy
BUKOPUCTaHHA 3 BUPOGOM HEOOXiAHO MOBOAUTUCA AK 3 €NEKTPOHHIMM BiIXOAaMU.
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B iHCTpyKUii 3a3HaveHo:

- KOPOTKE HAaTUCKaHHA KHOMKM (< 1¢).

- TpMBane HaTUCKaHHA KHonKu (> 1¢).
Micna 30c. 6e3aiANbHOCTI (3 OCTAHHLOTO HATUCKAHHA BYAb-AKOT KHOMKW) MPUCTPI aBBTOMAaTUYHO
NMoBePHETLCA B OCHOBHE MEHIO.

HanawTtyBaHHA MoBMN
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@ - TpuBane HaTMCKaHHs (> 1¢).
O - KopoTKe HaT1CKaHHS (< 1¢).

Vyména baterie

3amiHa 6aTapei 30iNCHIOETbCA 63 AEMOHTaXy NPUCTPOLO.
MONEPEAMKEHHA
- 3aMiHy 6aTapei 3gilicHIOlTe NMLLe BUMKHYBLUW Hanpyry »KusneHHaA!!!

- nicna 3amiHmn 6aTtapei Heo6XiAHO NOBTOPHO NP ™ Ty AaTth Ta vacy!!!

- BicTaHbTe BUCYBHUI MOAYNb 3 6aTapecio

- picTaHbTe 6aTapeto

- BCTAHOBITb HOBY 6aTapelo TaK1M Y/HOM, o6 BepXHA rpaHb 6aTapei (+) 3piBHANacsa 3
BUCYBHVM MoAynem

- BCTAHOBITb BUCYBHUI MOAYSb Y MPUCTPI BPAXOBYOUM MOAAPHICTL (+ Bropy) - npotarom 1 cek.
Ha Ancnnei BinobpasnTbCs Ha3Ba Ta BepCiA NPOrpamHoro 3abesneyeHHs

- noAawiTe HanNpyry VBNEHHA



ornap meHio

HanawTtyBaHHA Ta Bifo6paxeHHa AcTpo
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ASTRO TirE/DATE TINE PROG Y~y - MODES oPTIONS ENp

1o

16 EEP=

'8 o2

RSTRO
HanawTyBaHHA HanawTyBaHHA HanawryBaHHA pexnmn KOM‘/T&L(IT HanawrTyBaHHA 4.; )
Ta BifjoOpaxXeHHs Yacy Ta aatn Ta 3MiHa YacoBoi npucTpoto - 1 -
CTPo KowmyTaul rporpam ® ® TInES SUHRISE N sunsgr " @ TnEs
'% 5
Binoﬁpamgwn U @
TIES TinE AOD AUTO LANGUAGE oy MO roune HoTouHe
BiAOGpaXKeHHA  BifoBpaXeHHs
U é cxofly coHua 3axofly CoHUA
BiAo6paxKeHHA HanawTyBaHHA aonatn HanawTyBaHHA HanawTyBaHHA MOBU
acTPOHOMIYHOrO MOTOYHOTO yYacy nporpamy pexumy 4 ¥ s
@ ;a:{)}/ (cxony/ @ @ @ aABTOMaTUYHOO @ - - - - B-NOV - 10 -
Ay COHLA) 9 9 9KI’HOHEHH$] 9 1LCO
SIMULATE YEAR @ MoNTH ORY. i SINULATE
v \ y y \ ®5E n® .5 2 ey ''3de
ff ff f ) l:l_l (W} lb [} 15Ny~ 10 )
SIMULATE DATE EOIT HOLIDRY OPERATING HO Zéﬁ‘;iﬂiﬁfﬁ:gro % 8 Dc‘ % ®
vacy ana HanalWTyBaHHA ~HaNaWTyBaHHA HanalwTyBaHHA  BiAO6GpaxeHHs
< 6axaHoro iHA 6aaHOro POKY ~6GaXaHoro 6axaHoOro AHA  NOTPIBHOro AHA
BifjOBpaXeHHA HanawTyBaHHa peparyeatn HanawTyBaHHA yac poﬁo'rm ana micaua
aCTpOHOMi‘JHOI’O aatm nporpamy pexumy KaHIKyﬂ OKpemMunx KaHanis
yacy B NeBHWit o by
Ho % % - ‘SUI‘IEIS.':y « SUNSET *oe - 3HaueHHA HanawWTyBaHb YacoBOTO
60X KaHaniB
OFFSET - @ . nn @ OFFSET NoACY OfHaKOBE 1A O!
SUNRISE ULI supser A npuctpoto
OFFSET SU- DELETE AANUAL TINE CORRECT pegarysann Fu‘l ‘% = El B 8 % e
eflaryBaHH
T g = ’ acTpouacy 3MII.LleHHﬂ +/-2rAnA 3MilueHHs +/-2r AnA SUNSET-OFF - SUNRISE-ON
3MIHa aBCTPO Yac) HanawTyBaHHA BM,ClaI'IVITVI YHUW pexum HanawTyBaHHA -
B nianaaon?#— 2 Y nepexggyy Ha nporpamy Py P KOpI/II’yByaHHﬂ vacy @ CXoRy conun 38Ry conua Pene BllllﬁpaHOFO Kaxany npu R
roauHn NiTHIiA/31MOBNIA Yac B flianasoHi +/-12,6 O 3axoAl BUKNOYUTb, Npy Cxoal
G;P G;@ cex/AeHb !V - BKJIIOUUTb
y \ 4 - L‘HHI‘INEL ~ [TIWE - SUNSET-ON - SUNRISE-DFF
MODE @ w TON (@0)| MODE - Pene BubpaHoro kaHany npu
noDE UEEK ORY [HHI‘IHEL SUNSETDFF ’— 3axofii BKNOUNTb, Npu cxofi
Honepensi % e BUKIIOUUTL
" . : HanawTyBaHHaA -~ NOT RCTIVE
:?f;l;% pexumy :ia;:él;;)::::: v BCTPOPEXNMY  gy6ip KaHany z:gia;?u 3T g;)::;;xepubo - AcTponporpama BiaKoueHa
m BKJTIOYEHHA o TUXKHA + b pE)KI/IMiE
Q‘P Ci;’) %y - AKLO pexiM AStro akTUBHMI Xoua
p - - - 6 Ha oHOMY i3 BUXOAiB, Ha ancnnel
LocATIaN AT FoRn LOCATION (i) COUNTRY COUNTRY ary @) COUNTRY 6yne sinoGpaxatica cuveon Auto
- Akwwo pexwvim CABUT actpoHomiuHOT
L ) . - J Nporpamm akTMBHUI xo4a 6 Ha
HanawTysaHHA setting the display BUGip nokavii % % ® ofiHOMy i3 BUXOAjB, Ha Ancnnel
micun of the date format Micuesoctt 8M6ip 3 BUGIp 3 6yne Bino6paxaTIcA CUMBON
BCTaHOBNEHHA nonepeHLO nonepeAHLO Auto+t
HaﬂaIJJTOBaHIAX HanawToBaHuUx
i When entering co-
" - N
[ | |cooRomAr @ LHT/TUDE ©) LDHGITUDE @3 TINEZONE . @ cooRoiRy | ©rdinates manually,
TINE FORM ™ LM you have to enter
END & UL all the parameters
) (latitude, longitude,
setting the display @ - TpuBane HaTUCKaHHs (> 1¢) h E:ﬁ 6il time zone).
of the time format O- KopoTke HaTUCKaHHs (< 1¢) Lfv?;gargm”a ;z(;rr%aglwa 5:ccl>goro
nosacy
[ B TpuBane HaTUCKaHHsA (> 1¢)
O - kopoTKe HaTUCKaHHs (< 1¢)
ornap yacoBux NoAcis Jlokaunin - nonepeAHbO HaNawWTOBaHi MicLeBOCTi
RUSTRIA LRTVIA
INNSBRUCK RIGA
UIEN LITHUARNIA
BELARY YILNIUS
e NORWARY
oNoNoNoNoNoNoNoNoNc R NN N RN RGN NON- WO M- NN S0 NSl -
‘ PRAHA POLAND
BRNG GOANSK
OSTRAVA KRAKOY
| HRADEC KRALOVE YARSZALA
CESKE BUBEJOVICE ROMANIA
ESTOMR ARAD
| TALLINN BUCHAREST
L J FRANCE RUSSIA
[ PARIS MAGADAN
(M GERMAN n0SCou
(5 D BERLIN NOVOSIBIRSK
Q) ( (D MUNICH ST-PETERSBURG
G) { a a9 GREAT BRITAIN SOCH!
) EDINBURGH SLOVENSKD
[ [ LoNgon BANSKA BYSTRICA
BRATISLAVA
HOLLAND KOSICE
i & ANSTERDAN SPAIN
HUNGARY MARORID
| BUDARPEST SUITZERLAND
DEBRECEN ZURICH
110029 -8 (7 -6 -5 -4 312 -1 0 41 42 43 +4 45 46 +7 +8 +9 +10+11+12 ) UKRAINE
IRELRND DONETSK
DUBLIN KIEY
ITALY ODESSA
ROMA
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HanawryBaHHA yacy Ta gatn

[
.o s a s ™ a "
¥
16-5EP- 10| —@—p-| ASTRO TINE/DATE <@ TiNE @) HOUR TUNUTE TinE
i9:c0 i0.ca >0 c @
10° 2JC : 10" 2C
HanawTyBaHHs ®
s HanawTyBaHHs HanawTyBaHHA
@ ropuH XBUMMH
S
Y
™ m s m .
DATE YEAR @—-| MONTH @ 0AY_ (@)| OATE
© i ® IE' [ ® lb ] l.
[y [ ) . 1 1w, 1
HanawTyBaHHA +;C + (+;f ®
npatn %
HanawTyBaHHa HanawTyBaHHA HanawTyBaHHs
@ ~ POKy micaua AHA
S)
\ 4

SU-Ui @3
m W USA
wanawrysantn || SU-u EUR HanawTyBaHHa ©
niepexofy Ha iTHil/ nepexopy Ha nitHiin/
31IMOBWIA Yac i yac no

(29 % obnactam

HanalTyBaHHaA HA

TUXKHA
o
D
y ™
y ; SEP 10
= - =
DATEFORM | &, 5 B/SEP/10 Ry ATE FORM
-
bopmart gatn 16--5EP--10
o
b
Y
- =
TIME FORM TIME FORM
dopmar vacy ®
o
&)
Y
=
END
@ - TpuBane HaTUCKaHHsA (> 1¢)
O - kopoTKe HaTUCKaHHsA (< 1c)
YacoBa nporpama
= s -
105 e 0 ™ - - - CHANNEL " aur -
S0
16-GEP- |0 (@ ASTRD 0 TIME PROG |(@9) ACD (o)) PROG @) 2 OARY PROG  |(og) "o = A00
IB_.S El 1 1™ |icHAnmeL out =
[ o |
popat ! AeHHa @
nporpamy nporpama N .
B\AO6Pa)KEHHﬂ BIAO6P6>KEHH5! HanawTyBaHHA HanawTyBaHHA HanawTyBaHHa
. Ans KaHany 1 AnA KaHany 2 roavH XBUNH aKTUBHOCTI NpOrpamm
BUGIp KaHany @b
~ MO AHAX TVXKHA
Y
= = = = =
YEAR PROG (@) OnTH 0RY @ |HOUR _ [UDLTE, AO0
C) S N I0.co
[[M] 0. 1 [ [ A} [ [}
piuHa @
s nporpama % % % %
EUJOGDB)KEHH?! BiﬂOépa*EHHﬂ HanawTtyBaHHA HanawTyBaHHA HanawrTyBaHHA HanawrTtyBaHHA HanawTyBaHHA
Ans Kanany 1 AnA KaHany 2 POKy micaua AHA rognH XBUIVH

*KopoTtkumu HaTuckaHHamn OK
nepeksiloyaETe Mixk HoMepom
nporpamm Ta BigobpaxeHHAM
HanalwTyBaHHA Nporpamu. +/- -
[N nepexopy Mo HanalwToBaHUX
nporpamax. Tpusanum
HaTnckaHHAM OK nepexopunte fo
6axxaHoro — I3MEHUTb/YOANNTD.
AKLWO He 6axxaeTe NPOJOBXKUTH
HaTUCHITb Ha ESC gna noBepHeHHA
B OCHOBHe MeHIo 6e3 36epexeHHs
HanawTyBaHb.

AKLWO nam’aTb ANA 3anMcy Nporpam
6yfe 3anoBHeHa, Ha ancnnel
BifjobpasnTbca Hanuc 3AMOJTHEH.
AKLWo nam’ATb 6yae NOPOXKHbLOIO, a
B 6akaeTe BUAANUTL abo 3MiHUTK
Bigo6pasutbca MYCTON.

If the programs memory is empty
and you want to change or erase a
program, the display will read E/IPTY.
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105
1t
I

cr
S50
v [
. s LHA
ECIT PE'DG ao o
i CHANNEL 0
]
penaren b

%

Y

BUGIp Q@

"
nporpamu peparyBaHHsa KaHany

DELETE @ PROG n DELETE

[}
[}

BURaNNTA
nporpamy

%

BUGip nporpamm *

HOUR _ _ (G| MINUTE.
oo ise

% %

peparyBsaHHa

AeHHOT N N =
nporpamn BifoGpaxeHHs Bifo6paxeHHs peparyBaHHA  pefaryBaHHs pefaryBaHH HanalTyBaHHA
AnA kaHany 1 ana KaHany 2 HanawTyBaHHA  HanawTyBaHHA aKTUBHOCTI NPOrPaMM MO AHAX
ropuH XBUNUH TUKHA

o - s

AR PROG @ er | [ YRR @monTH  |@lors HOUR _ _ @ miuTE_ _ |(@|ADD
50 T S B e
\ o) %6 9% ®

peparyBaHHs
piuHoT . ©
nporpamu BIﬂOﬁpa)KeHHR Blﬂ06pa)KeHHﬂ peparyBaHHA peaaryBaHHA peparyBaHHA peparyBaHHA peparyBaHHA
Ana KaHany 1 AnA KaHany 2 HanawTyBaHHA HanawTyBaHHA HanawTyBaHHA HanawTyBaHHA HanawTyBaHHA
POKy micaua micaua roanH XBUNVH

@ - TpuBane HaTUCKaHHs (> 1¢)
O - KopoTke HaTUCKaHHs (< 1¢)
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HanawTtyBaHHA peXxumiB KomyTauii

3 CHANNEL RANGon
1w o s v . s
15-SEP- 10 @ ASTRD MODES AuTE "
,g. -c-, d % CHANNEL PROG AUTD
85 ;
pexum ®
aBTOMATM4YHOrO (:)@ (:)@
BKIIIOYEHHA
BMGIp KaHany BUGIp Nporpamu
KoMyTaLii
- ™ - s »-. - s
HOLIDAY on @) YEAR @) MONTH @) 0AY. @) 9EAR TONTH (@) HOLIDAYS
._“_l .IC l.l’-l.lnl’—l. .
N ] [ | . Ci o .

G G &y ol TR
KaHikyn
HanawTyBaHHA NOYaTKy PEXUMY KaHiKyn HanawTyBaHHs KiHUA
PeXnMy KaHikyn

OFF HOLIDAY
(&)
306pakeHHA Ha gucnne: "~ INRCTIVE
- . - - CHANNEL . -
- KONV aKTUBHUIA pexunm Brnagkosoi komyTauii — CJTYHYANH . =
. MANUAL nce MANUAL
- cBiTUTbCA CumBoON (*) ! CHANNEL ®/
- pexkum MEPEPbIB: i on
- CMMBOA, WO CBITUTbCA (¥) O3HAYa€E HanalTyBaHHA PYdHIN pexvM BKJIIOYEHHS PyUHOTO ®
. pexumy
pexnmy KaHikyn
* - N BUbip KaHany %
- CMBOI, WO 61MMaE (*) 03HaYa€ aKTUBHUI PEXIM KaHiKyn
- BifICyTHICTb cmBONY (¥) O3HAYaE, WO PEXUM KaHiKyn
BifIKnioueHuir, abo 3aKiHUMBCA . "
- KONMW aKTUBHUIN PeXMM PYyYHOro ynpasiiHHA CBITUTbCA
cumBon (¥) Ta 6nMMaE KaHan, Lo ynpaBaAaeTbCA BPyUHY @ - TpyBane HatUcKaHHA (> 1¢)
@ O’KOPOTKe HaTUCKaHHA (< 1¢)
HanawryBaHnHA napamerpiB
E o SLOVENSKY
nﬁ ) oy L) g . FESPHM POLSK oy
0-@» ASTRE (Y~ OPTIONS  —@ LANGUAGE ==y MAGYA LANGUARGE
10 ‘-j R il
BUGIp MOBYU @
%
= -
- CLEAR OPERATING
CHANNEL
- = ™
OPERATING CHANNEL SHOW ®
| s
]
—@» E08aEEEH —@—P> OPERATING
uac po6otn % %
BGip Karany 3arasibHa KinbKicTb roguH @
BKIOYEHHSA NPUCTPOIO,
niaKNIoYeHOro 0 BbpaHoro
KaHany
=
= TIE L’UR'E'
TINE CORR - 25 @ e R
THIE CORR_
-1
. ! (&)
PegaryBaHHﬂ yacy: KOPUryBaHHA yacy
OpuHuLelo KopurysaHHA ABNAETbCA 0,1 ceKk B AeHb. %
Yucnose 3HaueHHA BifHOCUTBLCA A0 ceKyHA 3a 10 aHiB. KOpUryBaHHs uacy B
. AianasoHi +/-12,6 cek/peHb
KopuryBaHHA 4acy ABNAETbCA 3aBOACHKMM HanalTyBaHHAM i ANA KOXHOro
NPUCTPOIO ABNAETLCA IHAMBIAYaNbHUM ANA TOro, Wob Taimep npauioBaB 3
MiHIManbHMUM BiAXUNEHHAM. [ ~
KopurysaHHA Yacy MoOXHa [0BiNbHO 3MiHIoBaTW. [icna nepesaBaHTaXXeHHA
BOHO MOBEPTAETbCA A0 3aBOACHKMX HaslALITYBaHb. @ - rpusane HatvcKakkA (> 10)
@ OKOpoTKe HaTUCKaHHA (< 1¢)
ﬂepesasau‘rameuml
e e 3piICHI0ETbCA KOPOTKMM HaTUCKAHHAM TYNOTO KiHLA 06'€KTY (HaNnpuKNaa py4Kkn abo BUKPYTKM
0o Vo e ©
20FF 20FF i i
T Fi-cer- 10 AiameTpom o 2MM) NpuxoBaHoi kHonkn RESET.
r.0r " . .
) g Ha gucnnei Ha 1 cek Bifo6pa3nTbCca TUM NPUCTPOIO Ta Bepcia MPorpamMHoro 3abesneyeHHs,
SuT4 . ST o SHTS oo nicns Yoro NPUCTpI Nepenae y BUXiAHNIA pexum, MoBa 3MiHUTbCA Ha EN, dopmaTytoTbes yci
Y ™ il el Pl ™ HanawToBaHi pexumu (ASTRO, yac/gaTa, Nporpamm Kopuctyaya, GyHKLiT nprncTpoio).

Mpuknagn nporpamysaHua SHT-4

HanawTyBaHHA KaHany 1 Ha BKIOYEHHS 3 3aX0f10M COHUA A0 oro cxopay 3i CLIBMMom (3mileHHAM BKIOYEHHSA) cXxoAy COHUA Ha +20xB Ta -10XB AnA 3axofy COHUA, 3 BiAKloueHHAM 3 23:00 Ao 3:00 3 nH-AT.

g Yo o .

= o - - = = = =
5' 0@ HSTRU TINES ®/® MoDE CHANNEL . SUNSET-ON (@) MODE % OFFSET @ SUHR/SE . SUI"L":‘EF"_, @ OFFSET (@ ASTRO % TINE PROG A00
BSE‘ ] e Uy
£l i
o ™ ™ 10FF - ™ - C = T o o B o 100 o
PROG CHARNNEL DORY PROG out HOUR TUNUTE @ ’ - | ™ ADD PR‘DG (@) CHANMNEL DAY PROG out
n l l Eqnnejﬂn - %UFF ® E).
' | JUU  COUU aw U '
0
al i o
ug . m 8 . i ‘mm i g ;ﬁi )
HOUR (@) MHNUTE. m ad e @ ACD IB-SEP- 10
namn.runn. ~ WBo ® ® .C
(N ] on -2

% % @ - long press (>1s)

1s)
O - short press (<1s)
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